ON THIS PAGE

TEGERA® 335

=
(=]
=
=
o
[=]
L
=
=
=
(=3
w
o
(12
-
(=4
2
[=]
[=]
o
[-%

w
]
=]
x
o
'S
v
z
=]
=]
=
1)
=

reinforced index finger, reinforced fingers and thumb,

Leather glove, winter-lined, 0,6-0,7 mm, full grain
Velcro®, for precision work

goatskin, nylon, fleece, Cat. Il, black, white, green,

KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS

EN511
12X

EN 388
2111

2009 @

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 50%, nylon 49%, natural

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester 100%

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 2
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
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ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE3ONACHOCTW CPEACTB MHAVNBNAYANBHON 3ALUNTD!

NPOAVKUVSA COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
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ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

United Kingdom
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247360 10

EJENDALS AB

EAL

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER

i i Shimmsi ! Tam tuote on tarkoitettu antamaan PPEBQ/686/ ! This product tion specified VARNING! Den hiir produkten har designats for att ge
0= Alittaa suorituskyvyn vahimméistason VAROITUS! Tam tuote on tarkoi 0 Belon the minimur performarc vl P pecified e iniminiva ! p i £
tietyn ksittisen vasran osalta E e o ooy Vel | PPE8o/686/EC with the detailed levels of performance presented inder miniminivn fr angiven enskild fara e Sadentskyddsom specificerasi med PPE 89/686/
X= Ei testattu tai né ei sovellu uor . Onkuitenk X= below. However, always remember that no item of PPE can provide full implig/relesant foc produkten EC.Kom dncklhégamngen PPE-produkt kan ge ullstandigt
kohtai voi taata taydelli ja not suitahle for: the glnve design or material  protection and caution must always be taken when exposed to risks. skydd och fa igl idr
c ; : RISKER "
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET ituskykYta  pROTECTIVE GLOVES AGAINST The performance levels re orproductsnnew condiionand donotreflect  SKYDDSHAN pitt Y"::‘Oa'v MEKANISKA RISKER ationer. for ochkan
j itataan kisineen ki lueslta.  sotilmaisevat Kisineid yn,eivatkéne MECHANICAL RISKS the actual duration of protection in the workplace due to other factors in- paverkas av den péfrestning de utséitts fér under anvéndning
EN388:2003 [ iikaa tydpaikallaj rotecton|s from area fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradation,etc. ~ EN 355=Z°°3A Notingsmoteténd Mm M4 L BININg h682/13ga temperaturer degradation etc
A Hankauskestévyys Min.0;Max.4  muistati tekijBists, k of glove palm. Do ot use these gloves near moving elements or machinery with unpro- B Sk néira rorli pgariskfor
B. Viillonkestévy Min. 0; Max. 5 i jne. Alakayts EN388:2003 A.Abrasion resistance tected parts. EN511:2006:if the glove consists of separate parts which are C.Rivmotstand -4 ihakning Om handsken bestar av flera lager material géller
C Repalsykestavyys  Min. ; Max. 4 kk tai Min. 0; Max. not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection D. Punkteringsmotstand Mm 0;Max. 4 sernaiENSI:
o in-0iMax. 4 Josk pilade put esistance ly apply to the complets bly.C tbe takenwhen ch ABCD
A et ur:\yappy o the complete assembly. Care must be taken wi EnE(NuuslngG p
osista, ENSII: ituskyk the correct to exposure. EN511:200 méste goras vid val av [mplig handske. EN 511:2006 Bilaga
EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET i Min. 0; Max. Ann Btable B shows var TS e e S EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV = g‘ . g 5
: - patevat ABCD D Puncture vesistance 1ex B table BT shows various parameters to be considered Studies 2003 OCHPROVNINGSMETODER B, Tabell B visar olika parametrar att ta hansyn il Studier
2003 VAATMUKSETIA iskien Min. 0:Max 4 ertain and the Test takilitet/fingerkinsla:Min. 1;Max. 5 har visat p& samband mellan dessa parametrar och den grad
L ENS511:2006 Liite B, Taulukko B siséltéé level of thermal insulation required to protect in cold conditions. The table av isolering som behdvs fér att skydda mot kyla. Tabellen
i i it o EN420:  PROTECTIVE GLOVES - iven in Annex B of EN342:2004 is an example of such data. For gloves Handsken é kortare &n standarden i
Min.1;Max. 5 2003 GENERALREQUIREMENTS 8 n 3422004 0] & 20\ %) vilket kan bidra till skad komfort vid t e e B 2 P B el P G 7
t ANDTEST METHODS with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not ex finmonteringsarbeten, EN388:2003 gller resultaten for materialen hop eller det
Kasine on j kylmalta FN Finger dexterity test: necessanly reflect the performance of the outmost layer. EN 16350:2014: 7 med hdgsta vérdet.
'k’“'“; “L““"““““""'d“" 3422004~ mtteenBtaulukossaoneslmerkkeja tallaisista Min. % Max.5 the electrostatic otectivegl hall be EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
i utt - : . .
ETUIEUITE ST S Hedoista Kunk EN The love i shorter thana properly earthede 2, by wearing adequate footwear Electrstaticdissipa- | 2003+ OCHPROVNNGS METODER STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna fdjer kraveniEN
3882003 -normin standard glove, in order to tive protective gloves shallnot be unpacked, opened,adjustedorremoved  A1:2009  Testtaktlitet/fingerkinslarMin. 1;Max.5 - 4202003 ominget annat anges pA anvisningens forstasida
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET kerroksensuorituskykytasoa enhance the comfort for special  yhilst in ingflammable g 511,200 Valjritt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.
2003 +  VAATIMUKSETJA purposes - for example fine or explosive substances. The electrostatic properties of the protective - FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT assembly work. P prop P! A Konvektionskyla Min. 0; Max. 4 N
2009 oherkkyys/sorminppiryys: SOVITTAMINEN JA KON VALINTA: aikkikoot tyt3yStEN i 4 B Komkya o g morktoriginalférpackning vid +10-+30°C INSPEKTION
i x5 420200 ,istuvuudenja EN420:  PROTECTIVE GLOVES - damage, and might not be sufﬁuent fcr oxygen-enriched flammable C.Vattengenom- 0 (Ej godkéndl; FORE ANVANDNING: Anvand aldrig en skadad produkt:
ellei etusivullamuuta mainita. Kyt vain sopivan kokoisia tuot- :2923 A GEIENTS o dditi e necessary. tréngning 1(Godknd) Om produkten skadas ger den inte optimalt skydd utan ska
EN511:2006 teita Liian [Bys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeita eivatka anna 2009 er dexterty test, ABC kasseras, RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
A jausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys Min FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for comfort, it foremal vid rengdring Handskar mérkta med tvaittsymbol, har
B. Kosketuskylmyys e 3 and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the productsin ENl6350:2014 nom standardiserad provning visat pa bibehallen skydd
0- +30C.KAYT Y P page. Only p p
C.Vedenlapisy yt): ! EN511:2006  A.Convective cold SKYDDSHANDSKAR .
TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava A asuitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict “ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktion efter tvitt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
e PUH I kay i 8. Contact cold movement and will not provide the optimal level of protection. STORAGE AND ALLERGENER: Produktenkan innehélla 3mnen som i vissa
kaaleja tai teravar Tuotteetjoissa h MinoMoed TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, personer kanbidratill allergisk reaktion. Om dverkanslighet
EN16350:2014 ovatstandardisoidussa testauksessa osoittanut sailyttavansa S between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals fér
Yo HAVITTAMINEN: Paikall ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. ytterligare information.
ympér K ALLERGEENT: gy 163502014 Never use adamaged product. CLEANING: Donot use any chemicals or sharp-
Tamé jotkavolvat PROTECTIVE GLOVES edged objects for cleaning the gloves. Gloves marked with a washing symbol

aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta.

BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH®J RISIKO

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

have through standardised testing demonstrated continued performance
after washing DISPOSAL: According tolocal environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

! -
0= Under minimum ydelsesniveau for den ADVARSEL!Dette produkt er udviklet til at yde beskyttel

LI

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTC

se, specificeret | PPE 89/686/EC, med di
tater vist nedenfor. Husk dog ltid, at intet PPE produkt kan
yde100% , og der skal udvises forsi ved
udsaenelseforfamgekemlkaliere“erandre situationer med

pagaldende individuelle fare

= Ikke sendt tl provning eller metode
uegnet tl provning i forhold tl handske design
eller materiale

0= unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder
Methode nicht fiir den Test geeignet

WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwlckelt um SchutzgemaR PSA
e

EWG zu bieten.Di fihrt Bitte  denneindividuelle faren
h achten, k inzel per xuuumuSchutzausrusmng X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke
chutzbieten. Inall istimmermit relevant for produktet
héchster Vorsicht zuhandeln. D h

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

LI

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

0 = Under minimumskravet til ytelsesniva for

ADVARSEL! Dette produktet er Iaget ford g| beskyt—
tiPPE 89/686/E! lierte

restltatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises.

SESKYTTEL sicy o ritko:Niveauet for e P HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche Haltbarkeit
’ i ; HANISC des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grundverschiedener Einflisse wie
omréde paarbejdspladsen, p& grund af andre faktorer, der pavirker Die Schutzstufen werden an der Temperatur Abrieb, Verschleif usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
EN388:2003 TR ‘E"‘PE“"‘“’ g\boes nedinsinie seeindheny mals n der Nah fenderungeicherten Telenciner Maschine
Asidstyke | Min.0;Maks.4 maskiner gy 3g8:2003 ebfesti verwenden, Lt ENS11:200
Min, 0 Mok ENSTI:2006:h Min 0:Max. 4 Lei auf das Dmduknmcmaufemzemereuedes
e beondored Wi o ke seperatedele som ik dendelaf produktet, Mi Handschuhs. EN511: Bei der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Asto e il det feer- t Remsfesnzken Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENSI1:2006
v e ep e e D 5" ‘,"‘“s"g“" SN M s e
2003 ‘GENERELLE KRAV 0G 51120065[\338 Tabel B.1viser forskellige parametre, der skal und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten

hensyn til. Studier har pavist
disse parametre og den grad af isolering der er nadvendig for
atbeskytte mod kulde. Tabellen i bilag BiEN 342:2004 viser
eksempel d: data For handsker med to eller flere
i eringiEN 3882003 ikke
nmdvendlg\usydelsen idetyderstelag

Fingersidsfomenmelsestest
Min. 1; Max. 5

Handsken er
hilket kan give storre komfort ved

e eewmmeno PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
AL:2009 PROVNINGSMETODER {EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brugkun
Fingersisfamanmelstst produkteridenrigtige starrelse. Produkter, der entener for
Min.1;Mar.5 lose eller for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
EN511:2006 optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
A Konvektionskulde Min. 0;Maks. 4 OPD! bedst tort og markt i d del
8. Kontaktkulde i OiMake. 4 mellem +10°- +30°C INSPEKTION F@OR BRUG: Hyis prociuktet
C Vandgemem- 0 (Dumpet)  pliver beskadliget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
trangning 1(Bestaet)
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
ABC Benyt aldrigkemikalier eller skarpe genstande til rengering.
EN16350:2014 Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
PROTECTIVE GLOVES standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
- ELECTROSTATIC PROPERTIES BORTSKAFFELSE:  henhold tl den danske lovgivning, ALLER-

GENER: Produktet indeholder der
potentiel isiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendesi tilfzelde
af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og
radgivning, Kontakt Ejendalsi tvivlstilfaelde.

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -

ALLGEMEINE

UND TESTMETHODEN

Test Takilitat/Fingerspitzengefihl
i .

2003

er Handschuhist etwas
trzer als der Standard,

forderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangsléufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf

9

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

Komfort bef speziellen,
wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu eng sind, schranken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz LAGERUNG UND TRANSPORT:
Méglichst trocken und dunkelin der Originalverpackung bei +10°C - +30°C

+A1:2009 - ALLGEMEINE e
ANFORDERUNGENUND  lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschéidigt wurde, wird
TESTMETHODEN  esNICHT erden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit- &3 haftes Produkt verwenden SRUBERUNG ZurReinigung der Handschune
zengefiihl Min.1; max.5

keine spitzen, schar

EN511:2006 A.Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbolgekennzexchnet konnen die
e Handschuhe nach einigt werden,siebi
Min, 0:Max 4 benSchutz ENTSORGUNG:

c ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthalt di
0 nicht best; Risiko fiir eine allergische R énnen. Nicht ver bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
von Uberempfindiichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier elleri
andre hayr erpéetnytt
ogubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
hey temperatur og degerasjon. Ikke bruk disse hanskene nzer
elementer sombeveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestér av flere materialer, gjelder
verdiene {EN511:2006 samtlige materialer sammen. Manma

EN 388:2003
A.Slitasjemotstand Min.
B Sgeremotsand M
C.Rivemotstand
D.Punkteringsmotstand in

ABCD &
vur p edvalgan
EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE egnet hanske. EN 511:2006 Bilag B, Tabell B.1 viser ulike para-
2003 KRAVOGTESTMETODER metre som bor tashensyn il Stucle harvist sammenhieng
Test taktilitet/fingerforlighet: - !
Min. 1;Max. 5 ol
ford beskytte motkulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser
Hansken er kortere enn standard eksermnpler péslike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
storrelse og kan oke komforten I
2| f) et " " for detster iale.

L/ fimenteringsarbeid. PASSFORM 0G STORRELSE: Alle sterrelser er i henhold tl
EN420: LE 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
2003+ KRAVOG hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
A1:2009 e iriktig storrelse. Produkter som enten er for lase eller

for stramme hemmer bevegelsene oggir ikke best mulig
EN511:2006 beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Ber lagres tert og
A Konvektivkulde Min.0;Maks.4  morktioriginalemballasjen, mellom +10°-+30°C. KONTROLL
B Kontaktklde  Min.o:Vaks 4 | FOR BRUK: His procuktet bl skadet gir det KKE optimal
Cannnglemnom: (ke Boenk! beskyttelse ogma derforkastes, Bruk aldriet skadet produkt.
et RENGIBRING: ke brkemiaierellrskarpe gienstander
forarengj kene. Hansker merket med
EN16350:2014 har diserte tester, vist segog
PROTECTIVE GLOVES

beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold il
miljslovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktet
inneholder komponenter som potensielt kangi enallergisk
redksjon. Skal ke bukes ved tegn pdhypersensitetdet

behov for scerskiltanal Huis duer
itvi kontakt Ejendals

- ELECTROSTATIC PROPERTIES




POKYNY K POUZITi

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU

0= Pod minimalni Grovni vykonnosti pro

dané jednotlivé nebezpeti

X=Nebylo podrobeno testu nebo je
d néy

vrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

VAROVANI! jenavrzenk 4 y

nize. %o, % i y
prostedkdinemi tpinouochranua privystavenirizikim

i dy docrzovat apatrost. U pr
produkty i ovitti

vdisledku mech faktor uvhviiupa(hvykonnust nap?‘lklad g
odérek, degradace materidluatc Nepoutivejtetytorukavice blzkost
cast

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti pohyblivychsou mi EN
dlan rukavice. Jch st
i o "
EN388:2003 A.Odolnost i odéru « o franaplati
Min.0; Max. 4 il S
B. & profezu staven u: tel I511:2006, dodatek
Min 0 Max. 5 B tabulka B1 Gznép .k hlednit Studi
. Odolnost vii pretr prokézaly existencijisty a itepelné
Min. 0; Max. 4 izolace, a a hrany v cf fedi
ABCD Odobostviciprpichs N342:2004 predk priklad
Min.o; (zkuvych dat. Vpnpade rukavic se dvémanebo vice vrstvamineodré
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN ; chové vrstvy. EN
2003 OBECNEPOZADAVKY A 1635020140 Ukavice rozptylul Ky néboj
TESTOVACi METODY mus{ byt pi i
3 i Ochranné erozptylujict ky baleny,
Min. 1;Max. 5 pi al sejm 'V H Hedi v
Rukavice je kratSi, neZ bitns busnj ostatické
rukavice,aby mohoubytnezsdouc
hodli i pouiti pro zvidstnd inact byt

dostatecné v hoflavych prostredich obohacenych kyslikem, kde mize
bytnutné provést dalé{hodnocent.

i: ;32‘3_: ggggﬁggggggmﬁ MERENI A URCENI VELIKDSTI wgchny vshkosn odpovidajl norm&EN
A1:2009  TESTOVACIMETODY 42020 e toneniuvedeno
i jinak. j Produkty,
Min. 1; Max. 5 které jsou pfl (it ohyblivosta
&ini hrany. PREPRAVA A SKLADOVAN:
ENS11:2006 AK: 5 ipfiteploté +

B. amaktm chlad

Min. 0;

C.Prénik vody

0 (Selhani); 1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

10-+30°C. KONTROLA! PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozeni produktu,
NEBUDE tprocukt poskytovat opnmammnkznosm mélby byt zlikvidovén
Cigteéni

VH(

ICTPYKUVA NO 3KCMAYATALMM

KATEFOPWUS Il / NPOABUHYTbIA AU3AWH
VH®OPMALIMIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

VOIR COUVERTURE

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Nepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AAHHOI MHCTPYKUVeit

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HUKe MAHUMANGHOTO YPOBHA
VCTOMUUBOCTA K AGHHOMY DUCKY

X= MOARNL He NpeABSBAEHa A TecTa
VANV METOA TECTUPOBaHWS! He NPUTOARH
AN ABHHO/ MOARAN

3AWVTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKVX PUCKOB

VpoBH IPPEKTUBHOCTH u3MepsIoTC 8
06NACTH NAAOHHOT 4ACTH NEPHATKH.

EN 388:2003 A. VCTORUMBOCTb K HCTHPa)
.0

B VCTOR4MBOCTS K nopesal
Mun. 0; Maxc. 5

HUio

M

C. YCToiiuMBOCTS K paspbisy

MuH. 0; Makc. 4
ABCD b, ycrohumsocts k npokony
MuH. 0; Makc. 4
EN420: 3AWMTHBIE NEPYATKMN —

2003  OBLUVE TPEGOBAHMA 1
METOABI UCNBITAHUA
‘TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:
My, 1; Make. 5

AakHbie nepuaTky Kopose
CTaHAAPTHBIX, U B HUX YAOGHE:
BBINONHATS padoTsl onpeaene

e
HHOTO

TUNa, HANPUMED, TOUHYH CGOPKY.

EN420:  3AWVTHBIE NEPYATKI —
2003+  OBLUVE TPEEOBAHMSA 1
A1:2009  METOABI NCNbITAHUIA
TecT Ha NOABMXHOCTb NaNbUEB:
Mun. 1; Make. 5
EN 511:2006 A. KoHBeKTHBHbI XonoA
; Make. 4
B. KOHTaKTHbIi Xonoa,
Mun. 0; Maxc. 4

C. NIpoHMKHOBEHME BOAbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukawczadnéchemlkélweampFedmétysustrymxhranamw Rukavice oznatené ABC
hteste

wjkonnost po prani. LIKVIDACE: V souladu s mistnilegislativou tykajici se Eﬁéﬁgﬁcg‘ﬁ‘wvﬁ

ivotniho prostredi ALERGENY: According toocal P CiRoeTAic

ALLERGENS: rizik

hlediska al k'rlvreak:f itlivélosti.

Pr i jte spolenost Ejendal

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
ICONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

MPEAVNPEXAEHVIE! AaHHbI NPOAYKT pa3paBoTaH ans
06ecneyenits 3aLmTh! COracHo AvpekTuse PPE 89/686/EC
(MHHOPMaUVIO NO YPOBHSM 3aLLINTBI CM. HItXe). Tem He MeHee,
MOMHWTE 0 TOM, 4YTO HY OAHO CPEACTBO i

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour o isque eviduel donné
X=non-testés ouméthode diessai utilisée

3aLUNTbI HE MOXET 0BECNEUNTb aGCONIOTHYIO 3aLLIUTY.
YPOBHM 30hheKTUBHOCTIA OTHOCSTCS K HOBLIM V3AENUSM, Ge3

eta KTOPOB Ha P: Te, TakviX Kak
TeMnpaTypa, TpeHus, paspyLueHve. YpoBHM EKTUBHOCTH, B
cooTBeTCTBIAN C AMpekTBOA EN 511:2006, NPUMEHMMBI TOAGKO K
V3AEAVIO B LIENOM, @ HE K €70 OTACNBHBIM YaCTsiM, MepHaTky CeayeT
BbIGVDaTH O4eHb BHMATENLHO, C MAKCUMANHBIM YHETOM (haKTOpoB
cpeabl ux npumeHeHus, EN511:2006. B Tabavue B.1 Mpunoxenus B
YKa3aHbl haKTOpb, KOTOPbIE HEOGXOAMMO MPUHWMATL BO BHUMAHIE.
B npouecce UCcAeAOBaHWIA Gbina ONpeAeNeHa B3aUMOCBA3b MEXAY
3TUMK (HaKTOPaMK 1 YPOBHEM TENAOKU3OAALNM, HEOGXOAMMBIM AN
3aLUMTBI B YCAOBUSIX HU3KUX TEMNEepaTyp. B Tabavue NpunoxeHus
B AokyMeHTa EN342:2004 NPUBEACH NPUMED NOAOBHBIX ABHHBIX.
/AN NEPHATOK C ABYMS 1 GONBLUIAM KOAVHECTBOM CAOEB KOMAAKCHAS!
Knaccucmkauws, B COOTBETCTBIM ¢ AvipekTvgoi EN 388:2003, He

A3aTeNbHO XapaKTepu3yeT YPOBEHb YCTOHHMBOCTY BHELUHEro CAOs.

PA3MEPbI. Bce pasmeps! cooTseTCTBytoT AvipexTye EN 420:2003,
ONUCLIBAKOLLIEN HOPMbI KOMCPOPTA, NOCAAKY W OFPAHIHEHIA
OABIKHOCTY, ECAVI 3TO HE OrOBAPMBAETCA Ha TUTYALHOV CTPAHYILE.
PeKoMEHAYETCS HOCUT NEPHATKM TOALKO COOTBETCTBYHOLLErD Pa3Mepa
KaK TecHas, Tak v CAWKOM CBOGOAHAS NepHaTKa GYAET CTECHATH.
ABUXEHYS, He 06ECneuVBas ONTUMANHbIA YPOBEHb JaLLTI,
XPAHEHWE U TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTs B
TEMHOM V1 CyXOM MeCTe B OUFMHANGHOIA YNaKoBKe NP TeMnepaType
+10- +30 C. CPOK FOAHOCTI NPU XPAHEHWW. Ansi nepaTok
(0AHOPa30BOro NCNONL30BaHMUS - 36 MECSLIEB OT AaTbl NPOVU3BOACTBA.
/\aTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNaKoBKe. VA NIEpHATOK APYrUX
KaTeropwid, Npy COGAHOACHIV YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCT npy
XPAHEHUM He YCTaHaBAVBAETCA. A NepIaTOK ADYTVX KaTeropu,

NPV COGAHOACHWI YCAOBWIA XPAHEHWS, CPOK FOAHOCTV NPY XPaHEHIN

He ycTaHagnvBsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA, MCHU/\bSUBAHMEM

ECAV NPOAYKT oM HE o6ecneunT

YPOBEHb 3aLLMTBI; Takoi NPOAYKT CAGAYET YTUAUBMPOBATL.

HuKoraa He vcnons3yiATe noBpexaeHHble NpoaykTbl, OYUCTKA.

He 1Cnob3yiATe XYMUYECKVIe CPRACTBA U OCTPbIE NPEAMETHI AAS
OHMCTKY NepHaTOK. MepHaTKy C CUMBONOM «CTUPKA BOSMOXHE»
06eCNeUVBAIOT 3a8BACHHbI YPOBEHS 3ALLUMTHI U NOCAE CTUPKIA.
VTUAVBALSL. B COOTBETCTBIIA € MECTHBIMIA NDUPOACOXDAHHBIMA
HOpMaMy 1 Tpe6oBaHuMsMA. ANVEPTEHI. AaHHbI NPOAYKT COARPKHT
KOMNOHEHTBI, KOTOPBIE MOMYT GbITh NOTEHLANGHO AANEPrOONACHBIMIA.
He VICNoAb3yiATe NPV NPY3HaKaX MNepHYBCTBUTENHOCTY. RSt
NOAPOGHON MHEbOPMALIY 0BPaTUTECH B koMnaHuko Ejendals. Anst
EPUATOK APYIUX KATEropUiA, NPV COBNOACHIV YCAOBITA XpaHEHUS, CPOK
FOAHOCTVA NPYA XPaHEHIV He YCTaHABAVBAETCS,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

P VP!

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES
MECANIQUES

Les indices de protection
sont mesurés au nivau de la
paume du gant.

ABCD

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPI avec les niveaux de performance présentés ci-dessous
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quiil convient de toujours
prendre ses précautions. Les niveaux de performance concernent
les produits a [état neuf. Ils ne reflétent en aucun cas la durée
réelle de protection sur le lieu de travail dd alinfluence dautres
facteurs - tels que latempérature, labrasion, la dégradation etc.
Ne pas utiliser ces gants & proximité de machines et outils en
mouvement. EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de

é sésistme a :’zhmsmn min o max- 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les

B Resistance dlacoupure - 0iMax.2 niveaux de performance et la protection sappliquent uniquement
D, Résstance 3 aperforation  Min, 0 Max. 4 au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition

EN420:  GANTSDEPROTECTION- g o i ENS11:2006. Le
2003 EXIGENCES GENERALES ET tableauB1 del: Blistelesdi d

METHODES DESSAI £ : e
Test. ité: Min. 1; Max. 5 ence Des étud 1t établi des c tre ces,
tlisolation thermique requise pour assurer une pro-

Cela signifie que le gant est
plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur

i e

tectmn contre le froid. Le tableau donné dans lannexe B de EN342::
2004 est un exemple de ces données. La (Iass\ﬁ(atlar\gensm\e EN

confort par
exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

3882201 omportant ouch
pas nécessairement la performance dela couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a lEN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et a dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produits trop amples outrop estreignent

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min. ;Max. 5
EN511:2006 A
Min. 0; Max. 4
B. Froid de contact
Min.0
C.infiltration de feau
0(Echec) 1 (Réussite)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

etne procurent
ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, & une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLO: Ne pas
utiliser hors d d défini dans tions
demploi ci-dessous Veillez a inteégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les

ants. L di it démontré par des
tests standardisés que le lavage n'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: Conformément aux législations environnementales
locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas
dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote k I juhendit t | A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
EXPLICACION DELOS ADVERTENCIA Estepr A onarlaproteccien  PILTIDESELGITUS - HOIATUS! Antud toode on meldud kasutamiseks olukorras kus on vajali APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA FIGYELMEZTETES| Ezta terméket a PPE8/68S/EK e
PICTOGRAMAS L ntud inidividuaalriski kohta alla .

i alse toimi kaitse PPE adott veszélyre tervezték, melynek szintjel
0:=por mler 5 confing inembargo ecuerde oo o - Juures.Pid g citaga Y= Nom tosmelték, vagy avizsgélati a\lanb Isthatdk. An;:aazalnhan r;\legganchcn, gc%yaPPEegyAk ,
prote . i : , 7
3 ionar " s e " eleme sem nyijthat teljes védelmet, ezért mindig legyen dvatos, ha
0 DA T, e i6nariesgos. Los nvees festmeetnd polnud v médszer ":"‘a‘;“y‘;é“:gf“'“'.‘““y“ kockézatnak van kitéve. A teljesitményszintek a termék i dlapotéra
néto e tos en perfectas condi - ésnem tikrozik befo-
disefio o materialdel guante duraci © factoresque  yeypaNILISTE OHTUDE EEST o VEDOKESZTYU MECHANIKAI mint példéul akopss vagy alebom4
CONFRENTEA e  comola Iaabrasitnacegradacién, TSRO DD n ulumine, indaid el Moo et Kesaty(t i
RESGOSMECANICoS et Noutila BN Kaitsetaset a5 e Avédelmi szinteket a kesztyl .uetve fedetlen alkatrészekiel bir6 gépek kozelében. EN51 zoos haa
Los iveles de roteccidnse midenenta N fepartes peapesa piikonnast knosnebErmevateslusadest mis polej2édavalt thendatud, kehtib toimivus.ja tenyér részénmérik. 4ll,melyek nincsenek tar
dela palma del guant e tervikule. I
Fonadelapaima celguante. : ot alconjunto completo.Hay EN388:2003 A Kulumiskindlus ENea006 a5 EN3882003 A ghsel e i
. B ” quetenerct | el guante correctorespec . 0; Max. Min. 0; max. 4 7
EN388:2003 AResistenciaalaabrasign ¢ (€ner clidaco eegiclguante corred B Lithokindlas tabelisB. Ur B'Gégé's“:;mmhem éﬁnnta‘ thasznélon ZENS meliet
B. Resistenci: Min. 0; Max. 5 ) sahel 0;max.5 t figyeleml izsgalatol
por hoja Min.0;méx. 5 ciertas: y C.Rebimiskindlus EN3422004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised néidisandmed. Kahe v5i c
C Resistenci necesar Ci6n en condiciones de frio. luidaenel Min.0; Max. 4 i i EN apep  Mnomad 8 llyenadatra
Min. 0; méx. 4 AnexoBde EN34. I on ABCD D, Torkekindlus i D. Szréssal szembent lathat példat az EN342: zuu4Bmeuek\etenektamﬁzataban Tobb
ABCD  p Resitenci 3 laclasifica maEN Min. 0; Max. 4 ENEEE st cengut e elendilés Min. 0; max. 4 EN
Resiste maandatud, st jalatsei
Min.0;méx. 4 cesariamente el comportamiento de a :apaexts‘ma EN163502014; Lapars:na EN420: K»SITSEKINDAD'ULDISED el F—— tohiahtipakiia, avac, EN420: xgegﬁfﬂzeg&y“ms fa\rén nil éttikrs i EN16350:2014: Az
: + NOUDED JA' kohandad: i i 2003
2T ROUISITO! CeNERALL Y h TR alzadoadecuado. 2003 R vustest Min Mo s o VIZSGALATIMODSZEREK lelgen fdeltnek kel lenrie,pl megfelelémpéwselésfvel Az :lek"trur
METODOS DE PRUEBA i t € E b omagolni, kinyitni, beallitani
Prodis do ductroms digtal,  GMetanabrinaustarniretirr y o o e tyd "
Min.; méx. 5 L I pnikuri kus onvaja y gydlékony vag) 4
] | desgaste, dndast [0
- sl losdafos, et ] . BIVUS JA SUURUSEDEKS ;) Kiionleges clok s vals az regedés, akopds, aszennyezodésésasérules s ehet,hogy nem
o ; fin de mejorar el confort conoxlgeno, donde son necesarias comprobaciones adicionales. EN420: DISED . oonselat hasznalatnsl elegenddek , ahol tovabbi
[/ parafines especiales; 2003+  NOUDEDJATESTMEETODID 0525 EN420 teisiti tsobiva
por ejemplo, trabajos de  AJUSTE Y TAMARO: Todos os tamaii 4 o AT o009 Likuvustest Min. 1 Max 5 Liigal6dvaltvai jaeipaku
i ish toa licaenlapr Utiice : optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused gzo‘;i ZESS;‘S;;;SE’K‘;;‘L‘“"S ILLE! "EnF ‘ES MERETEZES: A a muzqzqoa
o szerintiakényelem, a
EN420;  GUANTES DEPROTECCION: Iansulnproductusdelatahaadecuada Losprnducmsquevayandemaslado EN511:2006 A onkulvasja 0°- ARy seeriniakényelem o losekedes s azgyosstg scempontabol
2003+ ESY ; fonaran Min 0; Max. 4 +30°C. KONTROLLIGE ENNE KASL toode EI PAKU * Uiigyességiteszt: Min tmax5 |co s feltintetve acimlapon. Csok megfelel6 méretdtermeket
A1:2009  METODOS DE PRUEBA | proteccién. ALM"C Y TRANSPORTE: oaimerte Laitsetjaselle peab \ dtsoteid  Min-max-5 - hasznaljon. At laza vagy til szoros termék korlatozzaa mozgasban, és
' Prueba de destreza digital: debena L aentre Vi oo 4 PPy Justat ENSL12006 A frri ey nembiztositjaaz optimalis védelmi szintet TAROLAS ES SZALLITAS:
Min. 1; méx. 5 10°y30°C “INSPECCION ANYES DEL USO: SIE\DrOducm resulta daradoNO  Veetdrjuvus P Vo teravate darte- .0 max.4 Idelis esetben széraz és s6tét kbrnyezetben, az eredeti csomagoléséban
proporciona a proteccion dptima por lo que debe desecharse.No unhcs nuncaun 0 (Puudulik); 1 (Piisav) gaesemeid. Pesemist tesaili- tarolandd +10°C és +30°C kiszott. ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:

EN511:2006 A.Frio convectivo
Min. 0; méx.

8. Frio por contacto
Min. 0; max. 4

producto dafiado. LI
parala

e productos quimic
i (bolo de lavad

d del lavado. EL IMINA(‘H"]NF

local. ALERGENO

C.Penetracién de ag
0 (suspenso); 1 (aprobado)
ABC
EN16350:2014
‘GUANTES DE PROTECCION
~PROPIEDADES ELECTROSTATICAS

CATEGORI

I
\mwlesgopoten(waldeweac(mnesalérgl(as Noutilizar en caso de observar

indici !/ ontacto
conEjendals.

ISTRUZIONI DUSO

A1l / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITT(

0= Aldisotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

diprovaadatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI
ict

MECCANIC
lveliidi

ATTENZIONE! Q fornire laprotezi-
one specificatanellanorma 89/686/CE SulDP, conilvell dettagliati
diprestazioniindicati Tuttavia ricordate che nessun elemento
diDPI & ingrado difornire una protezione completa e si devono
sempreprendere precauzioni quandosié espostiarisc. el

ABC {anudriduetele vastavatoimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE:Lahtuval
EN16350:2014 kohalikest ALLERGE!
KAITSEKINDAD
- ELEKTROSTAATILI ilmnemisel.( ] d

Ejendalsiga

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti &} gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

2ENKLl} REIKSMES

prodottinuovi

e e e e e e et

cheinfluisconosulprestao. quallatemperatura farasione. s
elementi

B s hideg
Min. 0; max. 4

Haa termék megséril akor NEMnyijt optimslis védelmet, caért meg

0 (nem felelt meg):
ABC  1(megfelelt)
EN16350:2014
VEDOKESZTYO
~ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK

Il KATEGO!

terméket. TISZTITAS: Ne
hasznaljon vegyszereket vagy éles sz4l( térgyakat a kesztyi tisztitéséra
tylk { k

h itme asutd ARTALMATLANITAS: A

¢ alyozs 6en ALLERGENEK:E2
atermékol is tartalmaz, amelyek 6k potenci-
4lis kocks: dozhatjak. Telér &lja. Tovabbi

informeciskertvegye fela kapcsola(m azEjendals ik

LIETOSANAS INSTRUKCUA
RUA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU SIKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas riipig

asiet o instrukciju.

zona del palmo del guanto.

EN 388:2003 A Resistenza allabrasione

B Resietons attagioda
lama Min. 0; Max.
G Ressteza allo s\rappo

ABCD R omnat
perforazione Min. 0; Max. 4
EN420: GUANTIDI PROTEZIONE-

2003

REQUISITI GENERALI E METODI

Test di destrezza: Min.1; Max. 5

chinari con part EN511:2006:se
il guanto & composto da parti separate che non sono interconnesse
inmodo permanente, i livelli di prestazioni e la protezione valgono
soln oper finsieme completo,Si deve prestore attenzione al momento

denuteme LaEN511:2006 annesso B tabella B1 mostra vari parametri
lcune
correlazioni tra questi parametr e l livello diisolamentto termiconec-
essario per proteggere in condizioni di freddo. La tabella dellallegato
B dellaEN342:2004 & un esempio di tali dati. Per i guanti con due o
pitt slrau la classlﬁcazlone complessivadella norma EN3882003

d .El

163502014 La persuna cheindossai guanti pmtemvu dlSSIpallVl

I prodotto & il corto di un b D
‘guanto standard, al fine di calzature. i v dlSS'Pat"Vl e
- N aperti,
i epecialt ; esplosive,od [ oesplo-
di montaggio di precisione. sive.Le propri de

dip
essere pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e
i

EN420:  GUANTID
2003+ REQUISII GENERALIE METOD
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

EN511:2006 A.Freddo convettivo
M ax.4

B. Freddo da contatto
Min.

C. Penetrazione acqua
0 (insufficiente);
ABC 1(sufficiente)
EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
-PROPRIETA ELETTROSTATICHE

an ientiper
| arricchite di ossigeno in cui sono necessarie ulteriori valutazioni.

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima
pagina, tuneIemlsuresonoconformxa“a normaEN 420:2003 in quantoa
della taglia cor-

retta.| prodotti
non fornrannoil vello oftmate i prnlezlune MMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: Le condizioni di immagazzinato deali sono inun luogo
asciutto e buio nella confezione originale, tra +10°C e + 30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Se i procitto é damneggiato, NON fornira
laprot Non un

rod PULIZIA prodotti chimicio oggetti
taglienti per la pulizia dei guanti. | guanti contrassegnati con lopportuno
simbolo hanno dimostrato, attraverso test standardizzati, di mantenere
le stesse prestazioni dopoillavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambentsl ocali ALLERGENS Questoprodattoconiene

hio di reazioni

Slergiche Nomaremenss disegni diipersensibilita. Per maggiori
informazion contattare Ejendals.

MTESHES | EPEIMASISspmor sy orctonnt TOSEAVMSKDROLMS . sty ity spevss ot
iduatiam pavojut Ve Gaminys sertifikuotas pagal PPE 89/686/EC tikslius jos veikimo lygmenis . P saskanaar direktivu PP /EC.preciz aciasipasibuli
andytas nebuvo, netinka pirstiniy  rasite Zemiau. Visgi turite atsiminti, kad joks PPE gaminys negali suteikti speraudy mam i Tomer pemiet vera kaneviens individ ‘
modeliuiar medfiagai visigkos apsaugos, todel visuomet reikia biti mos rizikos fesniegts testézanai, vai art zeklis nevar nodrosinat pilnuaizsardzbu tadel saskaroties ar risky,
atveil. Eksploatac TS P de nav irjaiever kspluatac noraditijauniem,
SR8 PRTINES deal lyBomis,jienerodo tkrosl : (EE] uzhwe‘ veimateridem acitu Fakto:fdel & acijas ipasib
i itak éiui temperatiros, oreZimy, degradavimo - CIMDI AIZSARDZIBAIPRET pleméram, nodilums, nolietojums, utt. Sos
i pan EN5112006 jeigupirStinessudaro tskios dalys kurios néraviena MEHANISKIEM RISKIEM lietot! a
Aizsardzibas limeni tiek mériti cimdu
iamos, ir tikvisam ¢ ENS112006.jaci
EN3882003 & Atsparumas i 2 plaukstas dafas z0ns.
b s komplektui. YpaZatidiai rikia inktis tinkamas pir&tines maksimalaus savienotas, ekspluatac astikai
prasme. EN511:2006 Priedo B lenteléje B1 v EN 388:2003 A ada \rrup@uapxevetpareuommdulzvelex nemot
v OMaks.S parametrai,jkuriuos reikia alkrelpndemes Tynmaw nustaté tam tikra ry3j Min.0; Maks. 4 éra al 3 tandarta EN5I1:2006
Cipucparumas RrOKITAMS  tarp iy parametry i i : tiesant B Noturibo pretegriezumiem PxehkumaBtabulaBW|rnorad'nva|rakx parametr, kas irjanem véra.
ABCD DAty Zaltiu dysyra ENM 004 priedo B lentel. Pir&tiniy C Noturiba pret plsumiem s " P e
Min. 0; Maks. 4 sudviem ar daugiau sluok EN388:200 ija aBcp  MinoMaks.4 ijas limeni, kas nepieci
D.Noturbapret caurdurfanu  apstaK|os, Standarta EN3422004 pielikuma B tabulair sniegts Sadu
EN420: APSAUGINES PIRSTINES. zebut:nalrodugunmc sluoksnio Charakterk?(lkas EN16350:2014: Asmuo, Min.0: Maks. 4 = " parig3 3882003
2003 BENDRIEJIREIKALAVIMAI IR Stines, turituretitinkamg et A Lcmde
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GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA II / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni tnainte de utilizarea produsului.
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BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZzitim tohto produktu si pozorne pre:ltajte tieto pokyny.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACLIE 0 IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan Gnce bu talimatlar dikkatlice okuyun.
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ENT6350:2014 kmakwe SDU‘DE,‘DS, Ejendals ent63502018 Vet informacijje na voljo pri drubi Ejendals. N T ROSTATIK OZELLIKLER S6re ALERJENLER: B, potansiyel iski
SCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO- O KAVICE bilesenler igerir. Asir duyarlik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
STATICKE VLASTNOSTI ~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI fazlabilgi icin Ejendals le letisim kurun.



ON THIS PAGE

TEGERA® 335

=
(=]
=
=
o
[=]
L
=
=
=
(=3
w
o
(12
-
(=4
2
[=]
[=]
o
[-%

w
(2]
=]
x
(<]
'S
v
z
=]
=]
=
1)
=

reinforced index finger, reinforced fingers and thumb,

Leather glove, winter-lined, 0,6-0,7 mm, full grain
Velcro®, for precision work

goatskin, nylon, fleece, Cat. Il, black, white, green,

KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS

EN511
12X

EN 388
2111

2009 @

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 50%, nylon 49%, natural

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester 100%

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 2
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
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ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
NPOAVKUMA COOTBETCTBYET TPEBOBAHWUAM TP TC 019/2011

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

United Kingdom
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247360 10

EJENDALS AB

EAL

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER

i ) Shimmi ! Tama tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/ ! This product tion specified VARNING! Denhar produkten har designats for attge
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason VAROITUS! Tsm tuote on tar 0= Below the minimum Er,‘,,mm level p pecified L miniminivé ! p 2 £
tietyn ksittisen vasran osalta E i i e o ooy Vel | PPE8o/686/EC with the detailed levels of performance presented inder miniminivn fr angiven enskild fara e Sadentskyddsom specificerasi med PPE 89/686/
X= Eitestattu tai n el sovellu uor . Onkuitenk X= below. However, always remember that no item of PPE can provide full implig/relesant foc produkten EC.Kom docklhégamngen PPE procukt kan ge fulstandigt
kohtai Voi taata tiydell ja  not uitable for th glnve design or material  protection and caution must always be taken when exposed torisks. skydd och féi idr
; : 5 RISKER 1l
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET ituskykyta  pROTECTIVE GLOVES AGAINST The performancelevels are forproductsinnew conditionanddonotreflet | SKYODSHAN oSk yx::?a‘v MEKANISKA RISKER ationer. for Gailten
i itataan kisineen ki oets. O SR R yn,eivitkane MECHANICAL RISKS the actual duration of protectionin the workplace due to other factorsn- paverkas av den pafrestning de utsétts for under anvéndning
EN388:2003 P ikaa tydpaikallaj i fromarea fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradation etc. ~ EN388:2003 tex.nbtning hoge/4ga temperaturer, degradation etc
- A - of glove palm. 5 A Noingsmatstiad  Min 0 M. 4
A Hankauskestdvyys Min.0;Max.4 ~muista tekijists, k Donot use these gloves near moving elements or machinery with unpro- B. Skarmotst nérarorl pgarisk for
B. Viillonkestévy Mi .5 i jne. Alskayts EN388:2003 A. Abrasion resistance tected parts. EN 511:2006: if the glove consists of separate parts whichare [@ meoma d .4 ihakning. Om handsken bestar av flera lager material galler
C Repaisykestavyys -4 ke fentai Min.0; Max. not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection D. Punkteringsmotsténd i dernaiENSII:
o. isulut in. Max 4 o B.Blade cut resistance Iy anply to th = nbly.C + be takenwhen ch ABCD
A N 0 Mo & only apply tothe complete assembly. Care must be taken when choosing p
osista, ENST: ituskyky 3 the correct to exposure. ENSI1:2006 EN420:  SKYDDSHANDSKAR-ALLMANNAKRAy  Méstegorasvidval av l&mplig handske. EN 5112006 Bilaga
EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET patevat: ABCD ”D"'gum:r:msislam Annex Btable B11shows various parameters to be considered. Studies 2003 OCHPROVNINGSMETODER B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
2003 VAATIMUKSETJA iskien Min. 0; Max. 4 ertain Ct andthe Test taktilitet/fingerkéinsla: Min. 1; Max. 5 harvisat pa samband mellan dessa parametrar och den grad
TESTAUSMENETELMAT ENST1:2006 Liite B, Taulukko B1 sisaltaa level of thermal insulation required to protectin cold conditions. The table avisolering som behbvs fir att skyddamot kyla Tabellen
i i otk o EN420:  PROTECTIVE GLOVES - iven in Annex B of EN342:2004 is an example of such data. For gloves Handsken é kortare &n standarden i
Min.1;Max. 5 2003 GENERALREQUIREMENTS 8 3422004 0] & 20\ %) vilket kan bidra till 5kad komfort vid t e e B 2 P B el P G 7
¢ i with two or morelayers the overall classification of EN 388:2003 does not ex finmonteringsarbaten. EN388:2003 gller resultaten for materialenihop eller det
Kasine on j kylmalta FN Finger dexterity test: necessanly reflect the performance of the outmost layer. EN 16350:2014: 7 med hdgsta vérdet.
P “L““" e 3422004 mtteen Btaulukossacnesimerkkejatillasista Min. ;Max. 5 the lectrostatic otectiveglovesshallbe  EN420;  SKYDDSHANDSKAR- ALLMANNA KRAV
i utt sen- : . .
L OmEVTR ST S Hedoista, Kunki EN The glovels shorterthana properly earthede 2, by wearing adequate footwear Electrstaticdissipa- | 2003+ OCHPROVNNGS METODER STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna fdjer kraveniEN
388:2003-normin standard glove, in order to tive protective gloves shallnot be unpacked, opened,adjustedorremoved  A1:2009  Testtaktlitet/fingerkinslarMin. 1;Max.5 - 4202003 ominget annat anges pA anvisningens forstasida
EN420: SUOJAKASINEET- YLEISET kerroksen suorituskykytasoa enhance the comfort for special  whilstin ingflammable e 5112006 Valjritt storlek fr att uppna optimal sakerhet och funktion.
2003+ VAATIMUKSET JA purposes - for example fine e T e oy . FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrt och
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT assembly work. P prop P A Konvektionskyla Min.0; Max. 4 y Ifrpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
) Tuntoherkkyys/sorminapparyys: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikkikoot tayttavat EN wear, C d B.Kontaktkyla ~ Min.0; Max. 4 morktioriginalforpackningvid +10- +30°
in.1; Max. 5 420200 Listuvuudenja EN420:  PROTECTIVE GLOVES - damage, andmight not be sufﬁuent i oxygen-enriched flammable CVattengenom- 0 (Ejgodkind);, FORE ANVANDNING: Anvand aldrig en skadad produkt
ellei etusivulla muuta mainita. Kyt vain sopivan kokoisia tuot- 2003+ gﬁgﬁ?‘sﬁgﬂggf'ﬂs o dditi e necessary. tréngning (Godkand) Om produkten skadas ger deninte optimalt skydd utan ska
EN511:2006 teita Liian Gys3t taitivkat tuotteet estivat likkeit eivatiaanna  AL:2009 2 TP R ABC kasseras, RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
A jausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys Min. FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit foremal vid rengbring Handskar mérkta med tvattsymbol, har
B Kosketuskylmyys 10- +30C. KAYT- and dexterity, f not explained on the front page. Only wear the productsin ENl6350:2014 ovning visat pé bibehallen skydd:
C. Vedenlapéisy yt): EN511:2006  A.Convective cold SKYDDSHANDSKAR
TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on hévitettava oo, asuitable size. Products whichare either too loose or too tight willrestrict “ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktionefter tatt AVFALL: Enligt lokalaregler ochrutiner.
ABC PUF (& kay i B. Contact cold movement andwill not provide the optimal level of protection. STORAGE AND ALLERGENER: Produkten kan innehdlla dmnen som fér vissa
kaaleja tai teravar Tuotteetjoissa h MinoMaxd TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, personer kanbidratill allergisk reaktion. Om dverksnslighet
EN16350:2014 ovatstandardisoidussa testauksessa osoittanut sailyttavansa S between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals fér
Yo slkeen. HAVITTAMINEN: Paikalli ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. ytterligare information.
ympéri K ALLERGEENT: gy 163502010 Never use adamaged product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-
Tama jotkavoivat PROTECIIVE CLOVES edged objects for cleaning the gloves. Gloves marked with awiashing symbol

aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta.

BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH®J RISIKO

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

have through standardised testing demonstrated continued performance
after washing DISPOSAL: According tolocal environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

! -
0= Under minimum ydelsesniveau for den ADVARSEL!Dette produkt er udviklet til at yde beskyttel

LI

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTC

se, specificeret | PPE 89/686/EC, med di
tater vist nedenfor. Husk dog ltid, at intet PPE produkt kan
yde100% , og der skal udvises forsi ved
udsaenelseforfamgekemlkaliere“erandre situationer med

pagaldende individuelle fare

= Ikke sendt tl provning eller metode
uegnet tl provning i forhold tl handske design
eller materiale

0= unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder
Methode nicht fiir den Test geeignet

WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwlckelt um SchutzgemaR PSA
e

EWG zubieten. D fihrt Bitte  denne individuelle faren
h achten, k inzel personlichen Schutzausriistung X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke
chutz bieten Inallen Risikosituationenist immer mit relevant for produktet
hachster Vorsicht zuhandeln. D Panan

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

LI

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

0 = Under minimumskravet til ytelsesniva for

ADVARSEL! Dette produktet er Iaget ford g| beskyt—
tiPPE 89/686/E! lierte

resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises.

SESKYTTEL sicy o ritko:Niveauet for e P HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche Haltbarkeit
’ i ; HANISC des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grundverschiedener Einflisse wie
omréde paarbejdspladsen, p& grund af andre faktorer, der pavirker Die Schutzstufen werden an der Temperatur Abrieb, Verschleif usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
EN388:2003 TR ‘E"‘PE“"‘“’ g\boes nedinsinie seeindheny mals n der Nah fenderungeicherten Telenciner Maschine
Asidstyke | Min.0;Maks.4 maskiner gy 3g8:2003 ebfesti verwenden, Lt ENS11:200
Min, 0 Mok ENSTI:2006:h Min 0:Max. 4 Lei auf das Dmduknmcmaufemzemereuedes
e beondored Wi o ke seperatedele som ik dendelaf produktet, Mi Handschuhs. EN511: Bei der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Asto e il det feer- t Remsfesnzken Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENSI1:2006
v e ep e e D 5" ‘,"‘“s"g“" SN M s e
2003 ‘GENERELLE KRAV 0G 51120065[\338 Tabel B.1viser forskellige parametre, der skal und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten

hensyn til. Studier har pavist
disse parametre og den grad af isolering der er nadvendig for
atbeskytte mod kulde. Tabellen i bilag BiEN 342:2004 viser
eksempel d: data For handsker med to eller flere
i eringiEN 3882003 ikke
nmdvenmgwsydelsen idetyderstelag

Fingersidsfomenmelsestest
Min. 1; Max. 5

Handsken er
hilket kan give storre komfort ved

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- 3
e ENRBLEKRAVOS PASFORM 0G STORRELSE: Al starrelser overholder kravene
A1:2009 PROVNINGSMETODER {EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brugkun
Fmgerswdsfernemmelsems‘ produkter i denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for
Min.1;Mar.5 lose eller for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
EN511:2006 OG TRANSPORT:
A Konvektionskulde Min. 0;Maks. 4 OPD! bedst tort ogmarktden oprindel
B Kontaktkulde .0 Make. 4 mellem +10°- +30°C INSPEKTION F@R BRUG: Hvis prodiuktet
C Vandgennem- 0 (Dumpet):  bjiver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
trangning 1(Bestaet)
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
ABC Benyt aldrigkemikalier eller skarpe genstande til rengering.
EN16350:2014 Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
PROTECTIVE GLOVES standardiseret test opfyldt kontinuerligydeevne efter vask.
- ELECTROSTATIC PROPERTIES BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning. ALLER-

GENER: Produktet indeholder der
potentiel isiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendesi tilfzelde
af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og
radgivning, Kontakt Ejendalsi tvivlstilfaelde.

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -

ALLGEMEINE

UND TESTMETHODEN

Test Takilitat/Fingerspitzengefihl
i .

2003

er Handschuhist etwas
trzer als der Standard,

forderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangsléufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf

9

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

Komfort bef speziellen,
wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu eng sind, schranken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz LAGERUNG UND TRANSPORT:
Méglichst trocken und dunkelin der Originalverpackung bei +10°C - +30°C

+A1:2009 - ALLGEMEINE e
ANFORDERUNGENUND _ lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschidigt wurde, wird
TESTMETHODEN  esNICHT erden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit- schadhaﬂesProduklverwenden SRUBERUNG ZurReinigung der Handschune
zengefiihl Min.1; max.5

keine spitzen, schar

EN511:2006 A.Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbolgekennzexchnet konnen die
e Handschuhe nach einigt werden,siebi
Min, 0:Max 4 benSchutz ENTSORGUNG:

. ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthalt di
0 nicht best; Risiko fiir eine allergische R inkénnen. Nicht ven bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
von Uberempfindiichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
andre hoyr erpaetnytt
og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
hey temperatur og degerasjon. Ikke bruk disse hanskene ner
elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Omhansken bestar av flere materialer, gjelder
verdiene iEN 511:2006 samtlige ma(enaler sammen.Man ma

EN 388:2003
A.Slitasjemotstand Min.
B Sgeremotsand M
C.Rivemotstand
D.Punkteringsmotstand in

ABCD wurd
EN420:  VERNEHANSKER- GENERELLE egnethanske. EN 5112006 BllagB TabellB1 vlseruhke para-
2003 KRAVOGTESTMETODER metre som bar tas hensyn tl. Studier har vist sammenheng
Min. 1:Mox 5 L (sl
for beskytte motkulde. Tabellenibilog B EN342:2004 viser
Hansken er kortere enn standard eksempler péslike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
20 ) storrelse og kan oke komforten - - b
for sp ve
L/ fimenteringsarbeid. PASSFORM 0G STORRELSE: Alle sterrelser er i henhold tl
EN420: LE 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
2003+ KRAVOG hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
A1:2009 e iriktig storrelse. Produkter som enten er for lase eller
for stramme hemmer bevegelsene oggir ikke best mulig
EN511:2006 beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Ber lagres tert og
A Konvektivkulde Min.0;Maks.4  morktioriginalemballasjen, mellom +10°-+30°C. KONTROLL
E";:rﬁﬂk:::g: ”n"hnkse M:::;t) . F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
trengriog (Gockint) " beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
et RENGIBRING: ke brkemiaierellrskarpe gienstander
forarengj kene. Hansker merket med
EN16350:2014 har diserte tester, vist segog
PROTECTIVE GLOVES

beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold il
miljslovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktet
inneholder komponenter som potensielt kangi enallergisk
redksjon. Skal ke bukes ved tegn pdhypersensitetdet

behov for scerskiltanal Huis duer
itvi kontakt Ejendals

- ELECTROSTATIC PROPERTIES




POKYNY K POUZITi

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU

0= Pod minimalni Grovni vykonnosti pro

dané jednotlivé nebezpeti

X=Nebylo podrobeno testu nebo je
d néy

vrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

VAROVANI! jenavrzenk 4 y

nize. %o, % i y
prostedkdinemi tpinouochranua privystavenirizikim

i dy docrzovat apatrost. U pr
produkty i ovitti

vdisledku mech faktor uvhviiupa(hvykonnust nap?‘lklad g
odérek, degradace materidluatc Nepoutivejtetytorukavice blzkost
cast

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti pohyblivychsou mi EN
dlan rukavice. Jch st
i o "
EN388:2003 A.Odolnost i odéru « o franaplati
Min.0; Max. 4 il S
B. & profezu staven u: tel I511:2006, dodatek
Min 0 Max. 5 B tabulka B1 Gznép .k hlednit Studi
. Odolnost vii pretr prokézaly existencijisty a itepelné
Min. 0; Max. 4 izolace, a a hrany v cf fedi
ABCD Odobostviciprpichs N342:2004 predk priklad
Min.o; (zkuvych dat. Vpnpade rukavic se dvémanebo vice vrstvamineodré
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN ; chové vrstvy. EN
2003 OBECNEPOZADAVKY A 1635020140 Ukavice rozptylul Ky néboj
TESTOVACi METODY mus{ byt pi i
3 i Ochranné erozptylujict ky baleny,
Min. 1;Max. 5 pi al sejm 'V H Hedi v
Rukavice je kratSi, neZ bitns busnj ostatické
rukavice,aby mohoubytnezsdouc
hodli i pouiti pro zvidstnd inact byt

dostatecné v hoflavych prostredich obohacenych kyslikem, kde mize
bytnutné provést dalé{hodnocent.

i: ;32‘3_: ggggﬁggggggmﬁ MERENI A URCENI VELIKDSTI wgchny vshkosn odpovidajl norm&EN
A1:2009  TESTOVACIMETODY 42020 e toneniuvedeno
i jinak. j Produkty,
Min. 1; Max. 5 které jsou pfl (it ohyblivosta
&ini hrany. PREPRAVA A SKLADOVAN:
ENS11:2006 AK: 5 ipfiteploté +

B. amaktm chlad

Min. 0;

C.Prénik vody

0 (Selhani); 1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

10-+30°C. KONTROLA! PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozeni produktu,
NEBUDE tprocukt poskytovat opnmammnkznosm mélby byt zlikvidovén
Cigteéni

VH(

ICTPYKUVA NO 3KCMAYATALMM

KATEFOPWUS Il / NPOABUHYTbIA AU3AWH
VH®OPMALIMIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

VOIR COUVERTURE

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Nepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AAHHOI MHCTPYKUVeit

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HUKe MAHUMANGHOTO YPOBHA
VCTOMUUBOCTA K AGHHOMY DUCKY

X= MOARNL He NpeABSBAEHa A TecTa
VANV METOA TECTUPOBaHWS! He NPUTOARH
AN ABHHO/ MOARAN

3AWVTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKVX PUCKOB

VpoBH IPPEKTUBHOCTH u3MepsIoTC 8
06NACTH NAAOHHOT 4ACTH NEPHATKH.

EN 388:2003 A. VCTORUMBOCTb K HCTHPa)
.0

B VCTOR4MBOCTS K nopesal
Mun. 0; Maxc. 5

HUio

M

C. YCToiiuMBOCTS K paspbisy

MuH. 0; Makc. 4
ABCD b, ycrohumsocts k npokony
MuH. 0; Makc. 4
EN420: 3AWMTHBIE NEPYATKMN —

2003  OBLUVE TPEGOBAHMA 1
METOABI UCNBITAHUA
‘TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:
My, 1; Make. 5

AakHbie nepuaTky Kopose
CTaHAAPTHBIX, U B HUX YAOGHE:
BBINONHATS padoTsl onpeaene

e
HHOTO

TUNa, HANPUMED, TOUHYH CGOPKY.

EN420:  3AWVTHBIE NEPYATKI —
2003+  OBLUVE TPEEOBAHMSA 1
A1:2009  METOABI NCNbITAHUIA
TecT Ha NOABMXHOCTb NaNbUEB:
Mun. 1; Make. 5
EN 511:2006 A. KoHBeKTHBHbI XonoA
; Make. 4
B. KOHTaKTHbIi Xonoa,
Mun. 0; Maxc. 4

C. NIpoHMKHOBEHME BOAbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukawczadnéchemlkélweampFedmétysustrymxhranamw Rukavice oznatené ABC
hteste

wjkonnost po prani. LIKVIDACE: V souladu s mistnilegislativou tykajici se Eﬁéﬁgﬁcg‘ﬁ‘wvﬁ

ivotniho prostredi ALERGENY: According toocal P CiRoeTAic

ALLERGENS: rizik

hlediska al k'rlvreak:f itlivélosti.

Pr i jte spolenost Ejendal

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
ICONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

MPEAVNPEXAEHVIE! AaHHbI NPOAYKT pa3paBoTaH ans
06ecneyenits 3aLmTh! COracHo AvpekTuse PPE 89/686/EC
(MHHOPMaUVIO NO YPOBHSM 3aLLINTBI CM. HItXe). Tem He MeHee,
MOMHWTE 0 TOM, 4YTO HY OAHO CPEACTBO i

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour o isque eviduel donné
X=non-testés ouméthode diessai utilisée

3aLUNTbI HE MOXET 0BECNEUNTb aGCONIOTHYIO 3aLLIUTY.
YPOBHM 30hheKTUBHOCTIA OTHOCSTCS K HOBLIM V3AENUSM, Ge3

eta KTOPOB Ha P: Te, TakviX Kak
TeMnpaTypa, TpeHus, paspyLueHve. YpoBHM EKTUBHOCTH, B
cooTBeTCTBIAN C AMpekTBOA EN 511:2006, NPUMEHMMBI TOAGKO K
V3AEAVIO B LIENOM, @ HE K €70 OTACNBHBIM YaCTsiM, MepHaTky CeayeT
BbIGVDaTH O4eHb BHMATENLHO, C MAKCUMANHBIM YHETOM (haKTOpoB
cpeabl ux npumeHeHus, EN511:2006. B Tabavue B.1 Mpunoxenus B
YKa3aHbl haKTOpb, KOTOPbIE HEOGXOAMMO MPUHWMATL BO BHUMAHIE.
B npouecce UCcAeAOBaHWIA Gbina ONpeAeNeHa B3aUMOCBA3b MEXAY
3TUMK (HaKTOPaMK 1 YPOBHEM TENAOKU3OAALNM, HEOGXOAMMBIM AN
3aLUMTBI B YCAOBUSIX HU3KUX TEMNEepaTyp. B Tabavue NpunoxeHus
B AokyMeHTa EN342:2004 NPUBEACH NPUMED NOAOBHBIX ABHHBIX.
/AN NEPHATOK C ABYMS 1 GONBLUIAM KOAVHECTBOM CAOEB KOMAAKCHAS!
Knaccucmkauws, B COOTBETCTBIM ¢ AvipekTvgoi EN 388:2003, He

A3aTeNbHO XapaKTepu3yeT YPOBEHb YCTOHHMBOCTY BHELUHEro CAOs.

PA3MEPbI. Bce pasmeps! cooTseTCTBytoT AvipexTye EN 420:2003,
ONUCLIBAKOLLIEN HOPMbI KOMCPOPTA, NOCAAKY W OFPAHIHEHIA
OABIKHOCTY, ECAVI 3TO HE OrOBAPMBAETCA Ha TUTYALHOV CTPAHYILE.
PeKoMEHAYETCS HOCUT NEPHATKM TOALKO COOTBETCTBYHOLLErD Pa3Mepa
KaK TecHas, Tak v CAWKOM CBOGOAHAS NepHaTKa GYAET CTECHATH.
ABUXEHYS, He 06ECneuVBas ONTUMANHbIA YPOBEHb JaLLTI,
XPAHEHWE U TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTs B
TEMHOM V1 CyXOM MeCTe B OUFMHANGHOIA YNaKoBKe NP TeMnepaType
+10- +30 C. CPOK FOAHOCTI NPU XPAHEHWW. Ansi nepaTok
(0AHOPa30BOro NCNONL30BaHMUS - 36 MECSLIEB OT AaTbl NPOVU3BOACTBA.
/\aTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNaKoBKe. VA NIEpHATOK APYrUX
KaTeropwid, Npy COGAHOACHIV YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCT npy
XPAHEHUM He YCTaHaBAVBAETCA. A NepIaTOK ADYTVX KaTeropu,

NPV COGAHOACHWI YCAOBWIA XPAHEHWS, CPOK FOAHOCTV NPY XPaHEHIN

He ycTaHagnvBsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA, MCHU/\bSUBAHMEM

ECAV NPOAYKT oM HE o6ecneunT

YPOBEHb 3aLLMTBI; Takoi NPOAYKT CAGAYET YTUAUBMPOBATL.

HuKoraa He vcnons3yiATe noBpexaeHHble NpoaykTbl, OYUCTKA.

He 1Cnob3yiATe XYMUYECKVIe CPRACTBA U OCTPbIE NPEAMETHI AAS
OHMCTKY NepHaTOK. MepHaTKy C CUMBONOM «CTUPKA BOSMOXHE»
06eCNeUVBAIOT 3a8BACHHbI YPOBEHS 3ALLUMTHI U NOCAE CTUPKIA.
VTUAVBALSL. B COOTBETCTBIIA € MECTHBIMIA NDUPOACOXDAHHBIMA
HOpMaMy 1 Tpe6oBaHuMsMA. ANVEPTEHI. AaHHbI NPOAYKT COARPKHT
KOMNOHEHTBI, KOTOPBIE MOMYT GbITh NOTEHLANGHO AANEPrOONACHBIMIA.
He VICNoAb3yiATe NPV NPY3HaKaX MNepHYBCTBUTENHOCTY. RSt
NOAPOGHON MHEbOPMALIY 0BPaTUTECH B koMnaHuko Ejendals. Anst
EPUATOK APYIUX KATEropUiA, NPV COBNOACHIV YCAOBITA XpaHEHUS, CPOK
FOAHOCTVA NPYA XPaHEHIV He YCTaHABAVBAETCS,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

P VP!

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES
MECANIQUES

Les indices de protection
sont mesurés au nivau de la
paume du gant.

ABCD

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPI avec les niveaux de performance présentés ci-dessous
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quiil convient de toujours
prendre ses précautions. Les niveaux de performance concernent
les produits a [état neuf. Ils ne reflétent en aucun cas la durée
réelle de protection sur le lieu de travail dd alinfluence dautres
facteurs - tels que latempérature, labrasion, la dégradation etc.
Ne pas utiliser ces gants & proximité de machines et outils en
mouvement. EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de

é sésistme a :’zhmsmn min o max- 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les

B Resistance dlacoupure - 0iMax.2 niveaux de performance et la protection sappliquent uniquement
D, Résstance 3 aperforation  Min, 0 Max. 4 au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition

EN420:  GANTSDEPROTECTION- g o i ENS11:2006. Le
2003 EXIGENCES GENERALES ET tableauB1 del: Blistelesdi d

METHODES DESSAI £ : e
Test. ité: Min. 1; Max. 5 ence Des étud 1t établi des c tre ces,
tlisolation thermique requise pour assurer une pro-

Cela signifie que le gant est
plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur

i e

tectmn contre le froid. Le tableau donné dans lannexe B de EN342::
2004 est un exemple de ces données. La (Iass\ﬁ(atlar\gensm\e EN

confort par
exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

3882201 omportant ouch
pas nécessairement la performance dela couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a lEN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et a dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produits trop amples outrop estreignent

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min. ;Max. 5
EN511:2006 A
Min. 0; Max. 4
B. Froid de contact
Min.0
C.infiltration de feau
0(Echec) 1 (Réussite)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

etne procurent
ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, & une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLO: Ne pas
utiliser hors d d défini dans tions
demploi ci-dessous Veillez a inteégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les

ants. L di it démontré par des
tests standardisés que le lavage n'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: Conformément aux législations environnementales
locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas
dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote k I juhendit t | A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
EXPLICACION DELOS ADVERTENCIA Estepr A onarlaproteccien  PILTIDESELGITUS - HOIATUS! Antud toode on meldud kasutamiseks olukorras kus on vajali APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA FIGYELMEZTETES| Ezta terméket a PPE8/68S/EK e
PICTOGRAMAS L ntud inidividuaalriski kohta alla .

i alse toimi kaitse PPE adott veszélyre tervezték, melynek szintjel
0:=por mler 5 confing inembargo ecuerde oo o - Juures.Pid g citaga Y= Nom tosmelték, vagy avizsgélati a\lanb Isthatdk. An;:aazalnhan r;\legganchcn, gc%yaPPEegyAk ,
prote . i : , 7
3 ionar " s e " eleme sem nyijthat teljes védelmet, ezért mindig legyen dvatos, ha
0 DA T, e i6nariesgos. Los nvees festmeetnd polnud v médszer ":"‘a‘;“y‘;é“:gf“'“'.‘““y“ kockézatnak van kitéve. A teljesitményszintek a termék i dlapotéra
néto e tos en perfectas condi - ésnem tikrozik befo-
disefio o materialdel guante duraci © factoresque  yeypaNILISTE OHTUDE EEST o VEDOKESZTYU MECHANIKAI mint példéul akopss vagy alebom4
CONFRENTEA e  comola Iaabrasitnacegradacién, TSRO DD n ulumine, indaid el Moo et Kesaty(t i
RESGOSMECANICoS et Noutila BN Kaitsetaset a5 e Avédelmi szinteket a kesztyl .uetve fedetlen alkatrészekiel bir6 gépek kozelében. EN51 zoos haa
Los iveles de roteccidnse midenenta N fepartes peapesa piikonnast knosnebErmevateslusadest mis polej2édavalt thendatud, kehtib toimivus.ja tenyér részénmérik. 4ll,melyek nincsenek tar
dela palma del guant e tervikule. I
Fonadelapaima celguante. : ot alconjunto completo.Hay EN388:2003 A Kulumiskindlus ENea006 a5 EN3882003 A ghsel e i
. B ” quetenerct | el guante correctorespec . 0; Max. Min. 0; max. 4 7
EN388:2003 AResistenciaalaabrasign ¢ (€ner clidaco eegiclguante corred B Lithokindlas tabelisB. Ur B'Gégé's“:;mmhem éﬁnnta‘ thasznélon ZENS meliet
B. Resistenci: Min. 0; Max. 5 ) sahel 0;max.5 t figyeleml izsgalatol
por hoja Min.0;méx. 5 ciertas: y C.Rebimiskindlus EN3422004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised néidisandmed. Kahe v5i c
C Resistenci necesar Ci6n en condiciones de frio. luidaenel Min.0; Max. 4 i i EN apep  Mnomad 8 llyenadatra
Min. 0; méx. 4 AnexoBde EN34. I on ABCD D, Torkekindlus i D. Szréssal szembent lathat példat az EN342: zuu4Bmeuek\etenektamﬁzataban Tobb
ABCD  p Resitenci 3 laclasifica maEN Min. 0; Max. 4 ENEEE st cengut e elendilés Min. 0; max. 4 EN
Resiste maandatud, st jalatsei
Min.0;méx. 4 cesariamente el comportamiento de a :apaexts‘ma EN163502014; Lapars:na EN420: K»SITSEKINDAD'ULDISED el F—— tohiahtipakiia, avac, EN420: xgegﬁfﬂzeg&y“ms fa\rén nil éttikrs i EN16350:2014: Az
: + NOUDED JA' kohandad: i i 2003
2T ROUISITO! CeNERALL Y h TR alzadoadecuado. 2003 R vustest Min Mo s o VIZSGALATIMODSZEREK lelgen fdeltnek kel lenrie,pl megfelelémpéwselésfvel Az :lek"trur
METODOS DE PRUEBA i t € E b omagolni, kinyitni, beallitani
Prodis do ductroms digtal,  GMetanabrinaustarniretirr y o o e tyd "
Min.; méx. 5 L I pnikuri kus onvaja y gydlékony vag) 4
] | desgaste, dndast [0
- sl losdafos, et ] . BIVUS JA SUURUSEDEKS ;) Kiionleges clok s vals az regedés, akopds, aszennyezodésésasérules s ehet,hogy nem
o ; fin de mejorar el confort conoxlgeno, donde son necesarias comprobaciones adicionales. EN420: DISED . oonselat hasznalatnsl elegenddek , ahol tovabbi
[/ parafines especiales; 2003+  NOUDEDJATESTMEETODID 0525 EN420 teisiti tsobiva
por ejemplo, trabajos de  AJUSTE Y TAMARO: Todos os tamaii 4 o AT o009 Likuvustest Min. 1 Max 5 Liigal6dvaltvai jaeipaku
i ish toa licaenlapr Utiice : optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused gzo‘;i ZESS;‘S;;;SE’K‘;;‘L‘“"S ILLE! "EnF ‘ES MERETEZES: A a muzqzqoa
o szerintiakényelem, a
EN420;  GUANTES DEPROTECCION: Iansulnproductusdelatahaadecuada Losprnducmsquevayandemaslado EN511:2006 A onkulvasja 0°- ARy seeriniakényelem o losekedes s azgyosstg scempontabol
2003+ ESY ; fonaran Min 0; Max. 4 +30°C. KONTROLLIGE ENNE KASL toode EI PAKU * Uiigyességiteszt: Min tmax5 |co s feltintetve acimlapon. Csok megfelel6 méretdtermeket
A1:2009  METODOS DE PRUEBA | proteccién. ALM"C Y TRANSPORTE: oaimerte Laitsetjaselle peab \ dtsoteid  Min-max-5 - hasznaljon. At laza vagy til szoros termék korlatozzaa mozgasban, és
' Prueba de destreza digital: debena L aentre Vi oo 4 PPy Justat ENSL12006 A frri ey nembiztositjaaz optimalis védelmi szintet TAROLAS ES SZALLITAS:
Min. 1; méx. 5 10°y30°C “INSPECCION ANYES DEL USO: SIE\DrOducm resulta daradoNO  Veetdrjuvus P Vo teravate darte- .0 max.4 Idelis esetben széraz és s6tét kbrnyezetben, az eredeti csomagoléséban
proporciona a proteccion dptima por lo que debe desecharse.No unhcs nuncaun 0 (Puudulik); 1 (Piisav) gaesemeid. Pesemist tesaili- tarolandd +10°C és +30°C kiszott. ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:

EN511:2006 A.Frio convectivo
Min. 0; méx.

8. Frio por contacto
Min. 0; max. 4

producto dafiado. LI
parala

e productos quimic
i (bolo de lavad

d del lavado. EL IMINA(‘H"]NF

local. ALERGENO

C.Penetracién de ag
0 (suspenso); 1 (aprobado)
ABC
EN16350:2014
‘GUANTES DE PROTECCION
~PROPIEDADES ELECTROSTATICAS

CATEGORI

I
\mwlesgopoten(waldeweac(mnesalérgl(as Noutilizar en caso de observar

indici !/ ontacto
conEjendals.

ISTRUZIONI DUSO

A1l / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITT(

0= Aldisotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

diprovaadatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI
ict

MECCANIC
lveliidi

ATTENZIONE! Q fornire laprotezi-
one specificatanellanorma 89/686/CE SulDP, conilvell dettagliati
diprestazioniindicati Tuttavia ricordate che nessun elemento
diDPI & ingrado difornire una protezione completa e si devono
sempreprendere precauzioni quandosié espostiarisc. el

ABC {anudriduetele vastavatoimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE:Lahtuval
EN16350:2014 kohalikest ALLERGE!
KAITSEKINDAD
- ELEKTROSTAATILI ilmnemisel.( ] d

Ejendalsiga

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti &} gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

2ENKLl} REIKSMES

prodottinuovi

e e e e e e et

cheinfluisconosulprestao. quallatemperatura farasione. s
elementi

B s hideg
Min. 0; max. 4

Haa termék megséril akor NEMnyijt optimslis védelmet, caért meg

0 (nem felelt meg):
ABC  1(megfelelt)
EN16350:2014
VEDOKESZTYO
~ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK

Il KATEGO!

terméket. TISZTITAS: Ne
hasznaljon vegyszereket vagy éles sz4l( térgyakat a kesztyi tisztitéséra
tylk { k

h itme asutd ARTALMATLANITAS: A

¢ alyozs 6en ALLERGENEK:E2
atermékol is tartalmaz, amelyek 6k potenci-
4lis kocks: dozhatjak. Telér &lja. Tovabbi

informeciskertvegye fela kapcsola(m azEjendals ik

LIETOSANAS INSTRUKCUA
RUA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU SIKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas riipig

asiet o instrukciju.

zona del palmo del guanto.

EN 388:2003 A Resistenza allabrasione

B Resietons attagioda
lama Min. 0; Max.
G Ressteza allo s\rappo

ABCD R omnat
perforazione Min. 0; Max. 4
EN420: GUANTIDI PROTEZIONE-

2003

REQUISITI GENERALI E METODI

Test di destrezza: Min.1; Max. 5

chinari con part EN511:2006:se
il guanto & composto da parti separate che non sono interconnesse
inmodo permanente, i livelli di prestazioni e la protezione valgono
soln oper finsieme completo,Si deve prestore attenzione al momento

denuteme LaEN511:2006 annesso B tabella B1 mostra vari parametri
lcune
correlazioni tra questi parametr e l livello diisolamentto termiconec-
essario per proteggere in condizioni di freddo. La tabella dellallegato
B dellaEN342:2004 & un esempio di tali dati. Per i guanti con due o
pitt slrau la classlﬁcazlone complessivadella norma EN3882003

d .El

163502014 La persuna cheindossai guanti pmtemvu dlSSIpallVl

I prodotto & il corto di un b D
‘guanto standard, al fine di calzature. i v dlSS'Pat"Vl e
- N aperti,
i epecialt ; esplosive,od [ oesplo-
di montaggio di precisione. sive.Le propri de

dip
essere pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e
i

EN420:  GUANTID
2003+ REQUISII GENERALIE METOD
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

EN511:2006 A.Freddo convettivo
M ax.4

B. Freddo da contatto
Min.

C. Penetrazione acqua
0 (insufficiente);
ABC 1(sufficiente)
EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
-PROPRIETA ELETTROSTATICHE

an ientiper
| arricchite di ossigeno in cui sono necessarie ulteriori valutazioni.

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima
pagina, tuneIemlsuresonoconformxa“a normaEN 420:2003 in quantoa
della taglia cor-

retta.| prodotti
non fornrannoil vello oftmate i prnlezlune MMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: Le condizioni di immagazzinato deali sono inun luogo
asciutto e buio nella confezione originale, tra +10°C e + 30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Se i procitto é damneggiato, NON fornira
laprot Non un

rod PULIZIA prodotti chimicio oggetti
taglienti per la pulizia dei guanti. | guanti contrassegnati con lopportuno
simbolo hanno dimostrato, attraverso test standardizzati, di mantenere
le stesse prestazioni dopoillavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambentsl ocali ALLERGENS Questoprodattoconiene

hio di reazioni

Slergiche Nomaremenss disegni diipersensibilita. Per maggiori
informazion contattare Ejendals.

MTESHES | EPEIMASISspmor sy orctonnt TOSEAVMSKDROLMS . sty ity spevss ot
iduatiam pavojut Ve Gaminys sertifikuotas pagal PPE 89/686/EC tikslius jos veikimo lygmenis . P saskanaar direktivu PP /EC.preciz aciasipasibuli
andytas nebuvo, netinka pirstiniy  rasite Zemiau. Visgi turite atsiminti, kad joks PPE gaminys negali suteikti speraudy mam i Tomer pemiet vera kaneviens individ ‘
modeliuiar medfiagai visigkos apsaugos, todel visuomet reikia biti mos rizikos fesniegts testézanai, vai art zeklis nevar nodrosinat pilnuaizsardzbu tadel saskaroties ar risky,
atveil. Eksploatac TS P de nav irjaiever kspluatac noraditijauniem,
SR8 PRTINES deal lyBomis,jienerodo tkrosl : (EE] uzhwe‘ veimateridem acitu Fakto:fdel & acijas ipasib
i itak éiui temperatiros, oreZimy, degradavimo - CIMDI AIZSARDZIBAIPRET pleméram, nodilums, nolietojums, utt. Sos
i pan EN5112006 jeigupirStinessudaro tskios dalys kurios néraviena MEHANISKIEM RISKIEM lietot! a
Aizsardzibas limeni tiek mériti cimdu
iamos, ir tikvisam ¢ ENS112006.jaci
EN3882003 & Atsparumas i 2 plaukstas dafas z0ns.
b s komplektui. YpaZatidiai rikia inktis tinkamas pir&tines maksimalaus savienotas, ekspluatac astikai
prasme. EN511:2006 Priedo B lenteléje B1 v EN 388:2003 A ada \rrup@uapxevetpareuommdulzvelex nemot
v OMaks.S parametrai,jkuriuos reikia alkrelpndemes Tynmaw nustaté tam tikra ry3j Min.0; Maks. 4 éra al 3 tandarta EN5I1:2006
Cipucparumas RrOKITAMS  tarp iy parametry i i : tiesant B Noturibo pretegriezumiem PxehkumaBtabulaBW|rnorad'nva|rakx parametr, kas irjanem véra.
ABCD DAty Zaltiu dysyra ENM 004 priedo B lentel. Pir&tiniy C Noturiba pret plsumiem s " P e
Min. 0; Maks. 4 sudviem ar daugiau sluok EN388:200 ija aBcp  MinoMaks.4 ijas limeni, kas nepieci
D.Noturbapret caurdurfanu  apstaK|os, Standarta EN3422004 pielikuma B tabulair sniegts Sadu
EN420: APSAUGINES PIRSTINES. zebut:nalrodugunmc sluoksnio Charakterk?(lkas EN16350:2014: Asmuo, Min.0: Maks. 4 = " parig3 3882003
2003 BENDRIEJIREIKALAVIMAI IR Stines, turituretitinkamg et A Lcmde
BANDYMU METODA! {#eminima, pavyzdiui, déveti atitink lyne. Elektr iy disipaciniy g:gm AZSARGCMD!- VISPARIGAS tam EN163502014 karalietocimdus, kas
Moo testas: atidaryti, matuotis ar 3al ODES 3 bu, irjabut i, piemeram, valkajot
- tMake. degiaiar linkai bei dirbant i Cimdus, 3 nedrikst
Si piritiné trumpesné % ¥ virsti Min.1; Maks. 5 izsainot, atvert, pielagot vai novilkt, atrodoties viegli uzliesmojosa vai
uZ standarting tam, kad 5 v 5 i o SN
‘em.“,x.og.,f“qm paeidimy, iy Cimlitrissip i de,vairkamér g
pavyadiiu, neuztekti d linkai, kur bitina imdiem, ai nod: arge
! I ’ Komfortu é Q t novecoganas, nodilums, piesar 3
montavimo darbus. >, @ tas var nebit pi al atinata: as vide:

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420 2003 patogumo, tinkamumo ir

EN420:  APSAUGINES PIRST\NES' "
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EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+ PRASIBAS UNTESTESANAS
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EN511:2006
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GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA II / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni tnainte de utilizarea produsului.

VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING Dit product s ontworpen om debeschermingte ONAS'"EN'E PIKTOGRAMOW rodukt EXPLICATII PRIVIND AVERTISMENTI Acest onceput tia
PICTOGRAMMEN bepalendi het = poziom skutecznodci ochrony 1“31'-’“19 machjakosc jionych ponizej, zgodni dyrek Pl E Direc :
0= Onder het minimum Houd slep?n <) Nalezy jechak pamieta ze lul minim de performant3 depmtsctlec 3 atemaijos. Cu
prestatieniveau voor het gegeven echteraltijdi hte dat: kele PBM: = agrozenia. dyrektywy PP caikowitejochrony, individual respectiv toate acestea, refineti c& niciun echipament individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar altijd bij X= ta testowana lub zagrozenia nalezy zawsze zachowat ostroznosé Poziomy jakosci Dk,esmno X=Nua fost supus testului sau poate oferioprotectie completd i, pin urmare,trebuieluateintotdeauna
X =Niet de test D oor deproductenin metoda testowania nie jest odpowiednia istego czasu metodei de testare 1 puneriilariscuri. Nivelurile deperfor—
of testmethode is niet ges(hlkt nieuwstaat: herming dla danej rekawicy od upracy,gdzie obecne sa czynnikiplywajacena Skm(ms( design-ul sau materialul mgnu;nnr i) <) r
voor het antwerp of materizal van ochrony, takiejak tarcie, zuzycie tp.Rekawiic din cauzaaltor factori
de handschoen L lijtage, bruik d REKAWICE CHRONIACE PRZED iz e e émmi MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, prec abraziunea, Nu
handschoenen niet in de buurt ‘machines MECHANICZNYMI ENen200 o A i Ufmg RISCURILOR MECANICE utilizati p i
HOENEN ENS ! : oy ryeny Nivelurile de in c EN'511:2006: i cazuln care mnusa contine
TEGEN MECHANISCHE RISICOS, uitlosse delen die niet permanent met elkaar zijn geldende ﬂesﬂchwvmeﬂekiwmv potgc ol liskutecznose i m te sep: are nu sunt interconect : t,nivelurile
Beschermingsniveaus zijn pi de complete constructie. - - e 13 po deper 3 tie se aplics doarn cazul
gemeten vanaf van de handpalm van e EN388:2003 A Odpornose page moke p ) ENSIE2006 z2gcanik EN38B:2003 A Rezistentilasbraziune  complete Alsgerq liecorectemfuncriedeoep
de handschoen. tot ENgt tabel 0. 0: Maks, - sEsh Vo wy- Min. 0; Max. 4 3 ENST
Bltoont 8. y B, Rezistent3 a tiere arametri care trebuie luatiin considerare. Studiile auindicatanumite
Min. 0; Maks. 5 P
EN388:2003 A Sijtvasthetd o lati i oMk, ) izolagjitermicznej 0 h aturach. Tabelaw Min.0:Mex. 5 Corelatiiintre acesti parametrisi nivelul de izolatie termica necesar pentru
Min. 0; Max. 4 niveau van thermi reistis voor besch- i 422004 aleznosci. Dlarekawic z i p i i peraturiscizute,
i De tabel ABCD D odpormesinapretude ] janormy EN 388:2003 nie ABCD Mm 0 Max. 4 W mnstltuleunExsmpludeast‘fﬂl dedate.ln
Min.0;Max.5 vanderge\ukegegevens \/oor handschoenen mettweeofmeer\agen Min.0, Make. 4 iwarstwy EN16350:2014: 4 i, clasi
B‘A»Sd'?x;“j"e"’ geel atie van EN i e osobynoszacerekawxcechmcheprzedwy dowaniamielektrostatycznymi M"‘-UvMa*v“ EN 3882003 nu reflects
ABCD  p oo EN16350:2014: D EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by¢ wic EN420:  MANUSI DE PROTECTIE EN16350:2014: Persoana care poar\E ménugtde protectie cudisipare
Moot 4 3 2003 WYMAGANIA OGOLNE | chtadunki Cotwieral, 002" CERINTE GENERALE S| electrostaticd trebuie 53 fie protejatain mod corespunzitor, deexempm
in-0: M moeten naar bijv.door het dragen van adequaat METODY regulowaé ji ¢ palnej lubwybuchowej,a takze METODE DE TESTARE prinpurtarea defnc decvats, Seinterzice
hoeisel hoenen i Naelek- i i deschiderea, ajustareasaustuatereamanu§|lurdeprulemetudlslpare
EN420: BESC HOENEN  °C howymi Test privind dexteritatea
2003 - ALGEMENE EISENEN WOthenm:w-'gepakt geopend, aangepast of verwijderd afli denlrsger Min.1; Maks. 5 lrus(aty(znew{asclwusn rekawic uchrunny(hmugqmekurzyslmewp'ywa( degetelor: Min. ;;Max. 5 e‘if‘twstla‘mﬁ tamedgl 3 # T Pl ii
TESTMETHODEN ichbevin of brandbare ) ) = T substantelor inflamabile sau explozive. Proprietile electrostatice
i ighei uf t.D happenvan :ék:;zﬁu‘::ﬁ::n;ﬁ:ﬂu Zzapewniat hron aconych ”mgdne scurti decat m flafe negativpi ﬁ 2 hir
Min.1; Max. 5 dwvemudwgsmge vervmhngenschade e s paimapeni konieczne Jestwykunanle docationych testom. ol 2 :zura,L s Wigen“u.;jgsjﬁn":cesare
De handschoen s korter dan een metzuu nywanianapraykiad precyzyjnych DOPASOWANIE [ROZMIAR: Viszystiierozmiary sazgodne znormaEN fpecl-dew luerdi - evaludri
teneinde prac montazowych. 4202003 okreslajaca z3ce komfortu, > PO R 4202003
het comfort te verbeteren voor ) zrecznosc jezeli 2ejnapi Produktnalezy " -y
bijzondere doeleinden - bijvoor-  PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 420:2003 voor ) il ; EN420:  MANUSIDE PROTECTIE ‘inceea cepriveste confortul, potrivirea si dexteritatea, dacknuse explicspe
Yzondere y EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosi¢ wytac: e. Zbyt luzne lub ciasne - CERINTE GENERALE 51
beeld bij fijn montagewerk. comfort, pasvorr jorden toegelicht 2003 + Tt sl rima pagind. Purtafidoar produsele de dimensiuni corespunztoare. Pro-
opde 5 oduc hiktemaat Bro- 2003+ m\;ggmm:ocmusmmnv rekawict hrony przed A1:2009 METODE DETESTARE zusexe"ca%esw P D e
A1:2009 v i P v
EN420:  BESCHERMENDE ducten die te los of te strak zitten beperken de beweging biedenniet het Kisytlaci: zrgcmné:l palcow,  ogrozenem. PRZECHOWVW‘N'E”RANSPDRT Najlepiejprzechowywatw Testprivinddextertated  niveluloptimde protectie. DEPOZITARE S TRANSPORT: Se recomand
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE OPSLAG EN TRANSPORT: De producten Min. ;M suchymiciemnym pomieszczenty v oryeina Ty Cpakonaniu temperatirze egetelor: Min 1 depozitareain condifi Uscate iintunecoase n ambalajul original, la tempe-
A1:2009 EISENENTE: kunnenhet d ] 0d+10°do-+30 °C.KONTROL UZYCIEM: Jezeli produkt zostatuszko- ; ; ) faton cupringe e 105 +30°C VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE In
tussen 10°+30°C INSPECTIEVOORHET  EN511:2006 A Zimnokomwekeyine  dony toNIE Nedy  FIELIZDE (e calincoreproduslestedeterirt cestoNUvaoierprotecteoptinds
Min.1; Max. 5 CEBRUK o bt oot b siecihet NIET de optimale Min. 0 Make. 4 ey it sikoEonegoprodu, CZYSZCIENE: Doy ok hat Noutizatinic . R
B rekawic chemikali h : : y
EN511:2006 A.C beschen hetwordenaf d eenbeschadigd B. f u ubstan hmmesauobwenezumuchuas(umepemru(uré;area
M x4 product. n chemicalién of scherp: penvoor Min.0; Maks. 4 Rekawiice oznac; d owanym testom, contact ménusilor. M
B. Contactkoude et schoonmaken vande handachocnen 8j hands(hmenend\ezungemarr d ktore potwierdzity zac nosci ochrony po ich wypraniu. Min. 0 Max.4 performants continus dupi spilare p testelor
Min.0; Max. 4 keerdmet d apc  Clawitle) UTYLIZACIA: Zgodnie z acymiochrony § ABC i ELIMINARE: I vind me fnconjurstor.
. e dat ze na het wassen hun prestatieniveau behouden VERWI, ToRENG, naturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera substance, ktére moga stanowic 0 (Respins);1(Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
0 (Niet voldaan): 1 (Voldaan)  Volgens ALLERGENEN: Ditproductbevat  EN16350:2014 potencjalner kcjialergicznel, Wpr. EN 163502014 risc potenial pentru reactiilergice. Nuutilzati produsuli caz de semne de
ABC d isi he reacties REKAWICE OCHRONNE oznak Scinalezy zaprzestat MANUS! DE PROTECTIE hiper il ContactatiEj informati i
163502014 Niet van Neemmeer ~WEASCINOSCI ELEKTROSTATYCZNE hinformacj, prosimy okontakt 2 firma Ejendat T STATICE
“ informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZzitim tohto produktu si pozorne pre:ltajte tieto pokyny.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACLIE 0 IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan Gnce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

VYSVETLENIE PIK p frony RAZLAGA PIKTOGRAMOV opozomml Taizdelekje zasnovan site, SIMGELERIN A(IKLAMASI UYARIIBuirin, asaidasunulanperformans seviyeleriile, PPE
0= Pod minimaly fkonnosti i 0=pod &
Podminimélnou droutou fkonmost nej 89/686/E55p ’ =po e et e z mum performans  80/686/ECde bt =
pre dané yminizs i gak Ze 2 jch Ve ¥ viyesinin l md K 5
i il " fendar se va alt
K= Nebolo podrobenétestualebole - ochvamjch prosiriedovnemdzeposkytovat(pnliochanuaprivystaveni X bl predozenovpreskusall ;agl S i X=Test edilmedi veya teslyuntemleldlven e b oomiar:
testovacia dvh 5 %) Fiavat opatrost. ; ) & preskusnametoda ni primernaza obliko ali 2 ; 2 el tasaramina mayacaginive yuksek riskli durumlara
alebo material rukavice § trvanie ochranyna material rokavic juvednopi R jivostiveljgjo zaizdelke v v an ginda tedbirli gini unutmayin.
rac 5 ichvykonnost, ako c trejanjazast MEKANIK RISKLERE U Pe durumdaki iriinler igin gegerlidir ve sicak-
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED Jonapr udrnnm b td. i VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED aradi ki mogljivost, kot so 3 ELDIVENLER lik, aginma, bozulma vs. gibi performanst etkileyen diger faktérlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI Tietorukat § TVEGANJI obraba, dnjaitd. Teh rokavic ih iyeleri, eldi dolayt ek ansitma;
Urovne ochrany s merané v oblasti nezhranenym\éasfamx EN5112006: ok sarukavicaskiach i i deli EN 5112006 Ze sorokavice balgesinden lgiimistiir. hareketii arc: hipmakinelerin
dlane rukavice. & v dlani rok: P P P
tnych asti ktorénie st sestavijeneizlotenih delov kinisotrajno povezani,veljgjo avni zmogljvosti EN511:2006:eldiven, birbiriyle kaliciolarak
Privy e celotnisklop i EN388:2003 A. Asinma mukavemeti < .
EN388:2003 A. i 2 3 ipousivatel Avajte op EN388:2003 A Odpornost proti obrabi "ajveﬁjl - TabelaB1vDodatkuBK e m 0 Maks.4 o " (PN ngecatei M J
Min. 0 Max. 4 Norma EN511:2006, dodatok B, tabulka B1 zndzorfiuje rézne parametre, Najm. 0: najv. 4. % <
B. ekl 3 ity s B.‘Odpuma‘s\prmipmrezu p ki Vraziskavah Mm 0;Maks. 5 mant Igili olarak dogr
Acie, ktor Najm.0;najv. 5 il dol temi parametriinavnmitoplotne C. Yirtima mukavemeti olunmalidir. EN511:2006 Ek B tablo B1'de goz éniinde bulundurul-
Franyy € Opomostpraigans izolacije, potrebne za za¥titov hladnih pogojih. Tabela, podanav Dodatku B apep  MinoiMaks.4 esitl -
ABCD Bnormy EN342:2004- preds(avu]e pr[k\ad takychm udajov. \/prlpade ABCD qu 0;najv.4 kstandardu EN 342:2004, je primer tak3nih podatkov. Zarokavice z dvema ¢ :‘)4. Del‘maekm:n‘kavemzﬁ e chzk ic it
rukavics d i ali Klasifikaci 388200 in. 0; Maks. P =
Min.0; Max. 4 N . O;najv.4 ey 3422004
EN388: 2003 nutne vykunnus( povrchove vrstvy. EN16350:2014: Osaba . 0; naj. nujno zmogljivostinajbolj zunanje plasti EN 16350: 2014: Oseba, kinosi EN420: KORUYUCUELDIVENLER - standard: Ek Bde verilen tablo bu verilerin bir sregidir. ki veya daha
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - pouz i " ! = 2003 GENEL IMLER VE EN 00; di
EN420: VAROVALNE ROKAVICE icin end
2003 VSEQ i g ‘ O - SPLOSNE ZAHTEVE IN npr.nost TEST YONTEMLERI ¥ rf lir EN163502014: Elektrostatik
ATESTOVACIE METODY avica ozt trostatickyndbojn e ut\‘,";;.m' 008 rokavic udpaklra . odpirati, pnlaga}at\ahndstramevatlvvnetmvlh isitesti: Sim:""slﬁi,u”"”a"s"“Ya"s‘t:z,a‘bk‘l"w ST Sl
kizk: R n ali i etljivimi Min.1; Maks. 5 Koruyue 4
Min.1; Max. § = m latkami tatické P 5 giyerek dogru bir sekilde yk yayict
X s hrukavic mozubyt neZiaduc p! ram- S Snovimit g Ince montaj iiligi gibi zel koruyucueldivenler, yaniciveya patlayici ortamlardaveyayaniciya da
rukavica, R vhortany Fonamis e Rokavice so krajge od PR S ) amadariginkonforuartmak patiaycimadceler ak agimayacak
. aby p kavic ’ ) o
'a) g iedy TP el o enhagioee! kateregaso potrebne dodatne ocene. inenden dahaiesad 2ptopmerech v gharimajocktr Koy
osobitné icely, napriklad pri joraba udobnej3a - na primer oy .
Jemnej montznej prci. MERANIE AURCENIE VELKosn;\@etky vefkustlzodpuvedajﬂ normeEN primatantne sésm.;zn".._ TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost in EN420:  KORUYUCUELDIVENLER- olumsuz etkilenebilir ve ek degerlendirme gereken oksijen zengini
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE bratnosti wredenéin gibljivost, skladi EN 4202003, ¢e prvistrani. 2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE yaniciortamlar icin yeterli olmayabilir.
: ¢ POZIADAVK rodukty ktoré  EN420:  VAROVALNEROKAVICE Nosite samozdelke primerne velikosti lzdelk kiso preve oprijet aliohlapni : TEST YONTEMLERI
2003+ ¥§§f§§fg§ POZIDVKY A st vinédebopris tesné, buduobmedzova(pchybhvustanebudu 2003+ - SPLOSNE ZAHTEVEIN oo zdelieprimerne velkostt zdelt K soprevec oprljetialohiopnl.  AL2008 L0 beceristest ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutlar, rahatlik, Exe oturmave beceri
A1:2009 A SKL \DOVANI 5 PRESKUSNE METODE Min. 1; Mak N 420:
. rany PREPRAVA A1:2009 Naibol in. 1; Maks. 5
prsto d ipri Preskus gibljivosti prstov: INTRANSPORT: D0 ‘;“hgm n Sade( [ Cok ek veya qok sikiirtinler
Min. 1; Max. 5 lgpm $10~430°C. KONTROLA PRED POUSITIVEAK cljde k pothodeniu nejm 1 najv.5 vprvotni embala, pri temperaturi med +10in +30 °C.PRED UPORABO PREVE-  EN511:2006 A. uklug 5
. duktu produkt NEBUDE poskytovat opnma\nu funkénost amal by byt RITE: Ceje izdelek NE bo mogel Sitein Min. 0; Maks. 4 rtamda 0°
EN511:2006 A.Konvektivny chlad [ p iski ENJE: Rol Fuklu or
vk kv d . CISTE EN511:2006 A Konvek &N izdelkov CISCI B Temas sofuklugu ile +30°C arasi sicaklikta saklan. KULLANIM ONCES| KONTROL: Uriin
e nati Fiadne chemikali predme&ys ostrymi hfaﬂamt najm. 0; najv. 4 nelistites kemlcmm\ sredstvialis predmetiz ostrimi robovi. Za rokawce ozna- in. 0; Maks.
8. y ; B Kontaktnt mraz P o nifus hasar goriirse, wdealkorumanyAGLAMAZ veimha edilmesigerekir. Asla
N ¢ Rukavice oznat v B diziranimi preskusi Bt 1 (Basart) hasaritbir itemiziemek icin
C prenikvody rgegs;a‘;zvnﬂi:fjw vykonnostpupranl LKVIDACIA:v < \/suladesm\esmou oopernost Zo pran enako zmog)ive. ODLAGANJE: Skladnozlokamo okoljsko zakonodajo ABC g herhangi bi nesneler Yikama
0 (2lyhanie);1 (Uspech) JsaZi 0 (neuspebnol 1 {uspesng)  ALERGENE Taizdelek tveganjeza t dind
huje zlo? i k hlad u Slergicky " uspegno); 1 (uspezno) e )
ABC o o '“”‘ et Pro s ch el ABC nastanek ijNeu primeru znakov preobutljivosti :gr‘ez%/s:éﬁoétmvemen IMHA: Yerel
ENT6350:2014 kmakwe SDU‘DE,‘DS, Ejendals ent63502018 Vet informacijje na voljo pri drubi Ejendals. N T ROSTATIK OZELLIKLER S6re ALERJENLER: B, potansiyel iski
SCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO- O KAVICE bilesenler igerir. Asir duyarlik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
STATICKE VLASTNOSTI ~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI fazlabilgi icin Ejendals le letisim kurun.



ON THIS PAGE

TEGERA® 335

=
(=]
=
=
o
[=]
L
=
=
=
(=3
w
o
(12
-
(=4
2
[=]
[=]
o
[-%

w
(2]
=]
x
(<]
'S
v
z
=]
=]
=
1)
=

reinforced index finger, reinforced fingers and thumb,

Leather glove, winter-lined, 0,6-0,7 mm, full grain
Velcro®, for precision work

goatskin, nylon, fleece, Cat. Il, black, white, green,

KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS

EN511
12X

EN 388
2111

2009 @

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 50%, nylon 49%, natural

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester 100%

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 2

—
<
+
fa)
o
=}
o
o X
< ’x
= ]
w o

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

6 PAIRS

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE30NACHOCTY CPEACTB UHAVBIAYANBHOI 3ALLMTHI

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
NPOAVKUMA COOTBETCTBYET TPEBOBAHWUAM TP TC 019/2011

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

United Kingdom
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247360 10

EJENDALS AB

EAL

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER

i i Shimmii ! Tam tuote on tarkoitettu antamaan PPEB9/686/ ! This product tion specified VARNING! Den har produkten har designats for att ge
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason VAROITUS! Tsm tuote on tar 0= Below the minimum Er,‘,,mm level p pecified L miniminivé ! p i £
tietyn ksittisen vasran osalta E i i e o ooy Vel | PPE8o/686/EC with the detailed levels of performance presented inder miniminivn fr angiven enskild fara e Sadentskyddsom specificerasi med PPE 89/686/
X= Ei testattu tal nd el sovellu uor . Onkuitenk X= below. However, always remember that no item of PPE can provide full .;.,-mp"g/m.eva,,( for produkten EC Kom docklhégamngen PPE-produkt kan ge fullsténdigt
kohtai Voi taata tiydell ja  not uitable for th glnve design or material  protection and caution must always be taken when exposed torisks. skydd och fos idr
; : 5 RISKER 1l
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET tUSKYKYE  pROTECTIVE GLOVES AGAINST The performance evels are for products innew contion and do not reflect E e Y"::‘Oa'v MEKANISKA RISKER ationer. for ochkan
i it sineen ki lueslta.  sotilmaisevat Kisineid yn eivitkine MECHANICAL RISKS the actual duration of protection in the workplace due to other factors in- paverkas av den pafrestning de utsatts for under anvandning
EN388:2003 [ iikaa tydpaikallaj rotecton|s from area fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradation,etc. ~ EN 355=Z°°3A Notingsmoteténd Mm M4 L BININg h682/13ga temperaturer degradation etc
A Hankauskestévyys Min.0;Max.4  muistati tekijBists, k of glove palm. Do ot use these gloves near moving elements or machinery with unpro- B Sk néira rorli pgariskfor
B. Viillonkestévy Mi .5 i jne. Alakayts EN388:2003 A.Abrasion resistance tected parts. EN511:2006:if the glove consists of separate parts which are C.Rivmotstand -4 ihakning Om handsken bestar av flera lager material géller
€ Repsisykestivyys -4 ke entai Min.0; Max. not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection D. Punkteringsmotstind Moo 4 SernaiENSI:
D. in. Max 4 o B.Blade cut resistance Iy anply to th = bly.C. + be takenwhen ch ABCD
A N 0 Mo & only apply tothe complete assembly. Care must be taken when choosing p
osista, ENST: ituskyky 3 the correct to exposure. ENSI1:2006 EN420:  SKYDDSHANDSKAR-ALLMANNAKRAy  Méstegorasvidval av l&mplig handske. EN 5112006 Bilaga
EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET patevat: ABCD ”D"'gum:r:msislam Annex Btable B11shows various parameters to be considered. Studies 2003 OCHPROVNINGSMETODER B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
2003 \T/é;\ml;ﬁigi M iskien Min. 0; Max. 4 ertain ct andthe Test taktilitet/fingerkénsla: Min. 1; Max. 5 harvisat pa samband mellan dessa parametrar och den grad
Ko ENS11:2006 Liite B, Taulukko B1 sisaltaa level of thermalinsulation required to protectin cold conditions. The table: avisolering som behovs fér att skydda mot kyla. Tabellen
in. 1; B jijotk i EN420:  PROTECTIVE GLOVES - ivenin Annex B of EN342:2004 is an example of such data. For gloves Handsken ér kortare &n standarden i
Min.1;Max. 5 2003 GENERALREQUIREMENTS 8 3422004 0] & 20\ %) vilket kan bidra till 5kad komfort vid t e e B 2 P B el P G 7
t AND TEST METHODS. with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not ex finmonteringsarbeten, EN 3882003 gller resultaten for materialen ihop eller det
Kasine on j kylmalta FN Finger dexterity test: necessanly reflect the performance of the outmost layer. EN 16350:2014: 7 med hdgsta vérdet.
1’;‘;:;;‘;&';::“‘;':‘5‘12"":::“ 3422004~ mtteen B taulukossa on esimerkkejs tilasista Min. % Max.5 the electrostatic otective gl hall be EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV iy
tiedoista. 5 EN The glove is shorter thana properly earthed,e g, by wearing adequate footwear. Electrostatic dissipa- 2003+  OCHPROVNINGS-METODER STORLEK OCﬂ PASSFORM: Hanqskama faljer kraveniEN
3882003 -normin standard glove, in order to tive protective gloves shallnot be unpacked, opened,adjustedorremoved  A1:2009  Testtaktlitet/fingerkinslarMin. 1;Max.5 - 4202003 ominget annat anges pA anvisningens forstasida
EN420: SUOJAKASINEET- YLEISET kerroksen suorituskykytasoa enhance the comfort for special  whilstin ingflammable e 5112006 Valjritt storlek fr att uppna optimal sakerhet och funktion.
2003+ VANRUKOET A purposes- for example fine orexplosive substances, The electrostatic properties of the protective i, FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrt och
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT assembly work. P prop P A.Konvektionskyla Min.0; Max. 4 y férpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
2009 oherkkyys/sorminppiryys: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat N wear, ¢ d B Kontaktkyla | Min 0 Max. 4 mérkt i originalfrpackningvid +10- +30'
in. 1; Max. 5 420200 Listuvuudenja EN420:  PROTECTIVE GLOVES - damage,andmightnotbesufficent i oxygen-enriched flammable CVattengenom-  0(Ejgodkand);  FORE ANVANDNING: Anvand acrig en skadad prodiuikt.
ellei etusivullamuuta mainita. Kyt vain sopivan kokoisia tuot- :2923“:9 W ENTS o dditi e necessary. tréngning (Godkand) Om produkten skadas ger den inte optimalt skydd utan ska
EN511:2006 teita, Liian [6yséit tai tiukat tuotteet estavit likkeité eivitka anna = Finger dexteritytest. ABC kasseras, RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
A jausta. VARASTOINTI JA KULIETUS: Sailytys Min FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit foremalvid rengéring, Handskar markta med tvattsymbol, har
8. Kosketuskylmyys 10- +30C.KAYT- and dexterity, f not explained on the front page. Only wear the productsin EN16350:2014 ovning, visat pa bibehallen skydd:
C. Vedenlapéisy yt): EN511:2006  A.Convective cold SKYDDSHANDSKAR
TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on hévitettava oo, asuitable size. Products whichare either too loose or too tight willrestrict “ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktionefter tatt AVFALL: Enligt lokalaregler ochrutiner.
ABC PUF (& kay i B. Contact cold movement andwill not provide the optimal level of protection. STORAGE AND ALLERGENER: Produkten kan innehdlla dmnen som fér vissa
kaaleja tai teravar Tuotteetjoissa h MinoMaxd TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, personer kanbidratill allergisk reaktion. Om dverksnslighet
EN16350:2014 ovatstandardisoidussa testauksessa osoittanut sailyttavansa S between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals fér
Yo slkeen, HAVITTAMINEN: Paikalli ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. ytterligare information.
ympiri K ALLERGEENIE g 163502014 Never use adamaged product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-
Tamé jotkavoivat PROTECTIVE GLOVES edged objects for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol

aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta.

BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH®J RISIKO

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

have through standardised testing demonstrated continued performance
after washing DISPOSAL: According tolocal environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

! -
0= Under minimum ydelsesniveau for den ADVARSEL!Dette produkt er udviklet til at yde beskyttel

LI

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTC

se, specificeret | PPE 89/686/EC, med di
tater vist nedenfor. Husk dog ltid, at intet PPE produkt kan
yde100% , og der skal udvises forsi ved
udsaenelseforfamgekemlkaliere“erandre situationer med

pagaldende individuelle fare

= Ikke sendt tl provning eller metode
uegnet tl provning i forhold tl handske design
eller materiale

0= unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder
Methode nicht fiir den Test geeignet

WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwlckelt um SchutzgemaR PSA
e

EWG zubieten. D fihrt Bitte  denne individuelle faren
h achten, k inzel personlichen Schutzausriistung X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke
chutz bieten Inallen Risikosituationenist immer mit relevant for produktet
hachster Vorsicht zuhandeln. D Panan

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

LI

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

0 = Under minimumskravet til ytelsesniva for

ADVARSEL! Dette produktet er Iaget ford g| beskyt—
tiPPE 89/686/E! lierte

resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises.

SESKYTTEL sicy o ritko:Niveauet for e P HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche Haltbarkeit
’ i ; HANISC des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grundverschiedener Einflisse wie
omréde paarbejdspladsen, p& grund af andre faktorer, der pavirker Die Schutzstufen werden an der Temperatur Abrieb, Verschleif usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
EN388:2003 TR ‘E"‘PE“"‘“’ g\boes nedinsinie seeindheny mals n der Nah fenderungeicherten Telenciner Maschine
Asidstyke | Min.0;Maks.4 maskiner gy 3g8:2003 ebfesti verwenden, Lt ENS11:200
Min, 0 Mok ENSTI:2006:h Min 0:Max. 4 Lei auf das Dmduknmcmaufemzemereuedes
e beondored Wi o ke seperatedele som ik dendelaf produktet, Mi Handschuhs. EN511: Bei der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Asto e il det feer- t Remsfesnzken Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENSI1:2006
v e ep e e D 5" ‘,"‘“s"g“" SN M s e
2003 ‘GENERELLE KRAV 0G 51120065[\338 Tabel B.1viser forskellige parametre, der skal und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten

hensyn til. Studier har pavist
disse parametre og den grad af isolering der er nadvendig for
atbeskytte mod kulde. Tabellen i bilag BiEN 342:2004 viser
eksempel d: data For handsker med to eller flere
i eringiEN 3882003 ikke
nmdvenmgwsydelsen idetyderstelag

Fingersidsfomenmelsestest
Min. 1; Max. 5

Handsken er
hilket kan give storre komfort ved

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- 3
e ENRBLEKRAVOS PASFORM 0G STORRELSE: Al starrelser overholder kravene
A1:2009 PROVNINGSMETODER {EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brugkun
Fmgerswdsfernemmelsems‘ produkter i denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for
Min.1;Mar.5 lose eller for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
EN511:2006 OG TRANSPORT:
A Konvektionskulde Min. 0;Maks. 4 OPD! bedst tort ogmarktden oprindel
B Kontaktkulde .0 Make. 4 mellem +10°- +30°C INSPEKTION F@R BRUG: Hvis prodiuktet
C Vandgennem- 0 (Dumpet):  bjiver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
trangning 1(Bestaet)
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
ABC Benyt aldrigkemikalier eller skarpe genstande til rengering.
EN16350:2014 Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
PROTECTIVE GLOVES standardiseret test opfyldt kontinuerligydeevne efter vask.
- ELECTROSTATIC PROPERTIES BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning. ALLER-

GENER: Produktet indeholder der
potentiel isiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendesi tilfzelde
af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og
radgivning, Kontakt Ejendalsi tvivlstilfaelde.

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -

ALLGEMEINE

UND TESTMETHODEN

Test Takilitat/Fingerspitzengefihl
i .

2003

er Handschuhist etwas
trzer als der Standard,

forderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangsléufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf

9

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

Komfort bef speziellen,
wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu eng sind, schranken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz LAGERUNG UND TRANSPORT:
Méglichst trocken und dunkelin der Originalverpackung bei +10°C - +30°C

+A1:2009 - ALLGEMEINE e
ANFORDERUNGENUND _ lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschidigt wurde, wird
TESTMETHODEN  esNICHT erden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit- schadhaﬂesProduklverwenden SRUBERUNG ZurReinigung der Handschune
zengefiihl Min.1; max.5

keine spitzen, schar

EN511:2006 A.Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbolgekennzexchnet konnen die
e Handschuhe nach einigt werden,siebi
Min, 0:Max 4 benSchutz ENTSORGUNG:

c ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthalt di
0 nicht best; Risiko fiir eine allergische R inkénnen. Nicht ven bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
von Uberempfindiichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
andre hoyr erpaetnytt
og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
hey temperatur og degerasjon. Ikke bruk disse hanskene ner
elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Omhansken bestar av flere materialer, gjelder
verdiene iEN 511:2006 samtlige ma(enaler sammen.Man ma

EN 388:2003
A.Slitasjemotstand Min.
B Sgeremotsand M
C.Rivemotstand
D.Punkteringsmotstand in

ABCD wurd
EN420:  VERNEHANSKER- GENERELLE egnethanske. EN 5112006 BllagB TabellB1 vlseruhke para-
2003 KRAVOGTESTMETODER metre som bar tas hensyn tl. Studier har vist sammenheng
Min. 1:Mox 5 L (sl
for beskytte motkulde. Tabellenibilog B EN342:2004 viser
Hansken er kortere enn standard eksempler péslike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
20 ) storrelse og kan oke komforten - - b
for sp ve
L/ fimenteringsarbeid. PASSFORM 0G STORRELSE: Alle sterrelser er i henhold tl
EN420: LE 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
2003+ KRAVOG hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
A1:2009 e iriktig storrelse. Produkter som enten er for lase eller
for stramme hemmer bevegelsene oggir ikke best mulig
EN511:2006 beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Ber lagres tert og
A Konvektivkulde Min.0;Maks.4  morktioriginalemballasjen, mellom +10°-+30°C. KONTROLL
E";:rﬁﬂk:::g: ”n"hnkse M:::;t) . F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
trengriog (Gockint) " beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
et RENGIBRING: ke brkemiaierellrskarpe gienstander
forarengj kene. Hansker merket med
EN16350:2014 har diserte tester, vist segog
PROTECTIVE GLOVES

beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold il
miljslovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktet
inneholder komponenter som potensielt kangi enallergisk
redksjon. Skal ke bukes ved tegn pdhypersensitetdet

behov for scerskiltanal Huis duer
itvi kontakt Ejendals

- ELECTROSTATIC PROPERTIES




POKYNY K POUZITi

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU

0= Pod minimalni Grovni vykonnosti pro

dané jednotlivé nebezpeti

X=Nebylo podrobeno testu nebo je
d néy

vrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

VAROVANI! jenavrzenk 4 y

nize. %o, % i y
prostedkdinemi tpinouochranua privystavenirizikim

i dy docrzovat apatrost. U pr
produkty i ovitti

vdisledku mech faktor uvhviiupa(hvykonnust nap?‘lklad g
odérek, degradace materidluatc Nepoutivejtetytorukavice blzkost
cast

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti pohyblivychsou mi EN
dlan rukavice. Jch st
i o "
EN388:2003 A.Odolnost i odéru « o franaplati
Min.0; Max. 4 il S
B. & profezu staven u: tel I511:2006, dodatek
Min 0 Max. 5 B tabulka B1 Gznép .k hlednit Studi
. Odolnost vii pretr prokézaly existencijisty a itepelné
Min. 0; Max. 4 izolace, a a hrany v cf fedi
ABCD Odobostviciprpichs N342:2004 predk priklad
Min.o; (zkuvych dat. Vpnpade rukavic se dvémanebo vice vrstvamineodré
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN ; chové vrstvy. EN
2003 OBECNEPOZADAVKY A 1635020140 Ukavice rozptylul Ky néboj
TESTOVACi METODY mus{ byt pi i
3 i Ochranné erozptylujict ky baleny,
Min. 1;Max. 5 pi al sejm 'V H Hedi v
Rukavice je kratSi, neZ bitns busnj ostatické
rukavice,aby mohoubytnezsdouc
hodli i pouiti pro zvidstnd inact byt

dostatecné v hoflavych prostredich obohacenych kyslikem, kde mize
bytnutné provést dalé{hodnocent.

i: ;32‘3_: ggggﬁggggggmﬁ MERENI A URCENI VELIKDSTI wgchny vshkosn odpovidajl norm&EN
A1:2009  TESTOVACIMETODY 42020 e toneniuvedeno
i jinak. j Produkty,
Min. 1; Max. 5 které jsou pfl (it ohyblivosta
&ini hrany. PREPRAVA A SKLADOVAN:
ENS11:2006 AK: 5 ipfiteploté +

B. amaktm chlad

Min. 0;

C.Prénik vody

0 (Selhani); 1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

10-+30°C. KONTROLA! PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozeni produktu,
NEBUDE tprocukt poskytovat opnmammnkznosm mélby byt zlikvidovén
Cigteéni

VH(

ICTPYKUVA NO 3KCMAYATALMM

KATEFOPWUS Il / NPOABUHYTbIA AU3AWH
VH®OPMALIMIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

VOIR COUVERTURE

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Nepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AAHHOI MHCTPYKUVeit

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HUKe MAHUMANGHOTO YPOBHA
VCTOMUUBOCTA K AGHHOMY DUCKY

X= MOARNL He NpeABSBAEHa A TecTa
VANV METOA TECTUPOBaHWS! He NPUTOARH
AN ABHHO/ MOARAN

3AWVTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKVX PUCKOB

VpoBH IPPEKTUBHOCTH u3MepsIoTC 8
06NACTH NAAOHHOT 4ACTH NEPHATKH.

EN 388:2003 A. VCTORUMBOCTb K HCTHPa)
.0

B VCTOR4MBOCTS K nopesal
Mun. 0; Maxc. 5

HUio

M

C. YCToiiuMBOCTS K paspbisy

MuH. 0; Makc. 4
ABCD b, ycrohumsocts k npokony
MuH. 0; Makc. 4
EN420: 3AWMTHBIE NEPYATKMN —

2003  OBLUVE TPEGOBAHMA 1
METOABI UCNBITAHUA
‘TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:
My, 1; Make. 5

AakHbie nepuaTky Kopose
CTaHAAPTHBIX, U B HUX YAOGHE:
BBINONHATS padoTsl onpeaene

e
HHOTO

TUNa, HANPUMED, TOUHYH CGOPKY.

EN420:  3AWVTHBIE NEPYATKI —
2003+  OBLUVE TPEEOBAHMSA 1
A1:2009  METOABI NCNbITAHUIA
TecT Ha NOABMXHOCTb NaNbUEB:
Mun. 1; Make. 5
EN 511:2006 A. KoHBeKTHBHbI XonoA
; Make. 4
B. KOHTaKTHbIi Xonoa,
Mun. 0; Maxc. 4

C. NIpoHMKHOBEHME BOAbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukawczadnéchemlkélweampFedmétysustrymxhranamw Rukavice oznatené ABC
hteste

wjkonnost po prani. LIKVIDACE: V souladu s mistnilegislativou tykajici se Eﬁéﬁgﬁcg‘ﬁ‘wvﬁ

ivotniho prostredi ALERGENY: According toocal P CiRoeTAic

ALLERGENS: rizik

hlediska al k'rlvreak:f itlivélosti.

Pr i jte spolenost Ejendal

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
ICONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

MPEAVNPEXAEHVIE! AaHHbI NPOAYKT pa3paBoTaH ans
06ecneyenits 3aLmTh! COracHo AvpekTuse PPE 89/686/EC
(MHHOPMaUVIO NO YPOBHSM 3aLLINTBI CM. HItXe). Tem He MeHee,
MOMHWTE 0 TOM, 4YTO HY OAHO CPEACTBO i

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour o isque eviduel donné
X=non-testés ouméthode diessai utilisée

3aLUNTbI HE MOXET 0BECNEUNTb aGCONIOTHYIO 3aLLIUTY.
YPOBHM 30hheKTUBHOCTIA OTHOCSTCS K HOBLIM V3AENUSM, Ge3

eta KTOPOB Ha P: Te, TakviX Kak
TeMnpaTypa, TpeHus, paspyLueHve. YpoBHM EKTUBHOCTH, B
cooTBeTCTBIAN C AMpekTBOA EN 511:2006, NPUMEHMMBI TOAGKO K
V3AEAVIO B LIENOM, @ HE K €70 OTACNBHBIM YaCTsiM, MepHaTky CeayeT
BbIGVDaTH O4eHb BHMATENLHO, C MAKCUMANHBIM YHETOM (haKTOpoB
cpeabl ux npumeHeHus, EN511:2006. B Tabavue B.1 Mpunoxenus B
YKa3aHbl haKTOpb, KOTOPbIE HEOGXOAMMO MPUHWMATL BO BHUMAHIE.
B npouecce UCcAeAOBaHWIA Gbina ONpeAeNeHa B3aUMOCBA3b MEXAY
3TUMK (HaKTOPaMK 1 YPOBHEM TENAOKU3OAALNM, HEOGXOAMMBIM AN
3aLUMTBI B YCAOBUSIX HU3KUX TEMNEepaTyp. B Tabavue NpunoxeHus
B AokyMeHTa EN342:2004 NPUBEACH NPUMED NOAOBHBIX ABHHBIX.
/AN NEPHATOK C ABYMS 1 GONBLUIAM KOAVHECTBOM CAOEB KOMAAKCHAS!
Knaccucmkauws, B COOTBETCTBIM ¢ AvipekTvgoi EN 388:2003, He

A3aTeNbHO XapaKTepu3yeT YPOBEHb YCTOHHMBOCTY BHELUHEro CAOs.

PA3MEPbI. Bce pasmeps! cooTseTCTBytoT AvipexTye EN 420:2003,
ONUCLIBAKOLLIEN HOPMbI KOMCPOPTA, NOCAAKY W OFPAHIHEHIA
OABIKHOCTY, ECAVI 3TO HE OrOBAPMBAETCA Ha TUTYALHOV CTPAHYILE.
PeKoMEHAYETCS HOCUT NEPHATKM TOALKO COOTBETCTBYHOLLErD Pa3Mepa
KaK TecHas, Tak v CAWKOM CBOGOAHAS NepHaTKa GYAET CTECHATH.
ABUXEHYS, He 06ECneuVBas ONTUMANHbIA YPOBEHb JaLLTI,
XPAHEHWE U TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTs B
TEMHOM V1 CyXOM MeCTe B OUFMHANGHOIA YNaKoBKe NP TeMnepaType
+10- +30 C. CPOK FOAHOCTI NPU XPAHEHWW. Ansi nepaTok
(0AHOPa30BOro NCNONL30BaHMUS - 36 MECSLIEB OT AaTbl NPOVU3BOACTBA.
/\aTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNaKoBKe. VA NIEpHATOK APYrUX
KaTeropwid, Npy COGAHOACHIV YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCT npy
XPAHEHUM He YCTaHaBAVBAETCA. A NepIaTOK ADYTVX KaTeropu,

NPV COGAHOACHWI YCAOBWIA XPAHEHWS, CPOK FOAHOCTV NPY XPaHEHIN

He ycTaHagnvBsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA, MCHU/\bSUBAHMEM

ECAV NPOAYKT oM HE o6ecneunT

YPOBEHb 3aLLMTBI; Takoi NPOAYKT CAGAYET YTUAUBMPOBATL.

HuKoraa He vcnons3yiATe noBpexaeHHble NpoaykTbl, OYUCTKA.

He 1Cnob3yiATe XYMUYECKVIe CPRACTBA U OCTPbIE NPEAMETHI AAS
OHMCTKY NepHaTOK. MepHaTKy C CUMBONOM «CTUPKA BOSMOXHE»
06eCNeUVBAIOT 3a8BACHHbI YPOBEHS 3ALLUMTHI U NOCAE CTUPKIA.
VTUAVBALSL. B COOTBETCTBIIA € MECTHBIMIA NDUPOACOXDAHHBIMA
HOpMaMy 1 Tpe6oBaHuMsMA. ANVEPTEHI. AaHHbI NPOAYKT COARPKHT
KOMNOHEHTBI, KOTOPBIE MOMYT GbITh NOTEHLANGHO AANEPrOONACHBIMIA.
He VICNoAb3yiATe NPV NPY3HaKaX MNepHYBCTBUTENHOCTY. RSt
NOAPOGHON MHEbOPMALIY 0BPaTUTECH B koMnaHuko Ejendals. Anst
EPUATOK APYIUX KATEropUiA, NPV COBNOACHIV YCAOBITA XpaHEHUS, CPOK
FOAHOCTVA NPYA XPaHEHIV He YCTaHABAVBAETCS,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

P VP!

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES
MECANIQUES

Les indices de protection
sont mesurés au nivau de la
paume du gant.

ABCD

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPI avec les niveaux de performance présentés ci-dessous
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quiil convient de toujours
prendre ses précautions. Les niveaux de performance concernent
les produits a [état neuf. Ils ne reflétent en aucun cas la durée
réelle de protection sur le lieu de travail dd alinfluence dautres
facteurs - tels que latempérature, labrasion, la dégradation etc.
Ne pas utiliser ces gants & proximité de machines et outils en
mouvement. EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de

é sésistme a :’zhmsmn min o max- 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les

B Resistance dlacoupure - 0iMax.2 niveaux de performance et la protection sappliquent uniquement
D, Résstance 3 aperforation  Min, 0 Max. 4 au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition

EN420:  GANTSDEPROTECTION- g o i ENS11:2006. Le
2003 EXIGENCES GENERALES ET tableauB1 del: Blistelesdi d

METHODES DESSAI £ : e
Test. ité: Min. 1; Max. 5 ence Des étud 1t établi des c tre ces,
tlisolation thermique requise pour assurer une pro-

Cela signifie que le gant est
plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur

i e

tectmn contre le froid. Le tableau donné dans lannexe B de EN342::
2004 est un exemple de ces données. La (Iass\ﬁ(atlar\gensm\e EN

confort par
exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

3882201 omportant ouch
pas nécessairement la performance dela couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a lEN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et a dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produits trop amples outrop estreignent

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min. ;Max. 5
EN511:2006 A
Min. 0; Max. 4
B. Froid de contact
Min.0
C.infiltration de feau
0(Echec) 1 (Réussite)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

etne procurent
ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, & une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLO: Ne pas
utiliser hors d d défini dans tions
demploi ci-dessous Veillez a inteégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les

ants. L di it démontré par des
tests standardisés que le lavage n'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: Conformément aux législations environnementales
locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas
dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote k I juhendit t | A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
EXPLICACION DELOS ADVERTENCIA Estepr A onarlaproteccien  PILTIDESELGITUS - HOIATUS! Antud toode on meldud kasutamiseks olukorras kus on vajali APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA FIGYELMEZTETES| Ezta terméket a PPE8/68S/EK e
PICTOGRAMAS L ntud inidividuaalriski kohta alla .

i alse toimi kaitse PPE adott veszélyre tervezték, melynek szintjel
0:=por mler 5 confing inembargo ecuerde oo o - Juures.Pid g citaga Y= Nom tosmelték, vagy avizsgélati a\lanb Isthatdk. An;:aazalnhan r;\legganchcn, gc%yaPPEegyAk ,
prote . i : , 7
3 ionar " s e " eleme sem nyijthat teljes védelmet, ezért mindig legyen dvatos, ha
0 DA T, e i6nariesgos. Los nvees festmeetnd polnud v médszer ":"‘a‘;“y‘;é“:gf“'“'.‘““y“ kockézatnak van kitéve. A teljesitményszintek a termék i dlapotéra
néto e tos en perfectas condi - ésnem tikrozik befo-
disefio o materialdel guante duraci © factoresque  yeypaNILISTE OHTUDE EEST o VEDOKESZTYU MECHANIKAI mint példéul akopss vagy alebom4
CONFRENTEA e  comola Iaabrasitnacegradacién, TSRO DD n ulumine, indaid el Moo et Kesaty(t i
RESGOSMECANICoS et Noutila BN Kaitsetaset a5 e Avédelmi szinteket a kesztyl .uetve fedetlen alkatrészekiel bir6 gépek kozelében. EN51 zoos haa
Los iveles de roteccidnse midenenta N fepartes peapesa piikonnast knosnebErmevateslusadest mis polej2édavalt thendatud, kehtib toimivus.ja tenyér részénmérik. 4ll,melyek nincsenek tar
dela palma del guant e tervikule. I
Fonadelapaima celguante. : ot alconjunto completo.Hay EN388:2003 A Kulumiskindlus ENea006 a5 EN3882003 A ghsel e i
. B ” quetenerct | el guante correctorespec . 0; Max. Min. 0; max. 4 7
EN388:2003 AResistenciaalaabrasign ¢ (€ner clidaco eegiclguante corred B Lithokindlas tabelisB. Ur B'Gégé's“:;mmhem éﬁnnta‘ thasznélon ZENS meliet
B. Resistenci: Min. 0; Max. 5 ) sahel 0;max.5 t figyeleml izsgalatol
por hoja Min.0;méx. 5 ciertas: y C.Rebimiskindlus EN3422004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised néidisandmed. Kahe v5i c
C Resistenci necesar Ci6n en condiciones de frio. luidaenel Min.0; Max. 4 i i EN apep  Mnomad 8 llyenadatra
Min. 0; méx. 4 AnexoBde EN34. I on ABCD D, Torkekindlus i D. Szréssal szembent lathat példat az EN342: zuu4Bmeuek\etenektamﬁzataban Tobb
ABCD  p Resitenci 3 laclasifica maEN Min. 0; Max. 4 ENEEE st cengut e elendilés Min. 0; max. 4 EN
Resiste maandatud, st jalatsei
Min.0;méx. 4 cesariamente el comportamiento de a :apaexts‘ma EN163502014; Lapars:na EN420: K»SITSEKINDAD'ULDISED el F—— tohiahtipakiia, avac, EN420: xgegﬁfﬂzeg&y“ms fa\rén nil éttikrs i EN16350:2014: Az
: + NOUDED JA' kohandad: i i 2003
2T ROUISITO! CeNERALL Y h TR alzadoadecuado. 2003 R vustest Min Mo s o VIZSGALATIMODSZEREK lelgen fdeltnek kel lenrie,pl megfelelémpéwselésfvel Az :lek"trur
METODOS DE PRUEBA i t € E b omagolni, kinyitni, beallitani
Prodis do ductroms digtal,  GMetanabrinaustarniretirr y o o e tyd "
Min.; méx. 5 L I pnikuri kus onvaja y gydlékony vag) 4
] | desgaste, dndast [0
- sl losdafos, et ] . BIVUS JA SUURUSEDEKS ;) Kiionleges clok s vals az regedés, akopds, aszennyezodésésasérules s ehet,hogy nem
o ; fin de mejorar el confort conoxlgeno, donde son necesarias comprobaciones adicionales. EN420: DISED . oonselat hasznalatnsl elegenddek , ahol tovabbi
[/ parafines especiales; 2003+  NOUDEDJATESTMEETODID 0525 EN420 teisiti tsobiva
por ejemplo, trabajos de  AJUSTE Y TAMARO: Todos os tamaii 4 o AT o009 Likuvustest Min. 1 Max 5 Liigal6dvaltvai jaeipaku
i ish toa licaenlapr Utiice : optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused gzo‘;i ZESS;‘S;;;SE’K‘;;‘L‘“"S ILLE! "EnF ‘ES MERETEZES: A a muzqzqoa
o szerintiakényelem, a
EN420;  GUANTES DEPROTECCION: Iansulnproductusdelatahaadecuada Losprnducmsquevayandemaslado EN511:2006 A onkulvasja 0°- ARy seeriniakényelem o losekedes s azgyosstg scempontabol
2003+ ESY ; fonaran Min 0; Max. 4 +30°C. KONTROLLIGE ENNE KASL toode EI PAKU * Uiigyességiteszt: Min tmax5 |co s feltintetve acimlapon. Csok megfelel6 méretdtermeket
A1:2009  METODOS DE PRUEBA | proteccién. ALM"C Y TRANSPORTE: oaimerte Laitsetjaselle peab \ dtsoteid  Min-max-5 - hasznaljon. At laza vagy til szoros termék korlatozzaa mozgasban, és
' Prueba de destreza digital: debena L aentre Vi oo 4 PPy Justat ENSL12006 A frri ey nembiztositjaaz optimalis védelmi szintet TAROLAS ES SZALLITAS:
Min. 1; méx. 5 10°y30°C “INSPECCION ANYES DEL USO: SIE\DrOducm resulta daradoNO  Veetdrjuvus P Vo teravate darte- .0 max.4 Idelis esetben széraz és s6tét kbrnyezetben, az eredeti csomagoléséban
proporciona a proteccion dptima por lo que debe desecharse.No unhcs nuncaun 0 (Puudulik); 1 (Piisav) gaesemeid. Pesemist tesaili- tarolandd +10°C és +30°C kiszott. ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:

EN511:2006 A.Frio convectivo
Min. 0; méx.

8. Frio por contacto
Min. 0; max. 4

producto dafiado. LI
parala

e productos quimic
i (bolo de lavad

d del lavado. EL IMINA(‘H"]NF

local. ALERGENO

C.Penetracién de ag
0 (suspenso); 1 (aprobado)
ABC
EN16350:2014
‘GUANTES DE PROTECCION
~PROPIEDADES ELECTROSTATICAS

CATEGORI

I
\mwlesgopoten(waldeweac(mnesalérgl(as Noutilizar en caso de observar

indici !/ ontacto
conEjendals.

ISTRUZIONI DUSO

A1l / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITT(

0= Aldisotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

diprovaadatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI
ict

MECCANIC
lveliidi

ATTENZIONE! Q fornire laprotezi-
one specificatanellanorma 89/686/CE SulDP, conilvell dettagliati
diprestazioniindicati Tuttavia ricordate che nessun elemento
diDPI & ingrado difornire una protezione completa e si devono
sempreprendere precauzioni quandosié espostiarisc. el

ABC {anudriduetele vastavatoimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE:Lahtuval
EN16350:2014 kohalikest ALLERGE!
KAITSEKINDAD
- ELEKTROSTAATILI ilmnemisel.( ] d

Ejendalsiga

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti &} gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

2ENKLl} REIKSMES

prodottinuovi

e e e e e e et

cheinfluisconosulprestao. quallatemperatura farasione. s
elementi

B s hideg
Min. 0; max. 4

Haa termék megséril akor NEMnyijt optimslis védelmet, caért meg

0 (nem felelt meg):
ABC  1(megfelelt)
EN16350:2014
VEDOKESZTYO
~ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK

Il KATEGO!

terméket. TISZTITAS: Ne
hasznaljon vegyszereket vagy éles sz4l( térgyakat a kesztyi tisztitéséra
tylk { k

h itme asutd ARTALMATLANITAS: A

¢ alyozs 6en ALLERGENEK:E2
atermékol is tartalmaz, amelyek 6k potenci-
4lis kocks: dozhatjak. Telér &lja. Tovabbi

informeciskertvegye fela kapcsola(m azEjendals ik

LIETOSANAS INSTRUKCUA
RUA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU SIKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas riipig

asiet o instrukciju.

zona del palmo del guanto.

EN 388:2003 A Resistenza allabrasione

B Resietons attagioda
lama Min. 0; Max.
G Ressteza allo s\rappo

ABCD R omnat
perforazione Min. 0; Max. 4
EN420: GUANTIDI PROTEZIONE-

2003

REQUISITI GENERALI E METODI

Test di destrezza: Min.1; Max. 5

chinari con part EN511:2006:se
il guanto & composto da parti separate che non sono interconnesse
inmodo permanente, i livelli di prestazioni e la protezione valgono
soln oper finsieme completo,Si deve prestore attenzione al momento

denuteme LaEN511:2006 annesso B tabella B1 mostra vari parametri
lcune
correlazioni tra questi parametr e l livello diisolamentto termiconec-
essario per proteggere in condizioni di freddo. La tabella dellallegato
B dellaEN342:2004 & un esempio di tali dati. Per i guanti con due o
pitt slrau la classlﬁcazlone complessivadella norma EN3882003

d .El

163502014 La persuna cheindossai guanti pmtemvu dlSSIpallVl

I prodotto & il corto di un b D
‘guanto standard, al fine di calzature. i v dlSS'Pat"Vl e
- N aperti,
i epecialt ; esplosive,od [ oesplo-
di montaggio di precisione. sive.Le propri de

dip
essere pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e
i

EN420:  GUANTID
2003+ REQUISII GENERALIE METOD
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

EN511:2006 A.Freddo convettivo
M ax.4

B. Freddo da contatto
Min.

C. Penetrazione acqua
0 (insufficiente);
ABC 1(sufficiente)
EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
-PROPRIETA ELETTROSTATICHE

an ientiper
| arricchite di ossigeno in cui sono necessarie ulteriori valutazioni.

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima
pagina, tuneIemlsuresonoconformxa“a normaEN 420:2003 in quantoa
della taglia cor-

retta.| prodotti
non fornrannoil vello oftmate i prnlezlune MMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: Le condizioni di immagazzinato deali sono inun luogo
asciutto e buio nella confezione originale, tra +10°C e + 30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Se i procitto é damneggiato, NON fornira
laprot Non un

rod PULIZIA prodotti chimicio oggetti
taglienti per la pulizia dei guanti. | guanti contrassegnati con lopportuno
simbolo hanno dimostrato, attraverso test standardizzati, di mantenere
le stesse prestazioni dopoillavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambentsl ocali ALLERGENS Questoprodattoconiene

hio di reazioni

Slergiche Nomaremenss disegni diipersensibilita. Per maggiori
informazion contattare Ejendals.

MTESHES | EPEIMASISspmor sy orctonnt TOSEAVMSKDROLMS . sty ity spevss ot
iduatiam pavojut Ve Gaminys sertifikuotas pagal PPE 89/686/EC tikslius jos veikimo lygmenis . P saskanaar direktivu PP /EC.preciz aciasipasibuli
andytas nebuvo, netinka pirstiniy  rasite Zemiau. Visgi turite atsiminti, kad joks PPE gaminys negali suteikti speraudy mam i Tomer pemiet vera kaneviens individ ‘
modeliuiar medfiagai visigkos apsaugos, todel visuomet reikia biti mos rizikos fesniegts testézanai, vai art zeklis nevar nodrosinat pilnuaizsardzbu tadel saskaroties ar risky,
atveil. Eksploatac TS P de nav irjaiever kspluatac noraditijauniem,
SR8 PRTINES deal lyBomis,jienerodo tkrosl : (EE] uzhwe‘ veimateridem acitu Fakto:fdel & acijas ipasib
i itak éiui temperatiros, oreZimy, degradavimo - CIMDI AIZSARDZIBAIPRET pleméram, nodilums, nolietojums, utt. Sos
i pan EN5112006 jeigupirStinessudaro tskios dalys kurios néraviena MEHANISKIEM RISKIEM lietot! a
Aizsardzibas limeni tiek mériti cimdu
iamos, ir tikvisam ¢ ENS112006.jaci
EN3882003 & Atsparumas i 2 plaukstas dafas z0ns.
b s komplektui. YpaZatidiai rikia inktis tinkamas pir&tines maksimalaus savienotas, ekspluatac astikai
prasme. EN511:2006 Priedo B lenteléje B1 v EN 388:2003 A ada \rrup@uapxevetpareuommdulzvelex nemot
v OMaks.S parametrai,jkuriuos reikia alkrelpndemes Tynmaw nustaté tam tikra ry3j Min.0; Maks. 4 éra al 3 tandarta EN5I1:2006
Cipucparumas RrOKITAMS  tarp iy parametry i i : tiesant B Noturibo pretegriezumiem PxehkumaBtabulaBW|rnorad'nva|rakx parametr, kas irjanem véra.
ABCD DAty Zaltiu dysyra ENM 004 priedo B lentel. Pir&tiniy C Noturiba pret plsumiem s " P e
Min. 0; Maks. 4 sudviem ar daugiau sluok EN388:200 ija aBcp  MinoMaks.4 ijas limeni, kas nepieci
D.Noturbapret caurdurfanu  apstaK|os, Standarta EN3422004 pielikuma B tabulair sniegts Sadu
EN420: APSAUGINES PIRSTINES. zebut:nalrodugunmc sluoksnio Charakterk?(lkas EN16350:2014: Asmuo, Min.0: Maks. 4 = " parig3 3882003
2003 BENDRIEJIREIKALAVIMAI IR Stines, turituretitinkamg et A Lcmde
BANDYMU METODA! {#eminima, pavyzdiui, déveti atitink lyne. Elektr iy disipaciniy g:gm AZSARGCMD!- VISPARIGAS tam EN163502014 karalietocimdus, kas
Moo testas: atidaryti, matuotis ar 3al ODES 3 bu, irjabut i, piemeram, valkajot
- tMake. degiaiar linkai bei dirbant i Cimdus, 3 nedrikst
Si piritiné trumpesné % ¥ virsti Min.1; Maks. 5 izsainot, atvert, pielagot vai novilkt, atrodoties viegli uzliesmojosa vai
uZ standarting tam, kad 5 v 5 i o SN
‘em.“,x.og.,f“qm paeidimy, iy Cimlitrissip i de,vairkamér g
pavyadiiu, neuztekti d linkai, kur bitina imdiem, ai nod: arge
! I ’ Komfortu é Q t novecoganas, nodilums, piesar 3
montavimo darbus. >, @ tas var nebit pi al atinata: as vide:

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420 2003 patogumo, tinkamumo ir

EN420:  APSAUGINES PIRST\NES' "
i AR miklumor jeigupir ipnurodyta. Deévekite
A1:2009 BANDYMY METODA\ tik tinkamo dyd?io gaminius. Gammlal kune yra perlaisviarba perdaug]temptl
Pty mikdumo testas: vardys judesius i nesutel LAKYMAS IR
n Geriausia i

EN511:2006 A. Konvekcinis Saltis

iki+30°C. PRIES NAUDOJIMATIKRINKITE Jeigugaminys yrapateistas is

Min. 0; Maks. tlik kirties-jjre Niekada
5,,':“"‘“""‘”‘ P VALYMAS, jokiy chemikaly ar atr
c Pirgtinés, pa¥) postandar parode
e “l"m"kﬂmi"ka) harakteristikas po skalbimo. ISMETIMAS. Pagal aplinkosau-
ALERGENAL. galintiy
EN16350:2014 sukeltialergines reakcijas. Nenaudokite, jel oda labai jautri. Daugiauinformacijos

APSAUGINES PIRSTINES
- ELEKTROSTATINES SAVYBES

gausil

te,susisieke su Ejendals,

montaZas darbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+ PRASIBAS UNTESTESANAS
A1:2009 MEYODES
stu kustlguma tests:
M 7 Maks.

kurir nepieciegami papildu novértgjuri

1ZMERIUN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak, visi izmeri
atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uz komfortu, atbilstoaizméra

Parak valigivai pa bezos kustibs
optimlo: a.zsardzms ment UZGLABASANA W TRANSPORTESANA

EN511:2006
+10° fidz +30°C. PARBAUDE PIRMS L\ETOSANAS Jaizstradsjums tiek
bojats, Zibu, un tadel i jaizmet.
v | Boptuizstradajumulietotnedrist TIRISANA CimdutiriSanai nedrikst
- idens cau izmantot us pr tizétos testos
ang  Clmedddiled) kacimdi kas marketi
saglaba savasekspluatatqasmaémas LIKVIDESANA: Saskand ar vetéjem
EN16350:2014 tiesibu aktiem vides aizsardzibas joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur
AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, kas var izraisit reakcijas. Nedrikst lietot, jair paradiusas
TPASIBAS af itib: Laiuzzinatu uznémumu
*Ejendals”



GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA II / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni tnainte de utilizarea produsului.

VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING Dit product s ontworpen om debeschermingte ONAS'"EN'E PIKTOGRAMOW rodukt EXPLICATII PRIVIND AVERTISMENTI Acest onceput tia
PICTOGRAMMEN bepalendi het = poziom skutecznodci ochrony 1“31'-’“19 machjakosc jionych ponizej, zgodni dyrek Pl E Direc :
0= Onder het minimum Houd slep?n <) Nalezy jechak pamieta ze lul minim de performant3 depmtsctlec 3 atemaijos. Cu
prestatieniveau voor het gegeven echteraltijdi hte dat: kele PBM: = agrozenia. dyrektywy PP caikowitejochrony, individual respectiv toate acestea, refineti c& niciun echipament individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar altijd bij X= ta testowana lub zagrozenia nalezy zawsze zachowat ostroznosé Poziomy jakosci Dk,esmno X=Nua fost supus testului sau poate oferioprotectie completd i, pin urmare,trebuieluateintotdeauna
X =Niet de test D oor deproductenin metoda testowania nie jest odpowiednia istego czasu metodei de testare 1 puneriilariscuri. Nivelurile deperfor—
of testmethode is niet ges(hlkt nieuwstaat: herming dla danej rekawicy od upracy,gdzie obecne sa czynnikiplywajacena Skm(ms( design-ul sau materialul mgnu;nnr i) <) r
voor het antwerp of materizal van ochrony, takiejak tarcie, zuzycie tp.Rekawiic din cauzaaltor factori
de handschoen L lijtage, bruik d REKAWICE CHRONIACE PRZED iz e e émmi MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, prec abraziunea, Nu
handschoenen niet in de buurt ‘machines MECHANICZNYMI ENen200 o A i Ufmg RISCURILOR MECANICE utilizati p i
HOENEN ENS ! : oy ryeny Nivelurile de in c EN'511:2006: i cazuln care mnusa contine
TEGEN MECHANISCHE RISICOS, uitlosse delen die niet permanent met elkaar zijn geldende ﬂesﬂchwvmeﬂekiwmv potgc ol liskutecznose i m te sep: are nu sunt interconect : t,nivelurile
Beschermingsniveaus zijn pi de complete constructie. - - e 13 po deper 3 tie se aplics doarn cazul
gemeten vanaf van de handpalm van e EN388:2003 A Odpornose page moke p ) ENSIE2006 z2gcanik EN38B:2003 A Rezistentilasbraziune  complete Alsgerq liecorectemfuncriedeoep
de handschoen. tot ENgt tabel 0. 0: Maks, - sEsh Vo wy- Min. 0; Max. 4 3 ENST
Bltoont 8. y B, Rezistent3 a tiere arametri care trebuie luatiin considerare. Studiile auindicatanumite
Min. 0; Maks. 5 P
EN388:2003 A Sijtvasthetd o lati i oMk, ) izolagjitermicznej 0 h aturach. Tabelaw Min.0:Mex. 5 Corelatiiintre acesti parametrisi nivelul de izolatie termica necesar pentru
Min. 0; Max. 4 niveau van thermi reistis voor besch- i 422004 aleznosci. Dlarekawic z i p i i peraturiscizute,
i De tabel ABCD D odpormesinapretude ] janormy EN 388:2003 nie ABCD Mm 0 Max. 4 W mnstltuleunExsmpludeast‘fﬂl dedate.ln
Min.0;Max.5 vanderge\ukegegevens \/oor handschoenen mettweeofmeer\agen Min.0, Make. 4 iwarstwy EN16350:2014: 4 i, clasi
B‘A»Sd'?x;“j"e"’ geel atie van EN i e osobynoszacerekawxcechmcheprzedwy dowaniamielektrostatycznymi M"‘-UvMa*v“ EN 3882003 nu reflects
ABCD  p oo EN16350:2014: D EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by¢ wic EN420:  MANUSI DE PROTECTIE EN16350:2014: Persoana care poar\E ménugtde protectie cudisipare
Moot 4 3 2003 WYMAGANIA OGOLNE | chtadunki Cotwieral, 002" CERINTE GENERALE S| electrostaticd trebuie 53 fie protejatain mod corespunzitor, deexempm
in-0: M moeten naar bijv.door het dragen van adequaat METODY regulowaé ji ¢ palnej lubwybuchowej,a takze METODE DE TESTARE prinpurtarea defnc decvats, Seinterzice
hoeisel hoenen i Naelek- i i deschiderea, ajustareasaustuatereamanu§|lurdeprulemetudlslpare
EN420: BESC HOENEN  °C howymi Test privind dexteritatea
2003 - ALGEMENE EISENEN WOthenm:w-'gepakt geopend, aangepast of verwijderd afli denlrsger Min.1; Maks. 5 lrus(aty(znew{asclwusn rekawic uchrunny(hmugqmekurzyslmewp'ywa( degetelor: Min. ;;Max. 5 e‘if‘twstla‘mﬁ tamedgl 3 # T Pl ii
TESTMETHODEN ichbevin of brandbare ) ) = T substantelor inflamabile sau explozive. Proprietile electrostatice
i ighei uf t.D happenvan :ék:;zﬁu‘::ﬁ::n;ﬁ:ﬂu Zzapewniat hron aconych ”mgdne scurti decat m flafe negativpi ﬁ 2 hir
Min.1; Max. 5 dwvemudwgsmge vervmhngenschade e s paimapeni konieczne Jestwykunanle docationych testom. ol 2 :zura,L s Wigen“u.;jgsjﬁn":cesare
De handschoen s korter dan een metzuu nywanianapraykiad precyzyjnych DOPASOWANIE [ROZMIAR: Viszystiierozmiary sazgodne znormaEN fpecl-dew luerdi - evaludri
teneinde prac montazowych. 4202003 okreslajaca z3ce komfortu, > PO R 4202003
het comfort te verbeteren voor ) zrecznosc jezeli 2ejnapi Produktnalezy " -y
bijzondere doeleinden - bijvoor-  PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 420:2003 voor ) il ; EN420:  MANUSIDE PROTECTIE ‘inceea cepriveste confortul, potrivirea si dexteritatea, dacknuse explicspe
Yzondere y EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosi¢ wytac: e. Zbyt luzne lub ciasne - CERINTE GENERALE 51
beeld bij fijn montagewerk. comfort, pasvorr jorden toegelicht 2003 + Tt sl rima pagind. Purtafidoar produsele de dimensiuni corespunztoare. Pro-
opde 5 oduc hiktemaat Bro- 2003+ m\;ggmm:ocmusmmnv rekawict hrony przed A1:2009 METODE DETESTARE zusexe"ca%esw P D e
A1:2009 v i P v
EN420:  BESCHERMENDE ducten die te los of te strak zitten beperken de beweging biedenniet het Kisytlaci: zrgcmné:l palcow,  ogrozenem. PRZECHOWVW‘N'E”RANSPDRT Najlepiejprzechowywatw Testprivinddextertated  niveluloptimde protectie. DEPOZITARE S TRANSPORT: Se recomand
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE OPSLAG EN TRANSPORT: De producten Min. ;M suchymiciemnym pomieszczenty v oryeina Ty Cpakonaniu temperatirze egetelor: Min 1 depozitareain condifi Uscate iintunecoase n ambalajul original, la tempe-
A1:2009 EISENENTE: kunnenhet d ] 0d+10°do-+30 °C.KONTROL UZYCIEM: Jezeli produkt zostatuszko- ; ; ) faton cupringe e 105 +30°C VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE In
tussen 10°+30°C INSPECTIEVOORHET  EN511:2006 A Zimnokomwekeyine  dony toNIE Nedy  FIELIZDE (e calincoreproduslestedeterirt cestoNUvaoierprotecteoptinds
Min.1; Max. 5 CEBRUK o bt oot b siecihet NIET de optimale Min. 0 Make. 4 ey it sikoEonegoprodu, CZYSZCIENE: Doy ok hat Noutizatinic . R
B rekawic chemikali h : : y
EN511:2006 A.C beschen hetwordenaf d eenbeschadigd B. f u ubstan hmmesauobwenezumuchuas(umepemru(uré;area
M x4 product. n chemicalién of scherp: penvoor Min.0; Maks. 4 Rekawiice oznac; d owanym testom, contact ménusilor. M
B. Contactkoude et schoonmaken vande handachocnen 8j hands(hmenend\ezungemarr d ktore potwierdzity zac nosci ochrony po ich wypraniu. Min. 0 Max.4 performants continus dupi spilare p testelor
Min.0; Max. 4 keerdmet d apc  Clawitle) UTYLIZACIA: Zgodnie z acymiochrony § ABC i ELIMINARE: I vind me fnconjurstor.
. e dat ze na het wassen hun prestatieniveau behouden VERWI, ToRENG, naturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera substance, ktére moga stanowic 0 (Respins);1(Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
0 (Niet voldaan): 1 (Voldaan)  Volgens ALLERGENEN: Ditproductbevat  EN16350:2014 potencjalner kcjialergicznel, Wpr. EN 163502014 risc potenial pentru reactiilergice. Nuutilzati produsuli caz de semne de
ABC d isi he reacties REKAWICE OCHRONNE oznak Scinalezy zaprzestat MANUS! DE PROTECTIE hiper il ContactatiEj informati i
163502014 Niet van Neemmeer ~WEASCINOSCI ELEKTROSTATYCZNE hinformacj, prosimy okontakt 2 firma Ejendat T STATICE
“ informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZzitim tohto produktu si pozorne pre:ltajte tieto pokyny.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACLIE 0 IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan Gnce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

VYSVETLENIE PIK p frony RAZLAGA PIKTOGRAMOV opozomml Taizdelekje zasnovan site, SIMGELERIN A(IKLAMASI UYARIIBuirin, asaidasunulanperformans seviyeleriile, PPE
0= Pod minimaly fkonnosti i 0=pod &
Podminimélnou droutou fkonmost nej 89/686/E55p ’ =po e et e z mum performans  80/686/ECde bt =
pre dané yminizs i gak Ze 2 jch Ve ¥ viyesinin l md K 5
i il " fendar se va alt
K= Nebolo podrobenétestualebole - ochvamjch prosiriedovnemdzeposkytovat(pnliochanuaprivystaveni X bl predozenovpreskusall ;agl S i X=Test edilmedi veya teslyuntemleldlven e b oomiar:
testovacia dvh 5 %) Fiavat opatrost. ; ) & preskusnametoda ni primernaza obliko ali 2 ; 2 el tasaramina mayacaginive yuksek riskli durumlara
alebo material rukavice § trvanie ochranyna material rokavic juvednopi R jivostiveljgjo zaizdelke v v an ginda tedbirli gini unutmayin.
rac 5 ichvykonnost, ako c trejanjazast MEKANIK RISKLERE U Pe durumdaki iriinler igin gegerlidir ve sicak-
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED Jonapr udrnnm b td. i VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED aradi ki mogljivost, kot so 3 ELDIVENLER lik, aginma, bozulma vs. gibi performanst etkileyen diger faktérlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI Tietorukat § TVEGANJI obraba, dnjaitd. Teh rokavic ih iyeleri, eldi dolayt ek ansitma;
Urovne ochrany s merané v oblasti nezhranenym\éasfamx EN5112006: ok sarukavicaskiach i i deli EN 5112006 Ze sorokavice balgesinden lgiimistiir. hareketii arc: hipmakinelerin
dlane rukavice. & v dlani rok: P P P
tnych asti ktorénie st sestavijeneizlotenih delov kinisotrajno povezani,veljgjo avni zmogljvosti EN511:2006:eldiven, birbiriyle kaliciolarak
Privy e celotnisklop i EN388:2003 A. Asinma mukavemeti < .
EN388:2003 A. i 2 3 ipousivatel Avajte op EN388:2003 A Odpornost proti obrabi "ajveﬁjl - TabelaB1vDodatkuBK e m 0 Maks.4 o " (PN ngecatei M J
Min. 0 Max. 4 Norma EN511:2006, dodatok B, tabulka B1 zndzorfiuje rézne parametre, Najm. 0: najv. 4. % <
B. ekl 3 ity s B.‘Odpuma‘s\prmipmrezu p ki Vraziskavah Mm 0;Maks. 5 mant Igili olarak dogr
Acie, ktor Najm.0;najv. 5 il dol temi parametriinavnmitoplotne C. Yirtima mukavemeti olunmalidir. EN511:2006 Ek B tablo B1'de goz éniinde bulundurul-
Franyy € Opomostpraigans izolacije, potrebne za za¥titov hladnih pogojih. Tabela, podanav Dodatku B apep  MinoiMaks.4 esitl -
ABCD Bnormy EN342:2004- preds(avu]e pr[k\ad takychm udajov. \/prlpade ABCD qu 0;najv.4 kstandardu EN 342:2004, je primer tak3nih podatkov. Zarokavice z dvema ¢ :‘)4. Del‘maekm:n‘kavemzﬁ e chzk ic it
rukavics d i ali Klasifikaci 388200 in. 0; Maks. P =
Min.0; Max. 4 N . O;najv.4 ey 3422004
EN388: 2003 nutne vykunnus( povrchove vrstvy. EN16350:2014: Osaba . 0; naj. nujno zmogljivostinajbolj zunanje plasti EN 16350: 2014: Oseba, kinosi EN420: KORUYUCUELDIVENLER - standard: Ek Bde verilen tablo bu verilerin bir sregidir. ki veya daha
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - pouz i " ! = 2003 GENEL IMLER VE EN 00; di
EN420: VAROVALNE ROKAVICE icin end
2003 VSEQ i g ‘ O - SPLOSNE ZAHTEVE IN npr.nost TEST YONTEMLERI ¥ rf lir EN163502014: Elektrostatik
ATESTOVACIE METODY avica ozt trostatickyndbojn e ut\‘,";;.m' 008 rokavic udpaklra . odpirati, pnlaga}at\ahndstramevatlvvnetmvlh isitesti: Sim:""slﬁi,u”"”a"s"“Ya"s‘t:z,a‘bk‘l"w ST Sl
kizk: R n ali i etljivimi Min.1; Maks. 5 Koruyue 4
Min.1; Max. § = m latkami tatické P 5 giyerek dogru bir sekilde yk yayict
X s hrukavic mozubyt neZiaduc p! ram- S Snovimit g Ince montaj iiligi gibi zel koruyucueldivenler, yaniciveya patlayici ortamlardaveyayaniciya da
rukavica, R vhortany Fonamis e Rokavice so krajge od PR S ) amadariginkonforuartmak patiaycimadceler ak agimayacak
. aby p kavic ’ ) o
'a) g iedy TP el o enhagioee! kateregaso potrebne dodatne ocene. inenden dahaiesad 2ptopmerech v gharimajocktr Koy
osobitné icely, napriklad pri joraba udobnej3a - na primer oy .
Jemnej montznej prci. MERANIE AURCENIE VELKosn;\@etky vefkustlzodpuvedajﬂ normeEN primatantne sésm.;zn".._ TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost in EN420:  KORUYUCUELDIVENLER- olumsuz etkilenebilir ve ek degerlendirme gereken oksijen zengini
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE bratnosti wredenéin gibljivost, skladi EN 4202003, ¢e prvistrani. 2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE yaniciortamlar icin yeterli olmayabilir.
: ¢ POZIADAVK rodukty ktoré  EN420:  VAROVALNEROKAVICE Nosite samozdelke primerne velikosti lzdelk kiso preve oprijet aliohlapni : TEST YONTEMLERI
2003+ ¥§§f§§fg§ POZIDVKY A st vinédebopris tesné, buduobmedzova(pchybhvustanebudu 2003+ - SPLOSNE ZAHTEVEIN oo zdelieprimerne velkostt zdelt K soprevec oprljetialohiopnl.  AL2008 L0 beceristest ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutlar, rahatlik, Exe oturmave beceri
A1:2009 A SKL \DOVANI 5 PRESKUSNE METODE Min. 1; Mak N 420:
. rany PREPRAVA A1:2009 Naibol in. 1; Maks. 5
prsto d ipri Preskus gibljivosti prstov: INTRANSPORT: D0 ‘;“hgm n Sade( [ Cok ek veya qok sikiirtinler
Min. 1; Max. 5 lgpm $10~430°C. KONTROLA PRED POUSITIVEAK cljde k pothodeniu nejm 1 najv.5 vprvotni embala, pri temperaturi med +10in +30 °C.PRED UPORABO PREVE-  EN511:2006 A. uklug 5
. duktu produkt NEBUDE poskytovat opnma\nu funkénost amal by byt RITE: Ceje izdelek NE bo mogel Sitein Min. 0; Maks. 4 rtamda 0°
EN511:2006 A.Konvektivny chlad [ p iski ENJE: Rol Fuklu or
vk kv d . CISTE EN511:2006 A Konvek &N izdelkov CISCI B Temas sofuklugu ile +30°C arasi sicaklikta saklan. KULLANIM ONCES| KONTROL: Uriin
e nati Fiadne chemikali predme&ys ostrymi hfaﬂamt najm. 0; najv. 4 nelistites kemlcmm\ sredstvialis predmetiz ostrimi robovi. Za rokawce ozna- in. 0; Maks.
8. y ; B Kontaktnt mraz P o nifus hasar goriirse, wdealkorumanyAGLAMAZ veimha edilmesigerekir. Asla
N ¢ Rukavice oznat v B diziranimi preskusi Bt 1 (Basart) hasaritbir itemiziemek icin
C prenikvody rgegs;a‘;zvnﬂi:fjw vykonnostpupranl LKVIDACIA:v < \/suladesm\esmou oopernost Zo pran enako zmog)ive. ODLAGANJE: Skladnozlokamo okoljsko zakonodajo ABC g herhangi bi nesneler Yikama
0 (2lyhanie);1 (Uspech) JsaZi 0 (neuspebnol 1 {uspesng)  ALERGENE Taizdelek tveganjeza t dind
huje zlo? i k hlad u Slergicky " uspegno); 1 (uspezno) e )
ABC o o '“”‘ et Pro s ch el ABC nastanek ijNeu primeru znakov preobutljivosti :gr‘ez%/s:éﬁoétmvemen IMHA: Yerel
ENT6350:2014 kmakwe SDU‘DE,‘DS, Ejendals ent63502018 Vet informacijje na voljo pri drubi Ejendals. N T ROSTATIK OZELLIKLER S6re ALERJENLER: B, potansiyel iski
SCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO- O KAVICE bilesenler igerir. Asir duyarlik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
STATICKE VLASTNOSTI ~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI fazlabilgi icin Ejendals le letisim kurun.
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reinforced index finger, reinforced fingers and thumb,

Leather glove, winter-lined, 0,6-0,7 mm, full grain
Velcro®, for precision work

goatskin, nylon, fleece, Cat. Il, black, white, green,

KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS

EN511
12X

EN 388
2111

2009 @

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 50%, nylon 49%, natural

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester 100%

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 2
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

6 PAIRS

7 1392626"07

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE3ONACHOCTW CPEACTB MHAVNBNAYANBHON 3ALUNTD!

NPOAVKUVSA COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
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ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

United Kingdom
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER

i ) Shimmi ! Tama tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/ ! This product tion specified VARNING! Denhar produkten har designats for attge

0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason VAROITUS! Tam tuote on tarkoi 0 Belon the minimur performarc vl P pecified e iniminiva ! p i &

tietyn ksittisen vasran osalta E e o ooy Vel | PPE8o/686/EC with the detailed levels of performance presented inder miniminivn fr angiven enskild fara e Sadentskyddsom specificerasi med PPE 89/686/

X= Ei testattu tai n el sovellu uor . Onkuitenk X= below. However, always remember that no item of PPE can provide full implig/relesant foc produkten EC.Kom dncklhégamngen PPE procukt kan ge fulstandigt

kohtai Voitaata téydell ja ot uitable for th glnve design or material protection and caution must always be taken when exposed torisks; skydd och férsiktig idr
c : 5 RISKER 1l
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET ituskykyta-  pROTECTIVE GLOVES AGAINST i e s i e s Ol T W D = Skycdsnivaer galler ,‘::‘0:‘, handskens handflata. Gl (i wdilen
i itataan Kisineen ki lueslta. ot iimaisevat Kisineidk yn,eivitiine MECHANICAL RISKS the actual duration of protection in the workplace due to other factors n- e paverkas av den pafrestning de utsatts fér under anvandning
K i dpail i i from area fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradation, etc. "

EN 388:2003 i rasta =i iy . g hp > lp y " , degi h , . Nmmsmm‘an " Mm oMax 4 L notnmg héga/|aga temperaturer, degradation etc.
A.Hankauskestévyys Min.0;Max.4 ~ muista tekijdistd, o not use these gloves near moving elements or machinery with unpro- B. Skirmotst nararorl p.garisk for
B.Viilonkestvy Min.0; Max. 5 i jne. Als kayta EN388:2003 A Abrasion resistance tected parts. EN 511:2006: f the glove consists of separate parts whichare € Rivmotatind -4 ihakning, Omhandsken bestar av fleralager material galler
[N AV iopt K tai Mio.o:Max 4 not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection D. Punkteringsmotsténd isttont gernaiENSII:

N fosk M esistance only apply to the complete assembly. Care must be taken when choosing ABCD p
osista, ENST: ituskyky 3 the correct to exposure. ENSI1:2006 EN420:  SKYDDSHANDSKAR-ALLMANNAKRAy  Méstegorasvidval av l&mplig handske. EN 5112006 Bilaga
EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET patevat ABCD ”D"'gumuj:-mislam Annex Btable B shows various parameters to be considered. Studies 2003 OCHPROVNINGSMETODER B, Tabell B visar olika parametrar att tahansyn till. Studier
2003 VAATIMUKSETJA iskien Min. 0; Max. 4 ertain ct andthe Test taktilitet/fingerkénsla: Min. 1; Max. 5 harvisat pa samband mellan dessa parametrar och den grad
TESTAUSMENETELMAT EN5112006 Lite B, Taulukko B sisaltaa level of thermal insulation required to protectin cold conditions. The table avisolering som behbvs fir att skyddamot kyla Tabellen
G 1. s i3 iotk il EN420: PROTECTIVE GLOVES - iven in Annex B of EN342:2004 is an example of such data. For gloves Handsken &r kortare &n standarden i
Min.1;Max. 5 2003 GENERALREQUIREMENTS 8 n 3422004 0] & 20\ %) vilket kan bidra till skad komfort vid t N e e O E RSy
" bkt with two or morelayers the overall classification of EN 388:2003 does not o fnmonteringsarbeten. EN388:2003 gller resultaten for materialenihop eller det
Kasine on j kylmalta FN Finger dexterity test: necessanly reflect the performance of the outmost layer. EN 16350:2014: 7 med hdgsta vérdet.
'k’“'“; ral'(““" avla voidaan 3422004~ mtteen B taulukossa on esimerkkejs tilasista Min. % Max.5 the electrostatic otectivegl hall be EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
i utt - : . .
Jyrmeriacsn. e r——_ EN The love i shorter thana properly earthed;eg, by wearing adequate footwear Electrostatic dissipa- 2003+  OCHPROVNINGS-METODER STORLEK OCHPASSFORM: Handskama f jer kraven  EN
388:2003 -normin stoncird glove,inorder o tive protective glovesshallnot be unpacked, opened, adjusted or removed A1:2009 Test taktilitet/fingerkansla: Min. 1;Max.5  420:2003 om inget annat anges paanvisningens férstasida.
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET kerroksen suorituskykytasoa enhance the comfort for special  whilstin ingflammable £y 5112008 Valjratt storlek far att uppna optimal sakerhet och funktion.
2003+ VAATIMUKSETJA purposes - for example fine e T e oy . FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrt och
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT assembly work. # Prope [ A.Konvektionskyla Min. 0; Max. 4 Kt If: ki id+10-+30°C. INSPEKTION
Tuntoherkkyys/sorminippiryys: SOVITTAMINEN JA KON VALINTA: aikkikoot tyt3yStEN wear, ¢ d B Kontaktkyla | Min 0 Max. 4 mérkti originalforpackning vi 3
i x.5 420200 ,istuvuudenja EN420:  PROTECTIVE GLOVES - damage, andmightnotbe Sufﬁugnt fgr oxygen-enriched flammable C.Vattengenom- 0 (Ej godkénd): FORE ANVANDNING: Anvénd aldrig en skadad produkt.
ellei etusivullamuuta mainita. Kyt vain sopivan kokoisia tuot- 2003+ - CENERAL AEQURENENTS p dditi enecessary. ringning 1(Godkand) Om produkten skadas ger den inte optimalt skydd utan ska

EN511:2006 teita.Liian [6ys3t tai tiukat tuotteet estévatlikkeita eivatkaanna  A1:2009 Finger dexteritytest. ABC kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
A ) VARASTOINTI JA KULJETUS: Silytys Min, FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit féremal vid rengoring. Handskar markta med tvattsymbol, har
Chesenipiy ™ - 0 KA ustnzote o oo G otoplanedon hefrontpoge Onyveor heproductsin SN nomstandardiserad provnng visatp3 bibehdllenskycd

" TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettiva. + oo asuitable size. Products which are either tooloose or too tight wil restrict “ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktion efter tvéitt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
et PUL akdy " B. Contact cold movement andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND ALLERGENER: Produktenkaninnehalla amnen som for vissa
Kaaleja taiteravir Tuotteetjoissa b MinoMoed TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, personer kanbidratill allergisk reaktion. Om dverksnslighet
Eviessoaoe ovatstandardisoidussa testauksessa osoittanut sailyttavansa S between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals fér
i) HAVITTAMINEN: Paikall ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of: ytterligare information.
ymps ) ALLERGEENT.  pu1a3s02014 Never use a damaged product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-
Tams otkavoivat e ovES edged objects for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol

aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta.

BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH®J RISIKO

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

have through standardised testing demonstrated continued performance
after washing DISPOSAL: According tolocal environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

! -
0= Under minimum ydelsesniveau for den ADVARSEL!Dette produkt er udviklet til at yde beskyttel

LI

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTC

se, specificeret | PPE 89/686/EC, med di
tater vist nedenfor. Husk dog ltid, at intet PPE produkt kan
yde100% , og der skal udvises forsi ved
udsaenelseforfamgekemlkaliere“erandre situationer med

pagaldende individuelle fare

= Ikke sendt tl provning eller metode
uegnet tl provning i forhold tl handske design
eller materiale

0= unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder
Methode nicht fiir den Test geeignet

WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwlckelt um SchutzgemaR PSA
e

EWG zu bieten.Di fihrt Bitte  denneindividuelle faren
h achten, k inzel per xuuumuSchutzausrusmng X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke
chutzbieten. Inall istimmermit relevant for produktet
héchster Vorsicht zuhandeln. D h

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

LI

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

0 = Under minimumskravet til ytelsesniva for

ADVARSEL! Dette produktet er Iaget ford g| beskyt—
tiPPE 89/686/E! lierte

restltatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises.

SESKYTTEL sicy o ritko:Niveauet for e P HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche Haltbarkeit
’ i ; HANISC des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grundverschiedener Einflisse wie
omréde paarbejdspladsen, p& grund af andre faktorer, der pavirker Die Schutzstufen werden an der Temperatur Abrieb, Verschleif usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
EN388:2003 TR ‘E"‘PE“"‘“’ g\boes nedinsinie seeindheny mals n der Nah fenderungeicherten Telenciner Maschine
Asidstyke | Min.0;Maks.4 maskiner gy 3g8:2003 ebfesti verwenden, Lt ENS11:200
Min, 0 Mok ENSTI:2006:h Min 0:Max. 4 Lei auf das Dmduknmcmaufemzemereuedes
e beondored Wi o ke seperatedele som ik dendelaf produktet, Mi Handschuhs. EN511: Bei der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Asto e il det feer- t Remsfesnzken Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENSI1:2006
v e ep e e D 5" ‘,"‘“s"g“" SN M s e
2003 ‘GENERELLE KRAV 0G 51120065[\338 Tabel B.1viser forskellige parametre, der skal und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten

hensyn til. Studier har pavist
disse parametre og den grad af isolering der er nadvendig for
atbeskytte mod kulde. Tabellen i bilag BiEN 342:2004 viser
eksempel d: data For handsker med to eller flere
i eringiEN 3882003 ikke
nmdvendlg\usydelsen idetyderstelag

Fingersidsfomenmelsestest
Min. 1; Max. 5

Handsken er
hilket kan give storre komfort ved

e eewmmeno PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
AL:2009 PROVNINGSMETODER {EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brugkun
Fingersisfamanmelstst produkteridenrigtige starrelse. Produkter, der entener for
Min.1;Mar.5 lose eller for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
EN511:2006 optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
A Konvektionskulde Min. 0;Maks. 4 OPD! bedst tort og markt i d del
8. Kontaktkulde i OiMake. 4 mellem +10°- +30°C INSPEKTION F@OR BRUG: Hyis prociuktet
C Vandgemem- 0 (Dumpet)  pliver beskadliget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
trangning 1(Bestaet)
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
ABC Benyt aldrigkemikalier eller skarpe genstande til rengering.
EN16350:2014 Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
PROTECTIVE GLOVES standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
- ELECTROSTATIC PROPERTIES BORTSKAFFELSE:  henhold tl den danske lovgivning, ALLER-

GENER: Produktet indeholder der
potentiel isiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendesi tilfzelde
af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og
radgivning, Kontakt Ejendalsi tvivlstilfaelde.

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -

ALLGEMEINE

UND TESTMETHODEN

Test Takilitat/Fingerspitzengefihl
i .

2003

er Handschuhist etwas
trzer als der Standard,

forderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangsléufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf

9

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

Komfort bef speziellen,
wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu eng sind, schranken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz LAGERUNG UND TRANSPORT:
Méglichst trocken und dunkelin der Originalverpackung bei +10°C - +30°C

+A1:2009 - ALLGEMEINE e
ANFORDERUNGENUND  lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschéidigt wurde, wird
TESTMETHODEN  esNICHT erden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit- &3 haftes Produkt verwenden SRUBERUNG ZurReinigung der Handschune
zengefiihl Min.1; max.5

keine spitzen, schar

EN511:2006 A.Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbolgekennzexchnet konnen die
e Handschuhe nach einigt werden,siebi
Min, 0:Max 4 benSchutz ENTSORGUNG:

c ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthalt di
0 nicht best; Risiko fiir eine allergische R énnen. Nicht ver bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
von Uberempfindiichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier elleri
andre hayr erpéetnytt
ogubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
hey temperatur og degerasjon. Ikke bruk disse hanskene nzer
elementer sombeveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestér av flere materialer, gjelder
verdiene {EN511:2006 samtlige materialer sammen. Manma

EN 388:2003
A.Slitasjemotstand Min.
B Sgeremotsand M
C.Rivemotstand
D.Punkteringsmotstand in

ABCD &
vur p edvalgan
EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE egnet hanske. EN 511:2006 Bilag B, Tabell B.1 viser ulike para-
2003 KRAVOGTESTMETODER metre som bor tashensyn il Stucle harvist sammenhieng
Test taktilitet/fingerforlighet: - !
Min. 1;Max. 5 ol
ford beskytte motkulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser
Hansken er kortere enn standard eksermnpler péslike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
storrelse og kan oke komforten I
2| f) et " " for detster iale.

L/ fimenteringsarbeid. PASSFORM 0G STORRELSE: Alle sterrelser er i henhold tl
EN420: LE 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
2003+ KRAVOG hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
A1:2009 e iriktig storrelse. Produkter som enten er for lase eller

for stramme hemmer bevegelsene oggir ikke best mulig
EN511:2006 beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Ber lagres tert og
A Konvektivkulde Min.0;Maks.4  morktioriginalemballasjen, mellom +10°-+30°C. KONTROLL
B Kontaktklde  Min.o:Vaks 4 | FOR BRUK: His procuktet bl skadet gir det KKE optimal
Cannnglemnom: (ke Boenk! beskyttelse ogma derforkastes, Bruk aldriet skadet produkt.
et RENGIBRING: ke brkemiaierellrskarpe gienstander
forarengj kene. Hansker merket med
EN16350:2014 har diserte tester, vist segog
PROTECTIVE GLOVES

beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold il
miljslovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktet
inneholder komponenter som potensielt kangi enallergisk
redksjon. Skal ke bukes ved tegn pdhypersensitetdet

behov for scerskiltanal Huis duer
itvi kontakt Ejendals

- ELECTROSTATIC PROPERTIES




POKYNY K POUZITi

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU

0= Pod minimalni Grovni vykonnosti pro

dané jednotlivé nebezpeti

X=Nebylo podrobeno testu nebo je
d néy

vrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

VAROVANI! jenavrzenk 4 y

nize. %o, % i y
prostedkdinemi tpinouochranua privystavenirizikim

i dy docrzovat apatrost. U pr
produkty i ovitti

vdisledku mech faktor uvhviiupa(hvykonnust nap?‘lklad g
odérek, degradace materidluatc Nepoutivejtetytorukavice blzkost
cast

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti pohyblivychsou mi EN
dlan rukavice. Jch st
i o "
EN388:2003 A.Odolnost i odéru « o franaplati
Min.0; Max. 4 il S
B. & profezu staven u: tel I511:2006, dodatek
Min 0 Max. 5 B tabulka B1 Gznép .k hlednit Studi
. Odolnost vii pretr prokézaly existencijisty a itepelné
Min. 0; Max. 4 izolace, a a hrany v cf fedi
ABCD Odobostviciprpichs N342:2004 predk priklad
Min.o; (zkuvych dat. Vpnpade rukavic se dvémanebo vice vrstvamineodré
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN ; chové vrstvy. EN
2003 OBECNEPOZADAVKY A 1635020140 Ukavice rozptylul Ky néboj
TESTOVACi METODY mus{ byt pi i
3 i Ochranné erozptylujict ky baleny,
Min. 1;Max. 5 pi al sejm 'V H Hedi v
Rukavice je kratSi, neZ bitns busnj ostatické
rukavice,aby mohoubytnezsdouc
hodli i pouiti pro zvidstnd inact byt

dostatecné v hoflavych prostredich obohacenych kyslikem, kde mize
bytnutné provést dalé{hodnocent.

i: ;32‘3_: ggggﬁggggggmﬁ MERENI A URCENI VELIKDSTI wgchny vshkosn odpovidajl norm&EN
A1:2009  TESTOVACIMETODY 42020 e toneniuvedeno
i jinak. j Produkty,
Min. 1; Max. 5 které jsou pfl (it ohyblivosta
&ini hrany. PREPRAVA A SKLADOVAN:
ENS11:2006 AK: 5 ipfiteploté +

B. amaktm chlad

Min. 0;

C.Prénik vody

0 (Selhani); 1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

10-+30°C. KONTROLA! PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozeni produktu,
NEBUDE tprocukt poskytovat opnmammnkznosm mélby byt zlikvidovén
Cigteéni

VH(

ICTPYKUVA NO 3KCMAYATALMM

KATEFOPWUS Il / NPOABUHYTbIA AU3AWH
VH®OPMALIMIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

VOIR COUVERTURE

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Nepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AAHHOI MHCTPYKUVeit

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HUKe MAHUMANGHOTO YPOBHA
VCTOMUUBOCTA K AGHHOMY DUCKY

X= MOARNL He NpeABSBAEHa A TecTa
VANV METOA TECTUPOBaHWS! He NPUTOARH
AN ABHHO/ MOARAN

3AWVTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKVX PUCKOB

VpoBH IPPEKTUBHOCTH u3MepsIoTC 8
06NACTH NAAOHHOT 4ACTH NEPHATKH.

EN 388:2003 A. VCTORUMBOCTb K HCTHPa)
.0

B VCTOR4MBOCTS K nopesal
Mun. 0; Maxc. 5

HUio

M

C. YCToiiuMBOCTS K paspbisy

MuH. 0; Makc. 4
ABCD b, ycrohumsocts k npokony
MuH. 0; Makc. 4
EN420: 3AWMTHBIE NEPYATKMN —

2003  OBLUVE TPEGOBAHMA 1
METOABI UCNBITAHUA
‘TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:
My, 1; Make. 5

AakHbie nepuaTky Kopose
CTaHAAPTHBIX, U B HUX YAOGHE:
BBINONHATS padoTsl onpeaene

e
HHOTO

TUNa, HANPUMED, TOUHYH CGOPKY.

EN420:  3AWVTHBIE NEPYATKI —
2003+  OBLUVE TPEEOBAHMSA 1
A1:2009  METOABI NCNbITAHUIA
TecT Ha NOABMXHOCTb NaNbUEB:
Mun. 1; Make. 5
EN 511:2006 A. KoHBeKTHBHbI XonoA
; Make. 4
B. KOHTaKTHbIi Xonoa,
Mun. 0; Maxc. 4

C. NIpoHMKHOBEHME BOAbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukawczadnéchemlkélweampFedmétysustrymxhranamw Rukavice oznatené ABC
hteste

wjkonnost po prani. LIKVIDACE: V souladu s mistnilegislativou tykajici se Eﬁéﬁgﬁcg‘ﬁ‘wvﬁ

ivotniho prostredi ALERGENY: According toocal P CiRoeTAic

ALLERGENS: rizik

hlediska al k'rlvreak:f itlivélosti.

Pr i jte spolenost Ejendal

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
ICONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

MPEAVNPEXAEHVIE! AaHHbI NPOAYKT pa3paBoTaH ans
06ecneyenits 3aLmTh! COracHo AvpekTuse PPE 89/686/EC
(MHHOPMaUVIO NO YPOBHSM 3aLLINTBI CM. HItXe). Tem He MeHee,
MOMHWTE 0 TOM, 4YTO HY OAHO CPEACTBO i

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour o isque eviduel donné
X=non-testés ouméthode diessai utilisée

3aLUNTbI HE MOXET 0BECNEUNTb aGCONIOTHYIO 3aLLIUTY.
YPOBHM 30hheKTUBHOCTIA OTHOCSTCS K HOBLIM V3AENUSM, Ge3

eta KTOPOB Ha P: Te, TakviX Kak
TeMnpaTypa, TpeHus, paspyLueHve. YpoBHM EKTUBHOCTH, B
cooTBeTCTBIAN C AMpekTBOA EN 511:2006, NPUMEHMMBI TOAGKO K
V3AEAVIO B LIENOM, @ HE K €70 OTACNBHBIM YaCTsiM, MepHaTky CeayeT
BbIGVDaTH O4eHb BHMATENLHO, C MAKCUMANHBIM YHETOM (haKTOpoB
cpeabl ux npumeHeHus, EN511:2006. B Tabavue B.1 Mpunoxenus B
YKa3aHbl haKTOpb, KOTOPbIE HEOGXOAMMO MPUHWMATL BO BHUMAHIE.
B npouecce UCcAeAOBaHWIA Gbina ONpeAeNeHa B3aUMOCBA3b MEXAY
3TUMK (HaKTOPaMK 1 YPOBHEM TENAOKU3OAALNM, HEOGXOAMMBIM AN
3aLUMTBI B YCAOBUSIX HU3KUX TEMNEepaTyp. B Tabavue NpunoxeHus
B AokyMeHTa EN342:2004 NPUBEACH NPUMED NOAOBHBIX ABHHBIX.
/AN NEPHATOK C ABYMS 1 GONBLUIAM KOAVHECTBOM CAOEB KOMAAKCHAS!
Knaccucmkauws, B COOTBETCTBIM ¢ AvipekTvgoi EN 388:2003, He

A3aTeNbHO XapaKTepu3yeT YPOBEHb YCTOHHMBOCTY BHELUHEro CAOs.

PA3MEPbI. Bce pasmeps! cooTseTCTBytoT AvipexTye EN 420:2003,
ONUCLIBAKOLLIEN HOPMbI KOMCPOPTA, NOCAAKY W OFPAHIHEHIA
OABIKHOCTY, ECAVI 3TO HE OrOBAPMBAETCA Ha TUTYALHOV CTPAHYILE.
PeKoMEHAYETCS HOCUT NEPHATKM TOALKO COOTBETCTBYHOLLErD Pa3Mepa
KaK TecHas, Tak v CAWKOM CBOGOAHAS NepHaTKa GYAET CTECHATH.
ABUXEHYS, He 06ECneuVBas ONTUMANHbIA YPOBEHb JaLLTI,
XPAHEHWE U TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTs B
TEMHOM V1 CyXOM MeCTe B OUFMHANGHOIA YNaKoBKe NP TeMnepaType
+10- +30 C. CPOK FOAHOCTI NPU XPAHEHWW. Ansi nepaTok
(0AHOPa30BOro NCNONL30BaHMUS - 36 MECSLIEB OT AaTbl NPOVU3BOACTBA.
/\aTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNaKoBKe. VA NIEpHATOK APYrUX
KaTeropwid, Npy COGAHOACHIV YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCT npy
XPAHEHUM He YCTaHaBAVBAETCA. A NepIaTOK ADYTVX KaTeropu,

NPV COGAHOACHWI YCAOBWIA XPAHEHWS, CPOK FOAHOCTV NPY XPaHEHIN

He ycTaHagnvBsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA, MCHU/\bSUBAHMEM

ECAV NPOAYKT oM HE o6ecneunT

YPOBEHb 3aLLMTBI; Takoi NPOAYKT CAGAYET YTUAUBMPOBATL.

HuKoraa He vcnons3yiATe noBpexaeHHble NpoaykTbl, OYUCTKA.

He 1Cnob3yiATe XYMUYECKVIe CPRACTBA U OCTPbIE NPEAMETHI AAS
OHMCTKY NepHaTOK. MepHaTKy C CUMBONOM «CTUPKA BOSMOXHE»
06eCNeUVBAIOT 3a8BACHHbI YPOBEHS 3ALLUMTHI U NOCAE CTUPKIA.
VTUAVBALSL. B COOTBETCTBIIA € MECTHBIMIA NDUPOACOXDAHHBIMA
HOpMaMy 1 Tpe6oBaHuMsMA. ANVEPTEHI. AaHHbI NPOAYKT COARPKHT
KOMNOHEHTBI, KOTOPBIE MOMYT GbITh NOTEHLANGHO AANEPrOONACHBIMIA.
He VICNoAb3yiATe NPV NPY3HaKaX MNepHYBCTBUTENHOCTY. RSt
NOAPOGHON MHEbOPMALIY 0BPaTUTECH B koMnaHuko Ejendals. Anst
EPUATOK APYIUX KATEropUiA, NPV COBNOACHIV YCAOBITA XpaHEHUS, CPOK
FOAHOCTVA NPYA XPaHEHIV He YCTaHABAVBAETCS,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

P VP!

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES
MECANIQUES

Les indices de protection
sont mesurés au nivau de la
paume du gant.

ABCD

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPI avec les niveaux de performance présentés ci-dessous
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quiil convient de toujours
prendre ses précautions. Les niveaux de performance concernent
les produits a [état neuf. Ils ne reflétent en aucun cas la durée
réelle de protection sur le lieu de travail dd alinfluence dautres
facteurs - tels que latempérature, labrasion, la dégradation etc.
Ne pas utiliser ces gants & proximité de machines et outils en
mouvement. EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de

é sésistme a :’zhmsmn min o max- 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les

B Resistance dlacoupure - 0iMax.2 niveaux de performance et la protection sappliquent uniquement
D, Résstance 3 aperforation  Min, 0 Max. 4 au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition

EN420:  GANTSDEPROTECTION- g o i ENS11:2006. Le
2003 EXIGENCES GENERALES ET tableauB1 del: Blistelesdi d

METHODES DESSAI £ : e
Test. ité: Min. 1; Max. 5 ence Des étud 1t établi des c tre ces,
tlisolation thermique requise pour assurer une pro-

Cela signifie que le gant est
plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur

i e

tectmn contre le froid. Le tableau donné dans lannexe B de EN342::
2004 est un exemple de ces données. La (Iass\ﬁ(atlar\gensm\e EN

confort par
exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

3882201 omportant ouch
pas nécessairement la performance dela couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a lEN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et a dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produits trop amples outrop estreignent

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min. ;Max. 5
EN511:2006 A
Min. 0; Max. 4
B. Froid de contact
Min.0
C.infiltration de feau
0(Echec) 1 (Réussite)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

etne procurent
ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, & une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLO: Ne pas
utiliser hors d d défini dans tions
demploi ci-dessous Veillez a inteégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les

ants. L di it démontré par des
tests standardisés que le lavage n'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: Conformément aux législations environnementales
locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas
dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote k I juhendit t | A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
EXPLICACION DELOS ADVERTENCIA Estepr A onarlaproteccien  PILTIDESELGITUS - HOIATUS! Antud toode on meldud kasutamiseks olukorras kus on vajali APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA FIGYELMEZTETES| Ezta terméket a PPE8/68S/EK e
PICTOGRAMAS L ntud inidividuaalriski kohta alla .

i alse toimi kaitse PPE adott veszélyre tervezték, melynek szintjel
0:=por mler 5 confing inembargo ecuerde oo o - Juures.Pid g citaga Y= Nom tosmelték, vagy avizsgélati a\lanb Isthatdk. An;:aazalnhan r;\legganchcn, gc%yaPPEegyAk ,
prote . i : , 7
3 ionar " s e " eleme sem nyijthat teljes védelmet, ezért mindig legyen dvatos, ha
0 DA T, e i6nariesgos. Los nvees festmeetnd polnud v médszer ":"‘a‘;“y‘;é“:gf“'“'.‘““y“ kockézatnak van kitéve. A teljesitményszintek a termék i dlapotéra
néto e tos en perfectas condi - ésnem tikrozik befo-
disefio o materialdel guante duraci © factoresque  yeypaNILISTE OHTUDE EEST o VEDOKESZTYU MECHANIKAI mint példéul akopss vagy alebom4
CONFRENTEA e  comola Iaabrasitnacegradacién, TSRO DD n ulumine, indaid el Moo et Kesaty(t i
RESGOSMECANICoS et Noutila BN Kaitsetaset a5 e Avédelmi szinteket a kesztyl .uetve fedetlen alkatrészekiel bir6 gépek kozelében. EN51 zoos haa
Los iveles de roteccidnse midenenta N fepartes peapesa piikonnast knosnebErmevateslusadest mis polej2édavalt thendatud, kehtib toimivus.ja tenyér részénmérik. 4ll,melyek nincsenek tar
dela palma del guant e tervikule. I
Fonadelapaima celguante. : ot alconjunto completo.Hay EN388:2003 A Kulumiskindlus ENea006 a5 EN3882003 A ghsel e i
. B ” quetenerct | el guante correctorespec . 0; Max. Min. 0; max. 4 7
EN388:2003 AResistenciaalaabrasign ¢ (€ner clidaco eegiclguante corred B Lithokindlas tabelisB. Ur B'Gégé's“:;mmhem éﬁnnta‘ thasznélon ZENS meliet
B. Resistenci: Min. 0; Max. 5 ) sahel 0;max.5 t figyeleml izsgalatol
por hoja Min.0;méx. 5 ciertas: y C.Rebimiskindlus EN3422004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised néidisandmed. Kahe v5i c
C Resistenci necesar Ci6n en condiciones de frio. luidaenel Min.0; Max. 4 i i EN apep  Mnomad 8 llyenadatra
Min. 0; méx. 4 AnexoBde EN34. I on ABCD D, Torkekindlus i D. Szréssal szembent lathat példat az EN342: zuu4Bmeuek\etenektamﬁzataban Tobb
ABCD  p Resitenci 3 laclasifica maEN Min. 0; Max. 4 ENEEE st cengut e elendilés Min. 0; max. 4 EN
Resiste maandatud, st jalatsei
Min.0;méx. 4 cesariamente el comportamiento de a :apaexts‘ma EN163502014; Lapars:na EN420: K»SITSEKINDAD'ULDISED el F—— tohiahtipakiia, avac, EN420: xgegﬁfﬂzeg&y“ms fa\rén nil éttikrs i EN16350:2014: Az
: + NOUDED JA' kohandad: i i 2003
2T ROUISITO! CeNERALL Y h TR alzadoadecuado. 2003 R vustest Min Mo s o VIZSGALATIMODSZEREK lelgen fdeltnek kel lenrie,pl megfelelémpéwselésfvel Az :lek"trur
METODOS DE PRUEBA i t € E b omagolni, kinyitni, beallitani
Prodis do ductroms digtal,  GMetanabrinaustarniretirr y o o e tyd "
Min.; méx. 5 L I pnikuri kus onvaja y gydlékony vag) 4
] | desgaste, dndast [0
- sl losdafos, et ] . BIVUS JA SUURUSEDEKS ;) Kiionleges clok s vals az regedés, akopds, aszennyezodésésasérules s ehet,hogy nem
o ; fin de mejorar el confort conoxlgeno, donde son necesarias comprobaciones adicionales. EN420: DISED . oonselat hasznalatnsl elegenddek , ahol tovabbi
[/ parafines especiales; 2003+  NOUDEDJATESTMEETODID 0525 EN420 teisiti tsobiva
por ejemplo, trabajos de  AJUSTE Y TAMARO: Todos os tamaii 4 o AT o009 Likuvustest Min. 1 Max 5 Liigal6dvaltvai jaeipaku
i ish toa licaenlapr Utiice : optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused gzo‘;i ZESS;‘S;;;SE’K‘;;‘L‘“"S ILLE! "EnF ‘ES MERETEZES: A a muzqzqoa
o szerintiakényelem, a
EN420;  GUANTES DEPROTECCION: Iansulnproductusdelatahaadecuada Losprnducmsquevayandemaslado EN511:2006 A onkulvasja 0°- ARy seeriniakényelem o losekedes s azgyosstg scempontabol
2003+ ESY ; fonaran Min 0; Max. 4 +30°C. KONTROLLIGE ENNE KASL toode EI PAKU * Uiigyességiteszt: Min tmax5 |co s feltintetve acimlapon. Csok megfelel6 méretdtermeket
A1:2009  METODOS DE PRUEBA | proteccién. ALM"C Y TRANSPORTE: oaimerte Laitsetjaselle peab \ dtsoteid  Min-max-5 - hasznaljon. At laza vagy til szoros termék korlatozzaa mozgasban, és
' Prueba de destreza digital: debena L aentre Vi oo 4 PPy Justat ENSL12006 A frri ey nembiztositjaaz optimalis védelmi szintet TAROLAS ES SZALLITAS:
Min. 1; méx. 5 10°y30°C “INSPECCION ANYES DEL USO: SIE\DrOducm resulta daradoNO  Veetdrjuvus P Vo teravate darte- .0 max.4 Idelis esetben széraz és s6tét kbrnyezetben, az eredeti csomagoléséban
proporciona a proteccion dptima por lo que debe desecharse.No unhcs nuncaun 0 (Puudulik); 1 (Piisav) gaesemeid. Pesemist tesaili- tarolandd +10°C és +30°C kiszott. ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:

EN511:2006 A.Frio convectivo
Min. 0; méx.

8. Frio por contacto
Min. 0; max. 4

producto dafiado. LI
parala

e productos quimic
i (bolo de lavad

d del lavado. EL IMINA(‘H"]NF

local. ALERGENO

C.Penetracién de ag
0 (suspenso); 1 (aprobado)
ABC
EN16350:2014
‘GUANTES DE PROTECCION
~PROPIEDADES ELECTROSTATICAS

CATEGORI

I
\mwlesgopoten(waldeweac(mnesalérgl(as Noutilizar en caso de observar

indici !/ ontacto
conEjendals.

ISTRUZIONI DUSO

A1l / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITT(

0= Aldisotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

diprovaadatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI
ict

MECCANIC
lveliidi

ATTENZIONE! Q fornire laprotezi-
one specificatanellanorma 89/686/CE SulDP, conilvell dettagliati
diprestazioniindicati Tuttavia ricordate che nessun elemento
diDPI & ingrado difornire una protezione completa e si devono
sempreprendere precauzioni quandosié espostiarisc. el

ABC {anudriduetele vastavatoimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE:Lahtuval
EN16350:2014 kohalikest ALLERGE!
KAITSEKINDAD
- ELEKTROSTAATILI ilmnemisel.( ] d

Ejendalsiga

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti &} gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

2ENKLl} REIKSMES

prodottinuovi

e e e e e e et

cheinfluisconosulprestao. quallatemperatura farasione. s
elementi

B s hideg
Min. 0; max. 4

Haa termék megséril akor NEMnyijt optimslis védelmet, caért meg

0 (nem felelt meg):
ABC  1(megfelelt)
EN16350:2014
VEDOKESZTYO
~ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK

Il KATEGO!

terméket. TISZTITAS: Ne
hasznaljon vegyszereket vagy éles sz4l( térgyakat a kesztyi tisztitéséra
tylk { k

h itme asutd ARTALMATLANITAS: A

¢ alyozs 6en ALLERGENEK:E2
atermékol is tartalmaz, amelyek 6k potenci-
4lis kocks: dozhatjak. Telér &lja. Tovabbi

informeciskertvegye fela kapcsola(m azEjendals ik

LIETOSANAS INSTRUKCUA
RUA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU SIKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas riipig

asiet o instrukciju.

zona del palmo del guanto.

EN 388:2003 A Resistenza allabrasione

B Resietons attagioda
lama Min. 0; Max.
G Ressteza allo s\rappo

ABCD R omnat
perforazione Min. 0; Max. 4
EN420: GUANTIDI PROTEZIONE-

2003

REQUISITI GENERALI E METODI

Test di destrezza: Min.1; Max. 5

chinari con part EN511:2006:se
il guanto & composto da parti separate che non sono interconnesse
inmodo permanente, i livelli di prestazioni e la protezione valgono
soln oper finsieme completo,Si deve prestore attenzione al momento

denuteme LaEN511:2006 annesso B tabella B1 mostra vari parametri
lcune
correlazioni tra questi parametr e l livello diisolamentto termiconec-
essario per proteggere in condizioni di freddo. La tabella dellallegato
B dellaEN342:2004 & un esempio di tali dati. Per i guanti con due o
pitt slrau la classlﬁcazlone complessivadella norma EN3882003

d .El

163502014 La persuna cheindossai guanti pmtemvu dlSSIpallVl

I prodotto & il corto di un b D
‘guanto standard, al fine di calzature. i v dlSS'Pat"Vl e
- N aperti,
i epecialt ; esplosive,od [ oesplo-
di montaggio di precisione. sive.Le propri de

dip
essere pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e
i

EN420:  GUANTID
2003+ REQUISII GENERALIE METOD
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

EN511:2006 A.Freddo convettivo
M ax.4

B. Freddo da contatto
Min.

C. Penetrazione acqua
0 (insufficiente);
ABC 1(sufficiente)
EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
-PROPRIETA ELETTROSTATICHE

an ientiper
| arricchite di ossigeno in cui sono necessarie ulteriori valutazioni.

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima
pagina, tuneIemlsuresonoconformxa“a normaEN 420:2003 in quantoa
della taglia cor-

retta.| prodotti
non fornrannoil vello oftmate i prnlezlune MMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: Le condizioni di immagazzinato deali sono inun luogo
asciutto e buio nella confezione originale, tra +10°C e + 30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Se i procitto é damneggiato, NON fornira
laprot Non un

rod PULIZIA prodotti chimicio oggetti
taglienti per la pulizia dei guanti. | guanti contrassegnati con lopportuno
simbolo hanno dimostrato, attraverso test standardizzati, di mantenere
le stesse prestazioni dopoillavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambentsl ocali ALLERGENS Questoprodattoconiene

hio di reazioni

Slergiche Nomaremenss disegni diipersensibilita. Per maggiori
informazion contattare Ejendals.

MTESHES | EPEIMASISspmor sy orctonnt TOSEAVMSKDROLMS . sty ity spevss ot
iduatiam pavojut Ve Gaminys sertifikuotas pagal PPE 89/686/EC tikslius jos veikimo lygmenis . P saskanaar direktivu PP /EC.preciz aciasipasibuli
andytas nebuvo, netinka pirstiniy  rasite Zemiau. Visgi turite atsiminti, kad joks PPE gaminys negali suteikti speraudy mam i Tomer pemiet vera kaneviens individ ‘
modeliuiar medfiagai visigkos apsaugos, todel visuomet reikia biti mos rizikos fesniegts testézanai, vai art zeklis nevar nodrosinat pilnuaizsardzbu tadel saskaroties ar risky,
atveil. Eksploatac TS P de nav irjaiever kspluatac noraditijauniem,
SR8 PRTINES deal lyBomis,jienerodo tkrosl : (EE] uzhwe‘ veimateridem acitu Fakto:fdel & acijas ipasib
i itak éiui temperatiros, oreZimy, degradavimo - CIMDI AIZSARDZIBAIPRET pleméram, nodilums, nolietojums, utt. Sos
i pan EN5112006 jeigupirStinessudaro tskios dalys kurios néraviena MEHANISKIEM RISKIEM lietot! a
Aizsardzibas limeni tiek mériti cimdu
iamos, ir tikvisam ¢ ENS112006.jaci
EN3882003 & Atsparumas i 2 plaukstas dafas z0ns.
b s komplektui. YpaZatidiai rikia inktis tinkamas pir&tines maksimalaus savienotas, ekspluatac astikai
prasme. EN511:2006 Priedo B lenteléje B1 v EN 388:2003 A ada \rrup@uapxevetpareuommdulzvelex nemot
v OMaks.S parametrai,jkuriuos reikia alkrelpndemes Tynmaw nustaté tam tikra ry3j Min.0; Maks. 4 éra al 3 tandarta EN5I1:2006
Cipucparumas RrOKITAMS  tarp iy parametry i i : tiesant B Noturibo pretegriezumiem PxehkumaBtabulaBW|rnorad'nva|rakx parametr, kas irjanem véra.
ABCD DAty Zaltiu dysyra ENM 004 priedo B lentel. Pir&tiniy C Noturiba pret plsumiem s " P e
Min. 0; Maks. 4 sudviem ar daugiau sluok EN388:200 ija aBcp  MinoMaks.4 ijas limeni, kas nepieci
D.Noturbapret caurdurfanu  apstaK|os, Standarta EN3422004 pielikuma B tabulair sniegts Sadu
EN420: APSAUGINES PIRSTINES. zebut:nalrodugunmc sluoksnio Charakterk?(lkas EN16350:2014: Asmuo, Min.0: Maks. 4 = " parig3 3882003
2003 BENDRIEJIREIKALAVIMAI IR Stines, turituretitinkamg et A Lcmde
BANDYMU METODA! {#eminima, pavyzdiui, déveti atitink lyne. Elektr iy disipaciniy g:gm AZSARGCMD!- VISPARIGAS tam EN163502014 karalietocimdus, kas
Moo testas: atidaryti, matuotis ar 3al ODES 3 bu, irjabut i, piemeram, valkajot
- tMake. degiaiar linkai bei dirbant i Cimdus, 3 nedrikst
Si piritiné trumpesné % ¥ virsti Min.1; Maks. 5 izsainot, atvert, pielagot vai novilkt, atrodoties viegli uzliesmojosa vai
uZ standarting tam, kad 5 v 5 i o SN
‘em.“,x.og.,f“qm paeidimy, iy Cimlitrissip i de,vairkamér g
pavyadiiu, neuztekti d linkai, kur bitina imdiem, ai nod: arge
! I ’ Komfortu é Q t novecoganas, nodilums, piesar 3
montavimo darbus. >, @ tas var nebit pi al atinata: as vide:

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420 2003 patogumo, tinkamumo ir

EN420:  APSAUGINES PIRST\NES' "
i AR miklumor jeigupir ipnurodyta. Deévekite
A1:2009 BANDYMY METODA\ tik tinkamo dyd?io gaminius. Gammlal kune yra perlaisviarba perdaug]temptl
Pty mikdumo testas: vardys judesius i nesutel LAKYMAS IR
n Geriausia i

EN511:2006 A. Konvekcinis Saltis

iki+30°C. PRIES NAUDOJIMATIKRINKITE Jeigugaminys yrapateistas is

Min. 0; Maks. tlik kirties-jjre Niekada
5,,':“"‘“""‘”‘ P VALYMAS, jokiy chemikaly ar atr
c Pirgtinés, pa¥) postandar parode
e “l"m"kﬂmi"ka) harakteristikas po skalbimo. ISMETIMAS. Pagal aplinkosau-
ALERGENAL. galintiy
EN16350:2014 sukeltialergines reakcijas. Nenaudokite, jel oda labai jautri. Daugiauinformacijos

APSAUGINES PIRSTINES
- ELEKTROSTATINES SAVYBES

gausil

te,susisieke su Ejendals,

montaZas darbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+ PRASIBAS UNTESTESANAS
A1:2009 MEYODES
stu kustlguma tests:
M 7 Maks.

kurir nepieciegami papildu novértgjuri

1ZMERIUN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak, visi izmeri
atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uz komfortu, atbilstoaizméra

Parak valigivai pa bezos kustibs
optimlo: a.zsardzms ment UZGLABASANA W TRANSPORTESANA

EN511:2006
+10° fidz +30°C. PARBAUDE PIRMS L\ETOSANAS Jaizstradsjums tiek
bojats, Zibu, un tadel i jaizmet.
v | Boptuizstradajumulietotnedrist TIRISANA CimdutiriSanai nedrikst
- idens cau izmantot us pr tizétos testos
ang  Clmedddiled) kacimdi kas marketi
saglaba savasekspluatatqasmaémas LIKVIDESANA: Saskand ar vetéjem
EN16350:2014 tiesibu aktiem vides aizsardzibas joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur
AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, kas var izraisit reakcijas. Nedrikst lietot, jair paradiusas
TPASIBAS af itib: Laiuzzinatu uznémumu
*Ejendals”



GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA II / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni tnainte de utilizarea produsului.

VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING Dit product s ontworpen om debeschermingte ONAS'"EN'E PIKTOGRAMOW rodukt EXPLICATII PRIVIND AVERTISMENTI Acest onceput tia
PICTOGRAMMEN bepalendi het = poziom skutecznodci ochrony 1“31'-’“19 machjakosc jionych ponizej, zgodni dyrek Pl E Direc :
0= Onder het minimum Houd slep?n <) Nalezy jechak pamieta ze lul minim de performant3 depmtsctlec 3 atemaijos. Cu
prestatieniveau voor het gegeven echteraltijdi hte dat: kele PBM: = agrozenia. dyrektywy PP caikowitejochrony, individual respectiv toate acestea, refineti c& niciun echipament individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar altijd bij X= ta testowana lub zagrozenia nalezy zawsze zachowat ostroznosé Poziomy jakosci Dk,esmno X=Nua fost supus testului sau poate oferioprotectie completd i, pin urmare,trebuieluateintotdeauna
X =Niet de test D oor deproductenin metoda testowania nie jest odpowiednia istego czasu metodei de testare 1 puneriilariscuri. Nivelurile deperfor—
of testmethode is niet ges(hlkt nieuwstaat: herming dla danej rekawicy od upracy,gdzie obecne sa czynnikiplywajacena Skm(ms( design-ul sau materialul mgnu;nnr i) <) r
voor het antwerp of materizal van ochrony, takiejak tarcie, zuzycie tp.Rekawiic din cauzaaltor factori
de handschoen L lijtage, bruik d REKAWICE CHRONIACE PRZED iz e e émmi MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, prec abraziunea, Nu
handschoenen niet in de buurt ‘machines MECHANICZNYMI ENen200 o A i Ufmg RISCURILOR MECANICE utilizati p i
HOENEN ENS ! : oy ryeny Nivelurile de in c EN'511:2006: i cazuln care mnusa contine
TEGEN MECHANISCHE RISICOS, uitlosse delen die niet permanent met elkaar zijn geldende ﬂesﬂchwvmeﬂekiwmv potgc ol liskutecznose i m te sep: are nu sunt interconect : t,nivelurile
Beschermingsniveaus zijn pi de complete constructie. - - e 13 po deper 3 tie se aplics doarn cazul
gemeten vanaf van de handpalm van e EN388:2003 A Odpornose page moke p ) ENSIE2006 z2gcanik EN38B:2003 A Rezistentilasbraziune  complete Alsgerq liecorectemfuncriedeoep
de handschoen. tot ENgt tabel 0. 0: Maks, - sEsh Vo wy- Min. 0; Max. 4 3 ENST
Bltoont 8. y B, Rezistent3 a tiere arametri care trebuie luatiin considerare. Studiile auindicatanumite
Min. 0; Maks. 5 P
EN388:2003 A Sijtvasthetd o lati i oMk, ) izolagjitermicznej 0 h aturach. Tabelaw Min.0:Mex. 5 Corelatiiintre acesti parametrisi nivelul de izolatie termica necesar pentru
Min. 0; Max. 4 niveau van thermi reistis voor besch- i 422004 aleznosci. Dlarekawic z i p i i peraturiscizute,
i De tabel ABCD D odpormesinapretude ] janormy EN 388:2003 nie ABCD Mm 0 Max. 4 W mnstltuleunExsmpludeast‘fﬂl dedate.ln
Min.0;Max.5 vanderge\ukegegevens \/oor handschoenen mettweeofmeer\agen Min.0, Make. 4 iwarstwy EN16350:2014: 4 i, clasi
B‘A»Sd'?x;“j"e"’ geel atie van EN i e osobynoszacerekawxcechmcheprzedwy dowaniamielektrostatycznymi M"‘-UvMa*v“ EN 3882003 nu reflects
ABCD  p oo EN16350:2014: D EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by¢ wic EN420:  MANUSI DE PROTECTIE EN16350:2014: Persoana care poar\E ménugtde protectie cudisipare
Moot 4 3 2003 WYMAGANIA OGOLNE | chtadunki Cotwieral, 002" CERINTE GENERALE S| electrostaticd trebuie 53 fie protejatain mod corespunzitor, deexempm
in-0: M moeten naar bijv.door het dragen van adequaat METODY regulowaé ji ¢ palnej lubwybuchowej,a takze METODE DE TESTARE prinpurtarea defnc decvats, Seinterzice
hoeisel hoenen i Naelek- i i deschiderea, ajustareasaustuatereamanu§|lurdeprulemetudlslpare
EN420: BESC HOENEN  °C howymi Test privind dexteritatea
2003 - ALGEMENE EISENEN WOthenm:w-'gepakt geopend, aangepast of verwijderd afli denlrsger Min.1; Maks. 5 lrus(aty(znew{asclwusn rekawic uchrunny(hmugqmekurzyslmewp'ywa( degetelor: Min. ;;Max. 5 e‘if‘twstla‘mﬁ tamedgl 3 # T Pl ii
TESTMETHODEN ichbevin of brandbare ) ) = T substantelor inflamabile sau explozive. Proprietile electrostatice
i ighei uf t.D happenvan :ék:;zﬁu‘::ﬁ::n;ﬁ:ﬂu Zzapewniat hron aconych ”mgdne scurti decat m flafe negativpi ﬁ 2 hir
Min.1; Max. 5 dwvemudwgsmge vervmhngenschade e s paimapeni konieczne Jestwykunanle docationych testom. ol 2 :zura,L s Wigen“u.;jgsjﬁn":cesare
De handschoen s korter dan een metzuu nywanianapraykiad precyzyjnych DOPASOWANIE [ROZMIAR: Viszystiierozmiary sazgodne znormaEN fpecl-dew luerdi - evaludri
teneinde prac montazowych. 4202003 okreslajaca z3ce komfortu, > PO R 4202003
het comfort te verbeteren voor ) zrecznosc jezeli 2ejnapi Produktnalezy " -y
bijzondere doeleinden - bijvoor-  PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 420:2003 voor ) il ; EN420:  MANUSIDE PROTECTIE ‘inceea cepriveste confortul, potrivirea si dexteritatea, dacknuse explicspe
Yzondere y EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosi¢ wytac: e. Zbyt luzne lub ciasne - CERINTE GENERALE 51
beeld bij fijn montagewerk. comfort, pasvorr jorden toegelicht 2003 + Tt sl rima pagind. Purtafidoar produsele de dimensiuni corespunztoare. Pro-
opde 5 oduc hiktemaat Bro- 2003+ m\;ggmm:ocmusmmnv rekawict hrony przed A1:2009 METODE DETESTARE zusexe"ca%esw P D e
A1:2009 v i P v
EN420:  BESCHERMENDE ducten die te los of te strak zitten beperken de beweging biedenniet het Kisytlaci: zrgcmné:l palcow,  ogrozenem. PRZECHOWVW‘N'E”RANSPDRT Najlepiejprzechowywatw Testprivinddextertated  niveluloptimde protectie. DEPOZITARE S TRANSPORT: Se recomand
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE OPSLAG EN TRANSPORT: De producten Min. ;M suchymiciemnym pomieszczenty v oryeina Ty Cpakonaniu temperatirze egetelor: Min 1 depozitareain condifi Uscate iintunecoase n ambalajul original, la tempe-
A1:2009 EISENENTE: kunnenhet d ] 0d+10°do-+30 °C.KONTROL UZYCIEM: Jezeli produkt zostatuszko- ; ; ) faton cupringe e 105 +30°C VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE In
tussen 10°+30°C INSPECTIEVOORHET  EN511:2006 A Zimnokomwekeyine  dony toNIE Nedy  FIELIZDE (e calincoreproduslestedeterirt cestoNUvaoierprotecteoptinds
Min.1; Max. 5 CEBRUK o bt oot b siecihet NIET de optimale Min. 0 Make. 4 ey it sikoEonegoprodu, CZYSZCIENE: Doy ok hat Noutizatinic . R
B rekawic chemikali h : : y
EN511:2006 A.C beschen hetwordenaf d eenbeschadigd B. f u ubstan hmmesauobwenezumuchuas(umepemru(uré;area
M x4 product. n chemicalién of scherp: penvoor Min.0; Maks. 4 Rekawiice oznac; d owanym testom, contact ménusilor. M
B. Contactkoude et schoonmaken vande handachocnen 8j hands(hmenend\ezungemarr d ktore potwierdzity zac nosci ochrony po ich wypraniu. Min. 0 Max.4 performants continus dupi spilare p testelor
Min.0; Max. 4 keerdmet d apc  Clawitle) UTYLIZACIA: Zgodnie z acymiochrony § ABC i ELIMINARE: I vind me fnconjurstor.
. e dat ze na het wassen hun prestatieniveau behouden VERWI, ToRENG, naturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera substance, ktére moga stanowic 0 (Respins);1(Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
0 (Niet voldaan): 1 (Voldaan)  Volgens ALLERGENEN: Ditproductbevat  EN16350:2014 potencjalner kcjialergicznel, Wpr. EN 163502014 risc potenial pentru reactiilergice. Nuutilzati produsuli caz de semne de
ABC d isi he reacties REKAWICE OCHRONNE oznak Scinalezy zaprzestat MANUS! DE PROTECTIE hiper il ContactatiEj informati i
163502014 Niet van Neemmeer ~WEASCINOSCI ELEKTROSTATYCZNE hinformacj, prosimy okontakt 2 firma Ejendat T STATICE
“ informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZzitim tohto produktu si pozorne pre:ltajte tieto pokyny.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACLIE 0 IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan Gnce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

VYSVETLENIE PIK p frony RAZLAGA PIKTOGRAMOV opozomml Taizdelekje zasnovan site, SIMGELERIN A(IKLAMASI UYARIIBuirin, asaidasunulanperformans seviyeleriile, PPE
0= Pod minimaly fkonnosti i 0=pod &
Podminimélnou droutou fkonmost nej 89/686/E55p ’ =po e et e z mum performans  80/686/ECde bt =
pre dané yminizs i gak Ze 2 jch Ve ¥ viyesinin l md K 5
i il " fendar se va alt
K= Nebolo podrobenétestualebole - ochvamjch prosiriedovnemdzeposkytovat(pnliochanuaprivystaveni X bl predozenovpreskusall ;agl S i X=Test edilmedi veya teslyuntemleldlven e b oomiar:
testovacia dvh 5 %) Fiavat opatrost. ; ) & preskusnametoda ni primernaza obliko ali 2 ; 2 el tasaramina mayacaginive yuksek riskli durumlara
alebo material rukavice § trvanie ochranyna material rokavic juvednopi R jivostiveljgjo zaizdelke v v an ginda tedbirli gini unutmayin.
rac 5 ichvykonnost, ako c trejanjazast MEKANIK RISKLERE U Pe durumdaki iriinler igin gegerlidir ve sicak-
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED Jonapr udrnnm b td. i VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED aradi ki mogljivost, kot so 3 ELDIVENLER lik, aginma, bozulma vs. gibi performanst etkileyen diger faktérlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI Tietorukat § TVEGANJI obraba, dnjaitd. Teh rokavic ih iyeleri, eldi dolayt ek ansitma;
Urovne ochrany s merané v oblasti nezhranenym\éasfamx EN5112006: ok sarukavicaskiach i i deli EN 5112006 Ze sorokavice balgesinden lgiimistiir. hareketii arc: hipmakinelerin
dlane rukavice. & v dlani rok: P P P
tnych asti ktorénie st sestavijeneizlotenih delov kinisotrajno povezani,veljgjo avni zmogljvosti EN511:2006:eldiven, birbiriyle kaliciolarak
Privy e celotnisklop i EN388:2003 A. Asinma mukavemeti < .
EN388:2003 A. i 2 3 ipousivatel Avajte op EN388:2003 A Odpornost proti obrabi "ajveﬁjl - TabelaB1vDodatkuBK e m 0 Maks.4 o " (PN ngecatei M J
Min. 0 Max. 4 Norma EN511:2006, dodatok B, tabulka B1 zndzorfiuje rézne parametre, Najm. 0: najv. 4. % <
B. ekl 3 ity s B.‘Odpuma‘s\prmipmrezu p ki Vraziskavah Mm 0;Maks. 5 mant Igili olarak dogr
Acie, ktor Najm.0;najv. 5 il dol temi parametriinavnmitoplotne C. Yirtima mukavemeti olunmalidir. EN511:2006 Ek B tablo B1'de goz éniinde bulundurul-
Franyy € Opomostpraigans izolacije, potrebne za za¥titov hladnih pogojih. Tabela, podanav Dodatku B apep  MinoiMaks.4 esitl -
ABCD Bnormy EN342:2004- preds(avu]e pr[k\ad takychm udajov. \/prlpade ABCD qu 0;najv.4 kstandardu EN 342:2004, je primer tak3nih podatkov. Zarokavice z dvema ¢ :‘)4. Del‘maekm:n‘kavemzﬁ e chzk ic it
rukavics d i ali Klasifikaci 388200 in. 0; Maks. P =
Min.0; Max. 4 N . O;najv.4 ey 3422004
EN388: 2003 nutne vykunnus( povrchove vrstvy. EN16350:2014: Osaba . 0; naj. nujno zmogljivostinajbolj zunanje plasti EN 16350: 2014: Oseba, kinosi EN420: KORUYUCUELDIVENLER - standard: Ek Bde verilen tablo bu verilerin bir sregidir. ki veya daha
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - pouz i " ! = 2003 GENEL IMLER VE EN 00; di
EN420: VAROVALNE ROKAVICE icin end
2003 VSEQ i g ‘ O - SPLOSNE ZAHTEVE IN npr.nost TEST YONTEMLERI ¥ rf lir EN163502014: Elektrostatik
ATESTOVACIE METODY avica ozt trostatickyndbojn e ut\‘,";;.m' 008 rokavic udpaklra . odpirati, pnlaga}at\ahndstramevatlvvnetmvlh isitesti: Sim:""slﬁi,u”"”a"s"“Ya"s‘t:z,a‘bk‘l"w ST Sl
kizk: R n ali i etljivimi Min.1; Maks. 5 Koruyue 4
Min.1; Max. § = m latkami tatické P 5 giyerek dogru bir sekilde yk yayict
X s hrukavic mozubyt neZiaduc p! ram- S Snovimit g Ince montaj iiligi gibi zel koruyucueldivenler, yaniciveya patlayici ortamlardaveyayaniciya da
rukavica, R vhortany Fonamis e Rokavice so krajge od PR S ) amadariginkonforuartmak patiaycimadceler ak agimayacak
. aby p kavic ’ ) o
'a) g iedy TP el o enhagioee! kateregaso potrebne dodatne ocene. inenden dahaiesad 2ptopmerech v gharimajocktr Koy
osobitné icely, napriklad pri joraba udobnej3a - na primer oy .
Jemnej montznej prci. MERANIE AURCENIE VELKosn;\@etky vefkustlzodpuvedajﬂ normeEN primatantne sésm.;zn".._ TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost in EN420:  KORUYUCUELDIVENLER- olumsuz etkilenebilir ve ek degerlendirme gereken oksijen zengini
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE bratnosti wredenéin gibljivost, skladi EN 4202003, ¢e prvistrani. 2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE yaniciortamlar icin yeterli olmayabilir.
: ¢ POZIADAVK rodukty ktoré  EN420:  VAROVALNEROKAVICE Nosite samozdelke primerne velikosti lzdelk kiso preve oprijet aliohlapni : TEST YONTEMLERI
2003+ ¥§§f§§fg§ POZIDVKY A st vinédebopris tesné, buduobmedzova(pchybhvustanebudu 2003+ - SPLOSNE ZAHTEVEIN oo zdelieprimerne velkostt zdelt K soprevec oprljetialohiopnl.  AL2008 L0 beceristest ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutlar, rahatlik, Exe oturmave beceri
A1:2009 A SKL \DOVANI 5 PRESKUSNE METODE Min. 1; Mak N 420:
. rany PREPRAVA A1:2009 Naibol in. 1; Maks. 5
prsto d ipri Preskus gibljivosti prstov: INTRANSPORT: D0 ‘;“hgm n Sade( [ Cok ek veya qok sikiirtinler
Min. 1; Max. 5 lgpm $10~430°C. KONTROLA PRED POUSITIVEAK cljde k pothodeniu nejm 1 najv.5 vprvotni embala, pri temperaturi med +10in +30 °C.PRED UPORABO PREVE-  EN511:2006 A. uklug 5
. duktu produkt NEBUDE poskytovat opnma\nu funkénost amal by byt RITE: Ceje izdelek NE bo mogel Sitein Min. 0; Maks. 4 rtamda 0°
EN511:2006 A.Konvektivny chlad [ p iski ENJE: Rol Fuklu or
vk kv d . CISTE EN511:2006 A Konvek &N izdelkov CISCI B Temas sofuklugu ile +30°C arasi sicaklikta saklan. KULLANIM ONCES| KONTROL: Uriin
e nati Fiadne chemikali predme&ys ostrymi hfaﬂamt najm. 0; najv. 4 nelistites kemlcmm\ sredstvialis predmetiz ostrimi robovi. Za rokawce ozna- in. 0; Maks.
8. y ; B Kontaktnt mraz P o nifus hasar goriirse, wdealkorumanyAGLAMAZ veimha edilmesigerekir. Asla
N ¢ Rukavice oznat v B diziranimi preskusi Bt 1 (Basart) hasaritbir itemiziemek icin
C prenikvody rgegs;a‘;zvnﬂi:fjw vykonnostpupranl LKVIDACIA:v < \/suladesm\esmou oopernost Zo pran enako zmog)ive. ODLAGANJE: Skladnozlokamo okoljsko zakonodajo ABC g herhangi bi nesneler Yikama
0 (2lyhanie);1 (Uspech) JsaZi 0 (neuspebnol 1 {uspesng)  ALERGENE Taizdelek tveganjeza t dind
huje zlo? i k hlad u Slergicky " uspegno); 1 (uspezno) e )
ABC o o '“”‘ et Pro s ch el ABC nastanek ijNeu primeru znakov preobutljivosti :gr‘ez%/s:éﬁoétmvemen IMHA: Yerel
ENT6350:2014 kmakwe SDU‘DE,‘DS, Ejendals ent63502018 Vet informacijje na voljo pri drubi Ejendals. N T ROSTATIK OZELLIKLER S6re ALERJENLER: B, potansiyel iski
SCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO- O KAVICE bilesenler igerir. Asir duyarlik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
STATICKE VLASTNOSTI ~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI fazlabilgi icin Ejendals le letisim kurun.
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reinforced index finger, reinforced fingers and thumb,

Leather glove, winter-lined, 0,6-0,7 mm, full grain
Velcro®, for precision work

goatskin, nylon, fleece, Cat. Il, black, white, green,

KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS

EN511
12X

EN 388
2111

2009 @

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 50%, nylon 49%, natural

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester 100%
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER

i i Shimmsi ! Tam tuote on tarkoitettu antamaan PPEBQ/686/ ! This product tion specified VARNING! Den hiir produkten har designats for att ge
0= Alittaa suorituskyvyn vahimméistason VAROITUS! Tam tuote on tarkoi 0 Belon the minimur performarc vl P pecified e iniminiva ! p i £
tietyn ksittisen vasran osalta E e o ooy Vel | PPE8o/686/EC with the detailed levels of performance presented inder miniminivn fr angiven enskild fara e Sadentskyddsom specificerasi med PPE 89/686/
X= Ei testattu tai né ei sovellu uor . Onkuitenk X= below. However, always remember that no item of PPE can provide full implig/relesant foc produkten EC.Kom dncklhégamngen PPE-produkt kan ge ullstandigt
kohtai voi taata taydelli ja not suitahle for: the glnve design or material  protection and caution must always be taken when exposed to risks. skydd och fa igl idr
c ; : RISKER "
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET ituskykYta  pROTECTIVE GLOVES AGAINST The performance levels re orproductsnnew condiionand donotreflect  SKYDDSHAN pitt Y"::‘Oa'v MEKANISKA RISKER ationer. for ochkan
j itataan kisineen ki lueslta.  sotilmaisevat Kisineid yn,eivatkéne MECHANICAL RISKS the actual duration of protection in the workplace due to other factors in- paverkas av den péfrestning de utséitts fér under anvéndning
EN388:2003 [ iikaa tydpaikallaj rotecton|s from area fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradation,etc. ~ EN 355=Z°°3A Notingsmoteténd Mm M4 L BININg h682/13ga temperaturer degradation etc
A Hankauskestévyys Min.0;Max.4  muistati tekijBists, k of glove palm. Do ot use these gloves near moving elements or machinery with unpro- B Sk néira rorli pgariskfor
B. Viillonkestévy Min. 0; Max. 5 i jne. Alakayts EN388:2003 A.Abrasion resistance tected parts. EN511:2006:if the glove consists of separate parts which are C.Rivmotstand -4 ihakning Om handsken bestar av flera lager material géller
C Repalsykestavyys  Min. ; Max. 4 kk tai Min. 0; Max. not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection D. Punkteringsmotstand Mm 0;Max. 4 sernaiENSI:
o in-0iMax. 4 Josk pilade put esistance ly apply to the complets bly.C tbe takenwhen ch ABCD
A et ur:\yappy o the complete assembly. Care must be taken wi EnE(NuuslngG p
osista, ENSII: ituskyk the correct to exposure. EN511:200 méste goras vid val av [mplig handske. EN 511:2006 Bilaga
EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET i Min. 0; Max. Ann Btable B shows var TS e e S EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV = g‘ . g 5
: - patevat ABCD D Puncture vesistance 1ex B table BT shows various parameters to be considered Studies 2003 OCHPROVNINGSMETODER B, Tabell B visar olika parametrar att ta hansyn il Studier
2003 VAATMUKSETIA iskien Min. 0:Max 4 ertain and the Test takilitet/fingerkinsla:Min. 1;Max. 5 har visat p& samband mellan dessa parametrar och den grad
L ENS511:2006 Liite B, Taulukko B siséltéé level of thermal insulation required to protect in cold conditions. The table av isolering som behdvs fér att skydda mot kyla. Tabellen
i i it o EN420:  PROTECTIVE GLOVES - iven in Annex B of EN342:2004 is an example of such data. For gloves Handsken é kortare &n standarden i
Min.1;Max. 5 2003 GENERALREQUIREMENTS 8 n 3422004 0] & 20\ %) vilket kan bidra till skad komfort vid t e e B 2 P B el P G 7
t ANDTEST METHODS with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not ex finmonteringsarbeten, EN388:2003 gller resultaten for materialen hop eller det
Kasine on j kylmalta FN Finger dexterity test: necessanly reflect the performance of the outmost layer. EN 16350:2014: 7 med hdgsta vérdet.
'k’“'“; “L““"““““""'d“" 3422004~ mtteenBtaulukossaoneslmerkkeja tallaisista Min. % Max.5 the electrostatic otectivegl hall be EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
i utt - : . .
ETUIEUITE ST S Hedoista Kunk EN The love i shorter thana properly earthede 2, by wearing adequate footwear Electrstaticdissipa- | 2003+ OCHPROVNNGS METODER STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna fdjer kraveniEN
3882003 -normin standard glove, in order to tive protective gloves shallnot be unpacked, opened,adjustedorremoved  A1:2009  Testtaktlitet/fingerkinslarMin. 1;Max.5 - 4202003 ominget annat anges pA anvisningens forstasida
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET kerroksensuorituskykytasoa enhance the comfort for special  yhilst in ingflammable g 511,200 Valjritt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.
2003 +  VAATIMUKSETJA purposes - for example fine or explosive substances. The electrostatic properties of the protective - FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT assembly work. P prop P! A Konvektionskyla Min. 0; Max. 4 N
2009 oherkkyys/sorminppiryys: SOVITTAMINEN JA KON VALINTA: aikkikoot tyt3yStEN i 4 B Komkya o g morktoriginalférpackning vid +10-+30°C INSPEKTION
i x5 420200 ,istuvuudenja EN420:  PROTECTIVE GLOVES - damage, and might not be sufﬁuent fcr oxygen-enriched flammable C.Vattengenom- 0 (Ej godkéndl; FORE ANVANDNING: Anvand aldrig en skadad produkt:
ellei etusivullamuuta mainita. Kyt vain sopivan kokoisia tuot- :2923 A GEIENTS o dditi e necessary. tréngning 1(Godknd) Om produkten skadas ger den inte optimalt skydd utan ska
EN511:2006 teita Liian [Bys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeita eivatka anna 2009 er dexterty test, ABC kasseras, RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
A jausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys Min FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for comfort, it foremal vid rengdring Handskar mérkta med tvaittsymbol, har
B. Kosketuskylmyys e 3 and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the productsin ENl6350:2014 nom standardiserad provning visat pa bibehallen skydd
0- +30C.KAYT Y P page. Only p p
C.Vedenlapisy yt): ! EN511:2006  A.Convective cold SKYDDSHANDSKAR .
TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava A asuitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict “ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktion efter tvitt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
e PUH I kay i 8. Contact cold movement and will not provide the optimal level of protection. STORAGE AND ALLERGENER: Produktenkan innehélla 3mnen som i vissa
kaaleja tai teravar Tuotteetjoissa h MinoMoed TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, personer kanbidratill allergisk reaktion. Om dverkanslighet
EN16350:2014 ovatstandardisoidussa testauksessa osoittanut sailyttavansa S between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals fér
Yo HAVITTAMINEN: Paikall ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. ytterligare information.
ympér K ALLERGEENT: gy 163502014 Never use adamaged product. CLEANING: Donot use any chemicals or sharp-
Tamé jotkavolvat PROTECTIVE GLOVES edged objects for cleaning the gloves. Gloves marked with a washing symbol

aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta.

BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH®J RISIKO

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

have through standardised testing demonstrated continued performance
after washing DISPOSAL: According tolocal environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

! -
0= Under minimum ydelsesniveau for den ADVARSEL!Dette produkt er udviklet til at yde beskyttel

LI

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTC

se, specificeret | PPE 89/686/EC, med di
tater vist nedenfor. Husk dog ltid, at intet PPE produkt kan
yde100% , og der skal udvises forsi ved
udsaenelseforfamgekemlkaliere“erandre situationer med

pagaldende individuelle fare

= Ikke sendt tl provning eller metode
uegnet tl provning i forhold tl handske design
eller materiale

0= unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder
Methode nicht fiir den Test geeignet

WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwlckelt um SchutzgemaR PSA
e

EWG zu bieten.Di fihrt Bitte  denneindividuelle faren
h achten, k inzel per xuuumuSchutzausrusmng X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke
chutzbieten. Inall istimmermit relevant for produktet
héchster Vorsicht zuhandeln. D h

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

LI

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

0 = Under minimumskravet til ytelsesniva for

ADVARSEL! Dette produktet er Iaget ford g| beskyt—
tiPPE 89/686/E! lierte

restltatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises.

SESKYTTEL sicy o ritko:Niveauet for e P HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche Haltbarkeit
’ i ; HANISC des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grundverschiedener Einflisse wie
omréde paarbejdspladsen, p& grund af andre faktorer, der pavirker Die Schutzstufen werden an der Temperatur Abrieb, Verschleif usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
EN388:2003 TR ‘E"‘PE“"‘“’ g\boes nedinsinie seeindheny mals n der Nah fenderungeicherten Telenciner Maschine
Asidstyke | Min.0;Maks.4 maskiner gy 3g8:2003 ebfesti verwenden, Lt ENS11:200
Min, 0 Mok ENSTI:2006:h Min 0:Max. 4 Lei auf das Dmduknmcmaufemzemereuedes
e beondored Wi o ke seperatedele som ik dendelaf produktet, Mi Handschuhs. EN511: Bei der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Asto e il det feer- t Remsfesnzken Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENSI1:2006
v e ep e e D 5" ‘,"‘“s"g“" SN M s e
2003 ‘GENERELLE KRAV 0G 51120065[\338 Tabel B.1viser forskellige parametre, der skal und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten

hensyn til. Studier har pavist
disse parametre og den grad af isolering der er nadvendig for
atbeskytte mod kulde. Tabellen i bilag BiEN 342:2004 viser
eksempel d: data For handsker med to eller flere
i eringiEN 3882003 ikke
nmdvendlg\usydelsen idetyderstelag

Fingersidsfomenmelsestest
Min. 1; Max. 5

Handsken er
hilket kan give storre komfort ved

e eewmmeno PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
AL:2009 PROVNINGSMETODER {EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brugkun
Fingersisfamanmelstst produkteridenrigtige starrelse. Produkter, der entener for
Min.1;Mar.5 lose eller for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
EN511:2006 optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
A Konvektionskulde Min. 0;Maks. 4 OPD! bedst tort og markt i d del
8. Kontaktkulde i OiMake. 4 mellem +10°- +30°C INSPEKTION F@OR BRUG: Hyis prociuktet
C Vandgemem- 0 (Dumpet)  pliver beskadliget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
trangning 1(Bestaet)
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
ABC Benyt aldrigkemikalier eller skarpe genstande til rengering.
EN16350:2014 Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
PROTECTIVE GLOVES standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
- ELECTROSTATIC PROPERTIES BORTSKAFFELSE:  henhold tl den danske lovgivning, ALLER-

GENER: Produktet indeholder der
potentiel isiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendesi tilfzelde
af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og
radgivning, Kontakt Ejendalsi tvivlstilfaelde.

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -

ALLGEMEINE

UND TESTMETHODEN

Test Takilitat/Fingerspitzengefihl
i .

2003

er Handschuhist etwas
trzer als der Standard,

forderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangsléufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf

9

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

Komfort bef speziellen,
wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu eng sind, schranken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz LAGERUNG UND TRANSPORT:
Méglichst trocken und dunkelin der Originalverpackung bei +10°C - +30°C

+A1:2009 - ALLGEMEINE e
ANFORDERUNGENUND  lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschéidigt wurde, wird
TESTMETHODEN  esNICHT erden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit- &3 haftes Produkt verwenden SRUBERUNG ZurReinigung der Handschune
zengefiihl Min.1; max.5

keine spitzen, schar

EN511:2006 A.Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbolgekennzexchnet konnen die
e Handschuhe nach einigt werden,siebi
Min, 0:Max 4 benSchutz ENTSORGUNG:

c ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthalt di
0 nicht best; Risiko fiir eine allergische R énnen. Nicht ver bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
von Uberempfindiichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier elleri
andre hayr erpéetnytt
ogubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
hey temperatur og degerasjon. Ikke bruk disse hanskene nzer
elementer sombeveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestér av flere materialer, gjelder
verdiene {EN511:2006 samtlige materialer sammen. Manma

EN 388:2003
A.Slitasjemotstand Min.
B Sgeremotsand M
C.Rivemotstand
D.Punkteringsmotstand in

ABCD &
vur p edvalgan
EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE egnet hanske. EN 511:2006 Bilag B, Tabell B.1 viser ulike para-
2003 KRAVOGTESTMETODER metre som bor tashensyn il Stucle harvist sammenhieng
Test taktilitet/fingerforlighet: - !
Min. 1;Max. 5 ol
ford beskytte motkulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser
Hansken er kortere enn standard eksermnpler péslike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
storrelse og kan oke komforten I
2| f) et " " for detster iale.

L/ fimenteringsarbeid. PASSFORM 0G STORRELSE: Alle sterrelser er i henhold tl
EN420: LE 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
2003+ KRAVOG hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
A1:2009 e iriktig storrelse. Produkter som enten er for lase eller

for stramme hemmer bevegelsene oggir ikke best mulig
EN511:2006 beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Ber lagres tert og
A Konvektivkulde Min.0;Maks.4  morktioriginalemballasjen, mellom +10°-+30°C. KONTROLL
B Kontaktklde  Min.o:Vaks 4 | FOR BRUK: His procuktet bl skadet gir det KKE optimal
Cannnglemnom: (ke Boenk! beskyttelse ogma derforkastes, Bruk aldriet skadet produkt.
et RENGIBRING: ke brkemiaierellrskarpe gienstander
forarengj kene. Hansker merket med
EN16350:2014 har diserte tester, vist segog
PROTECTIVE GLOVES

beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold il
miljslovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktet
inneholder komponenter som potensielt kangi enallergisk
redksjon. Skal ke bukes ved tegn pdhypersensitetdet

behov for scerskiltanal Huis duer
itvi kontakt Ejendals

- ELECTROSTATIC PROPERTIES




POKYNY K POUZITi

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU

0= Pod minimalni Grovni vykonnosti pro

dané jednotlivé nebezpeti

X=Nebylo podrobeno testu nebo je
d néy

vrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

VAROVANI! jenavrzenk 4 y

nize. %o, % i y
prostedkdinemi tpinouochranua privystavenirizikim

i dy docrzovat apatrost. U pr
produkty i ovitti

vdisledku mech faktor uvhviiupa(hvykonnust nap?‘lklad g
odérek, degradace materidluatc Nepoutivejtetytorukavice blzkost
cast

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti pohyblivychsou mi EN
dlan rukavice. Jch st
i o "
EN388:2003 A.Odolnost i odéru « o franaplati
Min.0; Max. 4 il S
B. & profezu staven u: tel I511:2006, dodatek
Min 0 Max. 5 B tabulka B1 Gznép .k hlednit Studi
. Odolnost vii pretr prokézaly existencijisty a itepelné
Min. 0; Max. 4 izolace, a a hrany v cf fedi
ABCD Odobostviciprpichs N342:2004 predk priklad
Min.o; (zkuvych dat. Vpnpade rukavic se dvémanebo vice vrstvamineodré
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN ; chové vrstvy. EN
2003 OBECNEPOZADAVKY A 1635020140 Ukavice rozptylul Ky néboj
TESTOVACi METODY mus{ byt pi i
3 i Ochranné erozptylujict ky baleny,
Min. 1;Max. 5 pi al sejm 'V H Hedi v
Rukavice je kratSi, neZ bitns busnj ostatické
rukavice,aby mohoubytnezsdouc
hodli i pouiti pro zvidstnd inact byt

dostatecné v hoflavych prostredich obohacenych kyslikem, kde mize
bytnutné provést dalé{hodnocent.

i: ;32‘3_: ggggﬁggggggmﬁ MERENI A URCENI VELIKDSTI wgchny vshkosn odpovidajl norm&EN
A1:2009  TESTOVACIMETODY 42020 e toneniuvedeno
i jinak. j Produkty,
Min. 1; Max. 5 které jsou pfl (it ohyblivosta
&ini hrany. PREPRAVA A SKLADOVAN:
ENS11:2006 AK: 5 ipfiteploté +

B. amaktm chlad

Min. 0;

C.Prénik vody

0 (Selhani); 1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

10-+30°C. KONTROLA! PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozeni produktu,
NEBUDE tprocukt poskytovat opnmammnkznosm mélby byt zlikvidovén
Cigteéni

VH(

ICTPYKUVA NO 3KCMAYATALMM

KATEFOPWUS Il / NPOABUHYTbIA AU3AWH
VH®OPMALIMIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

VOIR COUVERTURE

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Nepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AAHHOI MHCTPYKUVeit

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HUKe MAHUMANGHOTO YPOBHA
VCTOMUUBOCTA K AGHHOMY DUCKY

X= MOARNL He NpeABSBAEHa A TecTa
VANV METOA TECTUPOBaHWS! He NPUTOARH
AN ABHHO/ MOARAN

3AWVTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKVX PUCKOB

VpoBH IPPEKTUBHOCTH u3MepsIoTC 8
06NACTH NAAOHHOT 4ACTH NEPHATKH.

EN 388:2003 A. VCTORUMBOCTb K HCTHPa)
.0

B VCTOR4MBOCTS K nopesal
Mun. 0; Maxc. 5

HUio

M

C. YCToiiuMBOCTS K paspbisy

MuH. 0; Makc. 4
ABCD b, ycrohumsocts k npokony
MuH. 0; Makc. 4
EN420: 3AWMTHBIE NEPYATKMN —

2003  OBLUVE TPEGOBAHMA 1
METOABI UCNBITAHUA
‘TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:
My, 1; Make. 5

AakHbie nepuaTky Kopose
CTaHAAPTHBIX, U B HUX YAOGHE:
BBINONHATS padoTsl onpeaene

e
HHOTO

TUNa, HANPUMED, TOUHYH CGOPKY.

EN420:  3AWVTHBIE NEPYATKI —
2003+  OBLUVE TPEEOBAHMSA 1
A1:2009  METOABI NCNbITAHUIA
TecT Ha NOABMXHOCTb NaNbUEB:
Mun. 1; Make. 5
EN 511:2006 A. KoHBeKTHBHbI XonoA
; Make. 4
B. KOHTaKTHbIi Xonoa,
Mun. 0; Maxc. 4

C. NIpoHMKHOBEHME BOAbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukawczadnéchemlkélweampFedmétysustrymxhranamw Rukavice oznatené ABC
hteste

wjkonnost po prani. LIKVIDACE: V souladu s mistnilegislativou tykajici se Eﬁéﬁgﬁcg‘ﬁ‘wvﬁ

ivotniho prostredi ALERGENY: According toocal P CiRoeTAic

ALLERGENS: rizik

hlediska al k'rlvreak:f itlivélosti.

Pr i jte spolenost Ejendal

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
ICONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

MPEAVNPEXAEHVIE! AaHHbI NPOAYKT pa3paBoTaH ans
06ecneyenits 3aLmTh! COracHo AvpekTuse PPE 89/686/EC
(MHHOPMaUVIO NO YPOBHSM 3aLLINTBI CM. HItXe). Tem He MeHee,
MOMHWTE 0 TOM, 4YTO HY OAHO CPEACTBO i

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour o isque eviduel donné
X=non-testés ouméthode diessai utilisée

3aLUNTbI HE MOXET 0BECNEUNTb aGCONIOTHYIO 3aLLIUTY.
YPOBHM 30hheKTUBHOCTIA OTHOCSTCS K HOBLIM V3AENUSM, Ge3

eta KTOPOB Ha P: Te, TakviX Kak
TeMnpaTypa, TpeHus, paspyLueHve. YpoBHM EKTUBHOCTH, B
cooTBeTCTBIAN C AMpekTBOA EN 511:2006, NPUMEHMMBI TOAGKO K
V3AEAVIO B LIENOM, @ HE K €70 OTACNBHBIM YaCTsiM, MepHaTky CeayeT
BbIGVDaTH O4eHb BHMATENLHO, C MAKCUMANHBIM YHETOM (haKTOpoB
cpeabl ux npumeHeHus, EN511:2006. B Tabavue B.1 Mpunoxenus B
YKa3aHbl haKTOpb, KOTOPbIE HEOGXOAMMO MPUHWMATL BO BHUMAHIE.
B npouecce UCcAeAOBaHWIA Gbina ONpeAeNeHa B3aUMOCBA3b MEXAY
3TUMK (HaKTOPaMK 1 YPOBHEM TENAOKU3OAALNM, HEOGXOAMMBIM AN
3aLUMTBI B YCAOBUSIX HU3KUX TEMNEepaTyp. B Tabavue NpunoxeHus
B AokyMeHTa EN342:2004 NPUBEACH NPUMED NOAOBHBIX ABHHBIX.
/AN NEPHATOK C ABYMS 1 GONBLUIAM KOAVHECTBOM CAOEB KOMAAKCHAS!
Knaccucmkauws, B COOTBETCTBIM ¢ AvipekTvgoi EN 388:2003, He

A3aTeNbHO XapaKTepu3yeT YPOBEHb YCTOHHMBOCTY BHELUHEro CAOs.

PA3MEPbI. Bce pasmeps! cooTseTCTBytoT AvipexTye EN 420:2003,
ONUCLIBAKOLLIEN HOPMbI KOMCPOPTA, NOCAAKY W OFPAHIHEHIA
OABIKHOCTY, ECAVI 3TO HE OrOBAPMBAETCA Ha TUTYALHOV CTPAHYILE.
PeKoMEHAYETCS HOCUT NEPHATKM TOALKO COOTBETCTBYHOLLErD Pa3Mepa
KaK TecHas, Tak v CAWKOM CBOGOAHAS NepHaTKa GYAET CTECHATH.
ABUXEHYS, He 06ECneuVBas ONTUMANHbIA YPOBEHb JaLLTI,
XPAHEHWE U TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTs B
TEMHOM V1 CyXOM MeCTe B OUFMHANGHOIA YNaKoBKe NP TeMnepaType
+10- +30 C. CPOK FOAHOCTI NPU XPAHEHWW. Ansi nepaTok
(0AHOPa30BOro NCNONL30BaHMUS - 36 MECSLIEB OT AaTbl NPOVU3BOACTBA.
/\aTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNaKoBKe. VA NIEpHATOK APYrUX
KaTeropwid, Npy COGAHOACHIV YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCT npy
XPAHEHUM He YCTaHaBAVBAETCA. A NepIaTOK ADYTVX KaTeropu,

NPV COGAHOACHWI YCAOBWIA XPAHEHWS, CPOK FOAHOCTV NPY XPaHEHIN

He ycTaHagnvBsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA, MCHU/\bSUBAHMEM

ECAV NPOAYKT oM HE o6ecneunT

YPOBEHb 3aLLMTBI; Takoi NPOAYKT CAGAYET YTUAUBMPOBATL.

HuKoraa He vcnons3yiATe noBpexaeHHble NpoaykTbl, OYUCTKA.

He 1Cnob3yiATe XYMUYECKVIe CPRACTBA U OCTPbIE NPEAMETHI AAS
OHMCTKY NepHaTOK. MepHaTKy C CUMBONOM «CTUPKA BOSMOXHE»
06eCNeUVBAIOT 3a8BACHHbI YPOBEHS 3ALLUMTHI U NOCAE CTUPKIA.
VTUAVBALSL. B COOTBETCTBIIA € MECTHBIMIA NDUPOACOXDAHHBIMA
HOpMaMy 1 Tpe6oBaHuMsMA. ANVEPTEHI. AaHHbI NPOAYKT COARPKHT
KOMNOHEHTBI, KOTOPBIE MOMYT GbITh NOTEHLANGHO AANEPrOONACHBIMIA.
He VICNoAb3yiATe NPV NPY3HaKaX MNepHYBCTBUTENHOCTY. RSt
NOAPOGHON MHEbOPMALIY 0BPaTUTECH B koMnaHuko Ejendals. Anst
EPUATOK APYIUX KATEropUiA, NPV COBNOACHIV YCAOBITA XpaHEHUS, CPOK
FOAHOCTVA NPYA XPaHEHIV He YCTaHABAVBAETCS,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

P VP!

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES
MECANIQUES

Les indices de protection
sont mesurés au nivau de la
paume du gant.

ABCD

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPI avec les niveaux de performance présentés ci-dessous
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quiil convient de toujours
prendre ses précautions. Les niveaux de performance concernent
les produits a [état neuf. Ils ne reflétent en aucun cas la durée
réelle de protection sur le lieu de travail dd alinfluence dautres
facteurs - tels que latempérature, labrasion, la dégradation etc.
Ne pas utiliser ces gants & proximité de machines et outils en
mouvement. EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de

é sésistme a :’zhmsmn min o max- 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les

B Resistance dlacoupure - 0iMax.2 niveaux de performance et la protection sappliquent uniquement
D, Résstance 3 aperforation  Min, 0 Max. 4 au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition

EN420:  GANTSDEPROTECTION- g o i ENS11:2006. Le
2003 EXIGENCES GENERALES ET tableauB1 del: Blistelesdi d

METHODES DESSAI £ : e
Test. ité: Min. 1; Max. 5 ence Des étud 1t établi des c tre ces,
tlisolation thermique requise pour assurer une pro-

Cela signifie que le gant est
plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur

i e

tectmn contre le froid. Le tableau donné dans lannexe B de EN342::
2004 est un exemple de ces données. La (Iass\ﬁ(atlar\gensm\e EN

confort par
exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

3882201 omportant ouch
pas nécessairement la performance dela couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a lEN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et a dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produits trop amples outrop estreignent

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min. ;Max. 5
EN511:2006 A
Min. 0; Max. 4
B. Froid de contact
Min.0
C.infiltration de feau
0(Echec) 1 (Réussite)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

etne procurent
ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, & une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLO: Ne pas
utiliser hors d d défini dans tions
demploi ci-dessous Veillez a inteégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les

ants. L di it démontré par des
tests standardisés que le lavage n'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: Conformément aux législations environnementales
locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas
dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote k I juhendit t | A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
EXPLICACION DELOS ADVERTENCIA Estepr A onarlaproteccien  PILTIDESELGITUS - HOIATUS! Antud toode on meldud kasutamiseks olukorras kus on vajali APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA FIGYELMEZTETES| Ezta terméket a PPE8/68S/EK e
PICTOGRAMAS L ntud inidividuaalriski kohta alla .

i alse toimi kaitse PPE adott veszélyre tervezték, melynek szintjel
0:=por mler 5 confing inembargo ecuerde oo o - Juures.Pid g citaga Y= Nom tosmelték, vagy avizsgélati a\lanb Isthatdk. An;:aazalnhan r;\legganchcn, gc%yaPPEegyAk ,
prote . i : , 7
3 ionar " s e " eleme sem nyijthat teljes védelmet, ezért mindig legyen dvatos, ha
0 DA T, e i6nariesgos. Los nvees festmeetnd polnud v médszer ":"‘a‘;“y‘;é“:gf“'“'.‘““y“ kockézatnak van kitéve. A teljesitményszintek a termék i dlapotéra
néto e tos en perfectas condi - ésnem tikrozik befo-
disefio o materialdel guante duraci © factoresque  yeypaNILISTE OHTUDE EEST o VEDOKESZTYU MECHANIKAI mint példéul akopss vagy alebom4
CONFRENTEA e  comola Iaabrasitnacegradacién, TSRO DD n ulumine, indaid el Moo et Kesaty(t i
RESGOSMECANICoS et Noutila BN Kaitsetaset a5 e Avédelmi szinteket a kesztyl .uetve fedetlen alkatrészekiel bir6 gépek kozelében. EN51 zoos haa
Los iveles de roteccidnse midenenta N fepartes peapesa piikonnast knosnebErmevateslusadest mis polej2édavalt thendatud, kehtib toimivus.ja tenyér részénmérik. 4ll,melyek nincsenek tar
dela palma del guant e tervikule. I
Fonadelapaima celguante. : ot alconjunto completo.Hay EN388:2003 A Kulumiskindlus ENea006 a5 EN3882003 A ghsel e i
. B ” quetenerct | el guante correctorespec . 0; Max. Min. 0; max. 4 7
EN388:2003 AResistenciaalaabrasign ¢ (€ner clidaco eegiclguante corred B Lithokindlas tabelisB. Ur B'Gégé's“:;mmhem éﬁnnta‘ thasznélon ZENS meliet
B. Resistenci: Min. 0; Max. 5 ) sahel 0;max.5 t figyeleml izsgalatol
por hoja Min.0;méx. 5 ciertas: y C.Rebimiskindlus EN3422004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised néidisandmed. Kahe v5i c
C Resistenci necesar Ci6n en condiciones de frio. luidaenel Min.0; Max. 4 i i EN apep  Mnomad 8 llyenadatra
Min. 0; méx. 4 AnexoBde EN34. I on ABCD D, Torkekindlus i D. Szréssal szembent lathat példat az EN342: zuu4Bmeuek\etenektamﬁzataban Tobb
ABCD  p Resitenci 3 laclasifica maEN Min. 0; Max. 4 ENEEE st cengut e elendilés Min. 0; max. 4 EN
Resiste maandatud, st jalatsei
Min.0;méx. 4 cesariamente el comportamiento de a :apaexts‘ma EN163502014; Lapars:na EN420: K»SITSEKINDAD'ULDISED el F—— tohiahtipakiia, avac, EN420: xgegﬁfﬂzeg&y“ms fa\rén nil éttikrs i EN16350:2014: Az
: + NOUDED JA' kohandad: i i 2003
2T ROUISITO! CeNERALL Y h TR alzadoadecuado. 2003 R vustest Min Mo s o VIZSGALATIMODSZEREK lelgen fdeltnek kel lenrie,pl megfelelémpéwselésfvel Az :lek"trur
METODOS DE PRUEBA i t € E b omagolni, kinyitni, beallitani
Prodis do ductroms digtal,  GMetanabrinaustarniretirr y o o e tyd "
Min.; méx. 5 L I pnikuri kus onvaja y gydlékony vag) 4
] | desgaste, dndast [0
- sl losdafos, et ] . BIVUS JA SUURUSEDEKS ;) Kiionleges clok s vals az regedés, akopds, aszennyezodésésasérules s ehet,hogy nem
o ; fin de mejorar el confort conoxlgeno, donde son necesarias comprobaciones adicionales. EN420: DISED . oonselat hasznalatnsl elegenddek , ahol tovabbi
[/ parafines especiales; 2003+  NOUDEDJATESTMEETODID 0525 EN420 teisiti tsobiva
por ejemplo, trabajos de  AJUSTE Y TAMARO: Todos os tamaii 4 o AT o009 Likuvustest Min. 1 Max 5 Liigal6dvaltvai jaeipaku
i ish toa licaenlapr Utiice : optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused gzo‘;i ZESS;‘S;;;SE’K‘;;‘L‘“"S ILLE! "EnF ‘ES MERETEZES: A a muzqzqoa
o szerintiakényelem, a
EN420;  GUANTES DEPROTECCION: Iansulnproductusdelatahaadecuada Losprnducmsquevayandemaslado EN511:2006 A onkulvasja 0°- ARy seeriniakényelem o losekedes s azgyosstg scempontabol
2003+ ESY ; fonaran Min 0; Max. 4 +30°C. KONTROLLIGE ENNE KASL toode EI PAKU * Uiigyességiteszt: Min tmax5 |co s feltintetve acimlapon. Csok megfelel6 méretdtermeket
A1:2009  METODOS DE PRUEBA | proteccién. ALM"C Y TRANSPORTE: oaimerte Laitsetjaselle peab \ dtsoteid  Min-max-5 - hasznaljon. At laza vagy til szoros termék korlatozzaa mozgasban, és
' Prueba de destreza digital: debena L aentre Vi oo 4 PPy Justat ENSL12006 A frri ey nembiztositjaaz optimalis védelmi szintet TAROLAS ES SZALLITAS:
Min. 1; méx. 5 10°y30°C “INSPECCION ANYES DEL USO: SIE\DrOducm resulta daradoNO  Veetdrjuvus P Vo teravate darte- .0 max.4 Idelis esetben széraz és s6tét kbrnyezetben, az eredeti csomagoléséban
proporciona a proteccion dptima por lo que debe desecharse.No unhcs nuncaun 0 (Puudulik); 1 (Piisav) gaesemeid. Pesemist tesaili- tarolandd +10°C és +30°C kiszott. ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:

EN511:2006 A.Frio convectivo
Min. 0; méx.

8. Frio por contacto
Min. 0; max. 4

producto dafiado. LI
parala

e productos quimic
i (bolo de lavad

d del lavado. EL IMINA(‘H"]NF

local. ALERGENO

C.Penetracién de ag
0 (suspenso); 1 (aprobado)
ABC
EN16350:2014
‘GUANTES DE PROTECCION
~PROPIEDADES ELECTROSTATICAS

CATEGORI

I
\mwlesgopoten(waldeweac(mnesalérgl(as Noutilizar en caso de observar

indici !/ ontacto
conEjendals.

ISTRUZIONI DUSO

A1l / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITT(

0= Aldisotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

diprovaadatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI
ict

MECCANIC
lveliidi

ATTENZIONE! Q fornire laprotezi-
one specificatanellanorma 89/686/CE SulDP, conilvell dettagliati
diprestazioniindicati Tuttavia ricordate che nessun elemento
diDPI & ingrado difornire una protezione completa e si devono
sempreprendere precauzioni quandosié espostiarisc. el

ABC {anudriduetele vastavatoimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE:Lahtuval
EN16350:2014 kohalikest ALLERGE!
KAITSEKINDAD
- ELEKTROSTAATILI ilmnemisel.( ] d

Ejendalsiga

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti &} gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

2ENKLl} REIKSMES

prodottinuovi

e e e e e e et

cheinfluisconosulprestao. quallatemperatura farasione. s
elementi

B s hideg
Min. 0; max. 4

Haa termék megséril akor NEMnyijt optimslis védelmet, caért meg

0 (nem felelt meg):
ABC  1(megfelelt)
EN16350:2014
VEDOKESZTYO
~ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK

Il KATEGO!

terméket. TISZTITAS: Ne
hasznaljon vegyszereket vagy éles sz4l( térgyakat a kesztyi tisztitéséra
tylk { k

h itme asutd ARTALMATLANITAS: A

¢ alyozs 6en ALLERGENEK:E2
atermékol is tartalmaz, amelyek 6k potenci-
4lis kocks: dozhatjak. Telér &lja. Tovabbi

informeciskertvegye fela kapcsola(m azEjendals ik

LIETOSANAS INSTRUKCUA
RUA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU SIKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas riipig

asiet o instrukciju.

zona del palmo del guanto.

EN 388:2003 A Resistenza allabrasione

B Resietons attagioda
lama Min. 0; Max.
G Ressteza allo s\rappo

ABCD R omnat
perforazione Min. 0; Max. 4
EN420: GUANTIDI PROTEZIONE-

2003

REQUISITI GENERALI E METODI

Test di destrezza: Min.1; Max. 5

chinari con part EN511:2006:se
il guanto & composto da parti separate che non sono interconnesse
inmodo permanente, i livelli di prestazioni e la protezione valgono
soln oper finsieme completo,Si deve prestore attenzione al momento

denuteme LaEN511:2006 annesso B tabella B1 mostra vari parametri
lcune
correlazioni tra questi parametr e l livello diisolamentto termiconec-
essario per proteggere in condizioni di freddo. La tabella dellallegato
B dellaEN342:2004 & un esempio di tali dati. Per i guanti con due o
pitt slrau la classlﬁcazlone complessivadella norma EN3882003

d .El

163502014 La persuna cheindossai guanti pmtemvu dlSSIpallVl

I prodotto & il corto di un b D
‘guanto standard, al fine di calzature. i v dlSS'Pat"Vl e
- N aperti,
i epecialt ; esplosive,od [ oesplo-
di montaggio di precisione. sive.Le propri de

dip
essere pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e
i

EN420:  GUANTID
2003+ REQUISII GENERALIE METOD
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

EN511:2006 A.Freddo convettivo
M ax.4

B. Freddo da contatto
Min.

C. Penetrazione acqua
0 (insufficiente);
ABC 1(sufficiente)
EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
-PROPRIETA ELETTROSTATICHE

an ientiper
| arricchite di ossigeno in cui sono necessarie ulteriori valutazioni.

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima
pagina, tuneIemlsuresonoconformxa“a normaEN 420:2003 in quantoa
della taglia cor-

retta.| prodotti
non fornrannoil vello oftmate i prnlezlune MMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: Le condizioni di immagazzinato deali sono inun luogo
asciutto e buio nella confezione originale, tra +10°C e + 30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Se i procitto é damneggiato, NON fornira
laprot Non un

rod PULIZIA prodotti chimicio oggetti
taglienti per la pulizia dei guanti. | guanti contrassegnati con lopportuno
simbolo hanno dimostrato, attraverso test standardizzati, di mantenere
le stesse prestazioni dopoillavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambentsl ocali ALLERGENS Questoprodattoconiene

hio di reazioni

Slergiche Nomaremenss disegni diipersensibilita. Per maggiori
informazion contattare Ejendals.

MTESHES | EPEIMASISspmor sy orctonnt TOSEAVMSKDROLMS . sty ity spevss ot
iduatiam pavojut Ve Gaminys sertifikuotas pagal PPE 89/686/EC tikslius jos veikimo lygmenis . P saskanaar direktivu PP /EC.preciz aciasipasibuli
andytas nebuvo, netinka pirstiniy  rasite Zemiau. Visgi turite atsiminti, kad joks PPE gaminys negali suteikti speraudy mam i Tomer pemiet vera kaneviens individ ‘
modeliuiar medfiagai visigkos apsaugos, todel visuomet reikia biti mos rizikos fesniegts testézanai, vai art zeklis nevar nodrosinat pilnuaizsardzbu tadel saskaroties ar risky,
atveil. Eksploatac TS P de nav irjaiever kspluatac noraditijauniem,
SR8 PRTINES deal lyBomis,jienerodo tkrosl : (EE] uzhwe‘ veimateridem acitu Fakto:fdel & acijas ipasib
i itak éiui temperatiros, oreZimy, degradavimo - CIMDI AIZSARDZIBAIPRET pleméram, nodilums, nolietojums, utt. Sos
i pan EN5112006 jeigupirStinessudaro tskios dalys kurios néraviena MEHANISKIEM RISKIEM lietot! a
Aizsardzibas limeni tiek mériti cimdu
iamos, ir tikvisam ¢ ENS112006.jaci
EN3882003 & Atsparumas i 2 plaukstas dafas z0ns.
b s komplektui. YpaZatidiai rikia inktis tinkamas pir&tines maksimalaus savienotas, ekspluatac astikai
prasme. EN511:2006 Priedo B lenteléje B1 v EN 388:2003 A ada \rrup@uapxevetpareuommdulzvelex nemot
v OMaks.S parametrai,jkuriuos reikia alkrelpndemes Tynmaw nustaté tam tikra ry3j Min.0; Maks. 4 éra al 3 tandarta EN5I1:2006
Cipucparumas RrOKITAMS  tarp iy parametry i i : tiesant B Noturibo pretegriezumiem PxehkumaBtabulaBW|rnorad'nva|rakx parametr, kas irjanem véra.
ABCD DAty Zaltiu dysyra ENM 004 priedo B lentel. Pir&tiniy C Noturiba pret plsumiem s " P e
Min. 0; Maks. 4 sudviem ar daugiau sluok EN388:200 ija aBcp  MinoMaks.4 ijas limeni, kas nepieci
D.Noturbapret caurdurfanu  apstaK|os, Standarta EN3422004 pielikuma B tabulair sniegts Sadu
EN420: APSAUGINES PIRSTINES. zebut:nalrodugunmc sluoksnio Charakterk?(lkas EN16350:2014: Asmuo, Min.0: Maks. 4 = " parig3 3882003
2003 BENDRIEJIREIKALAVIMAI IR Stines, turituretitinkamg et A Lcmde
BANDYMU METODA! {#eminima, pavyzdiui, déveti atitink lyne. Elektr iy disipaciniy g:gm AZSARGCMD!- VISPARIGAS tam EN163502014 karalietocimdus, kas
Moo testas: atidaryti, matuotis ar 3al ODES 3 bu, irjabut i, piemeram, valkajot
- tMake. degiaiar linkai bei dirbant i Cimdus, 3 nedrikst
Si piritiné trumpesné % ¥ virsti Min.1; Maks. 5 izsainot, atvert, pielagot vai novilkt, atrodoties viegli uzliesmojosa vai
uZ standarting tam, kad 5 v 5 i o SN
‘em.“,x.og.,f“qm paeidimy, iy Cimlitrissip i de,vairkamér g
pavyadiiu, neuztekti d linkai, kur bitina imdiem, ai nod: arge
! I ’ Komfortu é Q t novecoganas, nodilums, piesar 3
montavimo darbus. >, @ tas var nebit pi al atinata: as vide:

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420 2003 patogumo, tinkamumo ir

EN420:  APSAUGINES PIRST\NES' "
i AR miklumor jeigupir ipnurodyta. Deévekite
A1:2009 BANDYMY METODA\ tik tinkamo dyd?io gaminius. Gammlal kune yra perlaisviarba perdaug]temptl
Pty mikdumo testas: vardys judesius i nesutel LAKYMAS IR
n Geriausia i

EN511:2006 A. Konvekcinis Saltis

iki+30°C. PRIES NAUDOJIMATIKRINKITE Jeigugaminys yrapateistas is

Min. 0; Maks. tlik kirties-jjre Niekada
5,,':“"‘“""‘”‘ P VALYMAS, jokiy chemikaly ar atr
c Pirgtinés, pa¥) postandar parode
e “l"m"kﬂmi"ka) harakteristikas po skalbimo. ISMETIMAS. Pagal aplinkosau-
ALERGENAL. galintiy
EN16350:2014 sukeltialergines reakcijas. Nenaudokite, jel oda labai jautri. Daugiauinformacijos

APSAUGINES PIRSTINES
- ELEKTROSTATINES SAVYBES

gausil

te,susisieke su Ejendals,

montaZas darbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+ PRASIBAS UNTESTESANAS
A1:2009 MEYODES
stu kustlguma tests:
M 7 Maks.

kurir nepieciegami papildu novértgjuri

1ZMERIUN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak, visi izmeri
atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uz komfortu, atbilstoaizméra

Parak valigivai pa bezos kustibs
optimlo: a.zsardzms ment UZGLABASANA W TRANSPORTESANA

EN511:2006
+10° fidz +30°C. PARBAUDE PIRMS L\ETOSANAS Jaizstradsjums tiek
bojats, Zibu, un tadel i jaizmet.
v | Boptuizstradajumulietotnedrist TIRISANA CimdutiriSanai nedrikst
- idens cau izmantot us pr tizétos testos
ang  Clmedddiled) kacimdi kas marketi
saglaba savasekspluatatqasmaémas LIKVIDESANA: Saskand ar vetéjem
EN16350:2014 tiesibu aktiem vides aizsardzibas joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur
AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, kas var izraisit reakcijas. Nedrikst lietot, jair paradiusas
TPASIBAS af itib: Laiuzzinatu uznémumu
*Ejendals”



GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA II / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni tnainte de utilizarea produsului.

VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING Dit product s ontworpen om debeschermingte ONAS'"EN'E PIKTOGRAMOW rodukt EXPLICATII PRIVIND AVERTISMENTI Acest onceput tia
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De handschoen s korter dan een metzuu nywanianapraykiad precyzyjnych DOPASOWANIE [ROZMIAR: Viszystiierozmiary sazgodne znormaEN fpecl-dew luerdi - evaludri
teneinde prac montazowych. 4202003 okreslajaca z3ce komfortu, > PO R 4202003
het comfort te verbeteren voor ) zrecznosc jezeli 2ejnapi Produktnalezy " -y
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Yzondere y EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosi¢ wytac: e. Zbyt luzne lub ciasne - CERINTE GENERALE 51
beeld bij fijn montagewerk. comfort, pasvorr jorden toegelicht 2003 + Tt sl rima pagind. Purtafidoar produsele de dimensiuni corespunztoare. Pro-
opde 5 oduc hiktemaat Bro- 2003+ m\;ggmm:ocmusmmnv rekawict hrony przed A1:2009 METODE DETESTARE zusexe"ca%esw P D e
A1:2009 v i P v
EN420:  BESCHERMENDE ducten die te los of te strak zitten beperken de beweging biedenniet het Kisytlaci: zrgcmné:l palcow,  ogrozenem. PRZECHOWVW‘N'E”RANSPDRT Najlepiejprzechowywatw Testprivinddextertated  niveluloptimde protectie. DEPOZITARE S TRANSPORT: Se recomand
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE OPSLAG EN TRANSPORT: De producten Min. ;M suchymiciemnym pomieszczenty v oryeina Ty Cpakonaniu temperatirze egetelor: Min 1 depozitareain condifi Uscate iintunecoase n ambalajul original, la tempe-
A1:2009 EISENENTE: kunnenhet d ] 0d+10°do-+30 °C.KONTROL UZYCIEM: Jezeli produkt zostatuszko- ; ; ) faton cupringe e 105 +30°C VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE In
tussen 10°+30°C INSPECTIEVOORHET  EN511:2006 A Zimnokomwekeyine  dony toNIE Nedy  FIELIZDE (e calincoreproduslestedeterirt cestoNUvaoierprotecteoptinds
Min.1; Max. 5 CEBRUK o bt oot b siecihet NIET de optimale Min. 0 Make. 4 ey it sikoEonegoprodu, CZYSZCIENE: Doy ok hat Noutizatinic . R
B rekawic chemikali h : : y
EN511:2006 A.C beschen hetwordenaf d eenbeschadigd B. f u ubstan hmmesauobwenezumuchuas(umepemru(uré;area
M x4 product. n chemicalién of scherp: penvoor Min.0; Maks. 4 Rekawiice oznac; d owanym testom, contact ménusilor. M
B. Contactkoude et schoonmaken vande handachocnen 8j hands(hmenend\ezungemarr d ktore potwierdzity zac nosci ochrony po ich wypraniu. Min. 0 Max.4 performants continus dupi spilare p testelor
Min.0; Max. 4 keerdmet d apc  Clawitle) UTYLIZACIA: Zgodnie z acymiochrony § ABC i ELIMINARE: I vind me fnconjurstor.
. e dat ze na het wassen hun prestatieniveau behouden VERWI, ToRENG, naturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera substance, ktére moga stanowic 0 (Respins);1(Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
0 (Niet voldaan): 1 (Voldaan)  Volgens ALLERGENEN: Ditproductbevat  EN16350:2014 potencjalner kcjialergicznel, Wpr. EN 163502014 risc potenial pentru reactiilergice. Nuutilzati produsuli caz de semne de
ABC d isi he reacties REKAWICE OCHRONNE oznak Scinalezy zaprzestat MANUS! DE PROTECTIE hiper il ContactatiEj informati i
163502014 Niet van Neemmeer ~WEASCINOSCI ELEKTROSTATYCZNE hinformacj, prosimy okontakt 2 firma Ejendat T STATICE
“ informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZzitim tohto produktu si pozorne pre:ltajte tieto pokyny.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACLIE 0 IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan Gnce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

VYSVETLENIE PIK p frony RAZLAGA PIKTOGRAMOV opozomml Taizdelekje zasnovan site, SIMGELERIN A(IKLAMASI UYARIIBuirin, asaidasunulanperformans seviyeleriile, PPE
0= Pod minimaly fkonnosti i 0=pod &
Podminimélnou droutou fkonmost nej 89/686/E55p ’ =po e et e z mum performans  80/686/ECde bt =
pre dané yminizs i gak Ze 2 jch Ve ¥ viyesinin l md K 5
i il " fendar se va alt
K= Nebolo podrobenétestualebole - ochvamjch prosiriedovnemdzeposkytovat(pnliochanuaprivystaveni X bl predozenovpreskusall ;agl S i X=Test edilmedi veya teslyuntemleldlven e b oomiar:
testovacia dvh 5 %) Fiavat opatrost. ; ) & preskusnametoda ni primernaza obliko ali 2 ; 2 el tasaramina mayacaginive yuksek riskli durumlara
alebo material rukavice § trvanie ochranyna material rokavic juvednopi R jivostiveljgjo zaizdelke v v an ginda tedbirli gini unutmayin.
rac 5 ichvykonnost, ako c trejanjazast MEKANIK RISKLERE U Pe durumdaki iriinler igin gegerlidir ve sicak-
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED Jonapr udrnnm b td. i VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED aradi ki mogljivost, kot so 3 ELDIVENLER lik, aginma, bozulma vs. gibi performanst etkileyen diger faktérlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI Tietorukat § TVEGANJI obraba, dnjaitd. Teh rokavic ih iyeleri, eldi dolayt ek ansitma;
Urovne ochrany s merané v oblasti nezhranenym\éasfamx EN5112006: ok sarukavicaskiach i i deli EN 5112006 Ze sorokavice balgesinden lgiimistiir. hareketii arc: hipmakinelerin
dlane rukavice. & v dlani rok: P P P
tnych asti ktorénie st sestavijeneizlotenih delov kinisotrajno povezani,veljgjo avni zmogljvosti EN511:2006:eldiven, birbiriyle kaliciolarak
Privy e celotnisklop i EN388:2003 A. Asinma mukavemeti < .
EN388:2003 A. i 2 3 ipousivatel Avajte op EN388:2003 A Odpornost proti obrabi "ajveﬁjl - TabelaB1vDodatkuBK e m 0 Maks.4 o " (PN ngecatei M J
Min. 0 Max. 4 Norma EN511:2006, dodatok B, tabulka B1 zndzorfiuje rézne parametre, Najm. 0: najv. 4. % <
B. ekl 3 ity s B.‘Odpuma‘s\prmipmrezu p ki Vraziskavah Mm 0;Maks. 5 mant Igili olarak dogr
Acie, ktor Najm.0;najv. 5 il dol temi parametriinavnmitoplotne C. Yirtima mukavemeti olunmalidir. EN511:2006 Ek B tablo B1'de goz éniinde bulundurul-
Franyy € Opomostpraigans izolacije, potrebne za za¥titov hladnih pogojih. Tabela, podanav Dodatku B apep  MinoiMaks.4 esitl -
ABCD Bnormy EN342:2004- preds(avu]e pr[k\ad takychm udajov. \/prlpade ABCD qu 0;najv.4 kstandardu EN 342:2004, je primer tak3nih podatkov. Zarokavice z dvema ¢ :‘)4. Del‘maekm:n‘kavemzﬁ e chzk ic it
rukavics d i ali Klasifikaci 388200 in. 0; Maks. P =
Min.0; Max. 4 N . O;najv.4 ey 3422004
EN388: 2003 nutne vykunnus( povrchove vrstvy. EN16350:2014: Osaba . 0; naj. nujno zmogljivostinajbolj zunanje plasti EN 16350: 2014: Oseba, kinosi EN420: KORUYUCUELDIVENLER - standard: Ek Bde verilen tablo bu verilerin bir sregidir. ki veya daha
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - pouz i " ! = 2003 GENEL IMLER VE EN 00; di
EN420: VAROVALNE ROKAVICE icin end
2003 VSEQ i g ‘ O - SPLOSNE ZAHTEVE IN npr.nost TEST YONTEMLERI ¥ rf lir EN163502014: Elektrostatik
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osobitné icely, napriklad pri joraba udobnej3a - na primer oy .
Jemnej montznej prci. MERANIE AURCENIE VELKosn;\@etky vefkustlzodpuvedajﬂ normeEN primatantne sésm.;zn".._ TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost in EN420:  KORUYUCUELDIVENLER- olumsuz etkilenebilir ve ek degerlendirme gereken oksijen zengini
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE bratnosti wredenéin gibljivost, skladi EN 4202003, ¢e prvistrani. 2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE yaniciortamlar icin yeterli olmayabilir.
: ¢ POZIADAVK rodukty ktoré  EN420:  VAROVALNEROKAVICE Nosite samozdelke primerne velikosti lzdelk kiso preve oprijet aliohlapni : TEST YONTEMLERI
2003+ ¥§§f§§fg§ POZIDVKY A st vinédebopris tesné, buduobmedzova(pchybhvustanebudu 2003+ - SPLOSNE ZAHTEVEIN oo zdelieprimerne velkostt zdelt K soprevec oprljetialohiopnl.  AL2008 L0 beceristest ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutlar, rahatlik, Exe oturmave beceri
A1:2009 A SKL \DOVANI 5 PRESKUSNE METODE Min. 1; Mak N 420:
. rany PREPRAVA A1:2009 Naibol in. 1; Maks. 5
prsto d ipri Preskus gibljivosti prstov: INTRANSPORT: D0 ‘;“hgm n Sade( [ Cok ek veya qok sikiirtinler
Min. 1; Max. 5 lgpm $10~430°C. KONTROLA PRED POUSITIVEAK cljde k pothodeniu nejm 1 najv.5 vprvotni embala, pri temperaturi med +10in +30 °C.PRED UPORABO PREVE-  EN511:2006 A. uklug 5
. duktu produkt NEBUDE poskytovat opnma\nu funkénost amal by byt RITE: Ceje izdelek NE bo mogel Sitein Min. 0; Maks. 4 rtamda 0°
EN511:2006 A.Konvektivny chlad [ p iski ENJE: Rol Fuklu or
vk kv d . CISTE EN511:2006 A Konvek &N izdelkov CISCI B Temas sofuklugu ile +30°C arasi sicaklikta saklan. KULLANIM ONCES| KONTROL: Uriin
e nati Fiadne chemikali predme&ys ostrymi hfaﬂamt najm. 0; najv. 4 nelistites kemlcmm\ sredstvialis predmetiz ostrimi robovi. Za rokawce ozna- in. 0; Maks.
8. y ; B Kontaktnt mraz P o nifus hasar goriirse, wdealkorumanyAGLAMAZ veimha edilmesigerekir. Asla
N ¢ Rukavice oznat v B diziranimi preskusi Bt 1 (Basart) hasaritbir itemiziemek icin
C prenikvody rgegs;a‘;zvnﬂi:fjw vykonnostpupranl LKVIDACIA:v < \/suladesm\esmou oopernost Zo pran enako zmog)ive. ODLAGANJE: Skladnozlokamo okoljsko zakonodajo ABC g herhangi bi nesneler Yikama
0 (2lyhanie);1 (Uspech) JsaZi 0 (neuspebnol 1 {uspesng)  ALERGENE Taizdelek tveganjeza t dind
huje zlo? i k hlad u Slergicky " uspegno); 1 (uspezno) e )
ABC o o '“”‘ et Pro s ch el ABC nastanek ijNeu primeru znakov preobutljivosti :gr‘ez%/s:éﬁoétmvemen IMHA: Yerel
ENT6350:2014 kmakwe SDU‘DE,‘DS, Ejendals ent63502018 Vet informacijje na voljo pri drubi Ejendals. N T ROSTATIK OZELLIKLER S6re ALERJENLER: B, potansiyel iski
SCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO- O KAVICE bilesenler igerir. Asir duyarlik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
STATICKE VLASTNOSTI ~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI fazlabilgi icin Ejendals le letisim kurun.



